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SWAROVSKI LIGHTING

CRYSTAL + LIGHT:
A NATURAL SYMBIOSIS

Swarovski intfroduced their ornate ground crystal
elements for use by designers and manufacturers

of chandeliers and lighting fixtures in 1965.

In 2011, Swarovski formally established Swarovski
Lighting, Ltd., which includes two distinct premium
consumer lighting brands; Swarovski, with its contemporary

aesthetic, and Schonbek, with its classic designs.
Together, Swarovski and Schonbek have been

granted over 200 design patents and share more

than 250 years of crystal and lighting history.
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SWAROVSKI

The Swarvoski Brand

Swarovski has amazed and inspired designers within the world of
lighting since introducing their ornate ground crystal elements for use
in chandeliers and lighting fixtures in 1965. The Swarovski brand
is renowned for its cutting-edge design language that combines
crystal and light to produce imaginative light forms, transforming

architectural spaces into iconic landmarks of sparkling wonder.

Swarovski unveiled its first premium lighting collection in
2011 at Euroluce, Europe's leading design show in Milan.
Swarovski offers premium decorative lighting that illuminates

spaces with an emotional aura of inspiration and art.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski,
and their contemporary and fresh design language unites this
expertise in cut crystal with state-of-the-art lighting technology
and inspiration from some of the most renowned designers of
today. Every lighting element is the result of innovative engineering
and skillful handiwork. This unmistakable quality makes a world

of difference and is reflected in each Swarovski illumination.
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CUSTOM LIGHTING SOLUTIONS

FROM
CONCEPT
TO COMPLETION

Custom Llighting Solutions at Swarovski Lighting is a
team of experienced in-house designers and engineers
specializing in the custom modification of its two

premium lighting brands, Swarovski and Schonbek.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski.
Every lighting element is the result of market-leading,
one-of-a-kind engineering and skillful handwork. Making
the world of difference, this unmistakable quality is
reflected in our custom lighting fixtures, offering many
different ways of combining light sources to suit any

room design, limited only by the imagination.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM INTRODUCTION 7
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ILLUMINATING SPACES WITH
EXTRAORDINARY CRYSTAL DESIGNS







AMACA

Brilliant crest shapes grace any minimalist
room with their feather-light presence.

A straightforward trio of cables affix to

a sleek crossbar and layer industrial
ease with the intrigue of a net sprinkled
with up to 400 Swarovski crystals. This
style amplifies the energy of a room

with a deliberately simple design that

accentuates any home's exquisite qualities.

Die brillant funkelnden Wogen von
Amaca verleihen jedem minimalistischen
Ambiente federleichte Eleganz. Die
feinmechanische Optik der schlanken
Querstange unter dem schlichten Kabeltrio
verschmilzt perfekt mit dem faszinierenden
Lichtnetz und rund 400 Swarovski
Kristallen. Das bewusst zurickhaltende
Design dieser stilvollen Hangeleuchte
bringt die Energie eines jeden Raums
ideal zur Geltung und unterstreicht

die erlesene Aura lhres Domizils.

Sus brillantes formas onduladas
embellecen cualquier habitacién
minimalista con su ligera presencia. Tres
cables rectos sujetan una elegante barra
fransversal y afiaden un contrapunto
industrial a la intrigante red adornada con
hasta 400 cristales de Swarovski. Este
estilo realza la energio de la habitacion
por medio de su disefio deliberadamente
sencillo que acentua las exquisitas
cualidades de cualquier hogar.

Brillanti forme a cresta adornano qualsiasi
ambiente minimalista con la loro presenza
leggera come una piuma. Un intuitivo fris
di cavi si applica a un'elegante barra
trasversale e fonde la semplicita industriale
con un'infrigante rete tempestata con fino
a 400 cristalli Swarovski. Questo stile
potenzia |'energia di un ambiente con un
design volutamente semplice che accentua
le squisite qualita di ogni abitazione.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les brillantes formes crénelées embelliront
une piece minimaliste avec leur présence
aussi légére qu'une plume. Un simple
ensemble de trois cables se rattache

& une élégante barre fransversale et
conjugue la gréace industrielle avec
I'intrigue d'une maille tissée de preés

de 400 cristaux Swarovski. Ce style
amplifie I'énergie d'une piéce gréace &
un design résolument simple qui rehausse
les merveilleuses qualités d'une maison.

Jlérkas kak nepo ceepkaiowas nocTpa,
HANOMMHAIOWAY OUEPTAHUIMU FOPHbI
xpebert, npekpacHo BnuweTCcs B
MUHUMONUCTUUHBIA MHTEpbep. M3duHas
nonepeyHas NAGHKG NOABELWEHA HA TPEéx
npocteix kabenax. Hetpebosartensras
MHAYCTPUANBHAS 3CTETUKA coyeTaeTcs
3[€Cb C 30MbIC/IOBATON CETKOM, YCbIMAHHOM
noutn 400 kpuctannamu Swarovski. I1o
NpOM3BEAEHNE HOMEPEHHO NPOCTOro
AM3QiHA HANONHYET NOMEeLlleHne aHepruei
M NOAYEPKUBAET €ro M3bICKAHHOCTD.
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SHK301-SS1S

SHK201-SS1S
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AMACA
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SHK401-SS1S

SHK501-SS1S
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AMACA PHASE CUTHHH”HUHMX
# Type O @ @ Ny ! @ CERT
SHK501 4000K
. 10.25x 6 x 30 in 6 lbs
IHED 1/max 26x15x76 cm 9k
SHK500 D 3000K 9
SHK401 4000K
N 8.5%x55x20in 6 lbs
IHED Omox 22x14x51 cm 5.4k
SHK400 3000K 4 cuL
Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) cr
SHK301 4000K
SED 17menc* 52x75x75in 152in 8 Ibs
’ 19x 19 77
SHK300 3000K 132x19x 19 cm 386 cm kg
SHK201 4000K
2 IED 8 30x6.5%6.50n 151in 6 lbs
’ 76x17x17 4 9
SHK200 3000K Ox17x17em 384cm 59kg
* Bulb Included
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APTA

Solid, rounded shapes specked with finite
Swarovski crystal petals and winding
vines fit easily into stately aesthetics.
Polished casing and brilliant artistry
align with architecturally driven design
values and form interior landscapes

with a grandiose appeal. Each varied
circumference and hue act as a visual
counferpoint to fraditional interiors and
are perfect to reinvent every space, from
grand hallways to smaller annexes.

Prazise geschliffene Kristallbluten

von Swarovski und verschlungene
Wickelranken geben der konkreten
Rundform eine Asthetik, die edle
Residenzen perfekt in Szene setzt.
Meisterhaftes Kunsthandwerk und polierte
Bogen spielen mit einer architektonisch
wirkenden Formensprache und verleihen
jedem Raum ein grandioses Panorama. Je
nach Umfang und Farbstellung entstehen
visuelle Kontraste zum klassischen
Interior, die groBe Eingangsbereiche
ebenso wie kleinere Seitenrgume in

ein vollig neves licht tauchen.

Sus formas sélidas y redondeadas,
decoradas con pétalos refinados y
enredaderas de cristal de Swarovski,
encajan facilmente en la majestuosa
estética. Su estructura pulida y su brillante
artesania se alinean con los valores

de disefio arquitecténicos, creando
paisajes interiores con un atractivo
dnico. Cada variacién de circunferencia
y tono actéan como contrapunto visual
a los interiores tradicionales y son
perfectos para reinventar cualquier
espacio, desde grandes pasillos

hasta pequefias salas anexas.

Forme solide e arrotondate, punteggiate
di petali di cristallo Swarovski rifiniti e viti
avviluppate si inseriscono alla perfezione
in un'estetica signorile. Rivestimenti lucidi
e una brillante arfisticita si allineano ai
valori del design incentrato sull’elemento
architettonico e formano paesaggi

interni dal fascino grandioso. Ciascuna
circonferenza e tonalita diversificate
fungono da contrappunto visivo agli
interni tradizionali e sono perfette per
reinventare ogni spazio, dai grandi ingressi
agli edifici secondari piv contenuti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des formes solides et arrondies, parsemées
de pétales ornées de cristal Swarovski

et de treilles sinueuses, s'insérent
harmonieusement dans des intérieurs &
I'esthétique majestueuse. Le revétement poli
et I'esthétique brillante s'inscrivent dans un
projet de décoration d'esprit architectural,
et forment des paysages intérieurs &

la séduction grandiose. Chacune des
circonférences et des couleurs agit

comme un confrepoint visuel aux intérieurs
traditionnels, et réinvente parfaitement les
espaces, qu'il s'agisse de magnifiques
halls d'entrée ou d'annexes plus modestes.

Mpourag okpyrnas KOHCTPyKLmS,
YChINOHHAY TeneCcTKamm 13 KPpUCTanios
Swarovski u ysutas nosoii, nerko

BMUWETCY B TOPXKECTBEHHbIN MHTEPbED.
[MonupoBaHHble NOBEPXHOCTH ¢
BrucTatensHble XyAOXeCTBEHHbIE PelWweHus
NPEeKPAcHO NOAXOAST ANd AM3ANHA,
OCHOBQHHOTO HA MPMHUMNAX APXATEKTYPHI,
M BHOCST BAXHbIW BKNAM B NOUCTUHE
rpaxanosHyio acteTuky. Bapeupytownecs
OKPYXHOCTU M OTTEHKW CJTYXAT BU3YQSIbHBIM
KOHTPAMYHKTOM TPAAMUMOHHOTO MHTEPbEPA.
370 NI0CTPA CTAHET HEe3AYPSAHBIM
akueHTom nboro nomewenns, or
BenuuecTseHHoro sectubions no

Bonee MMHMATIOPHBIX dnureneir.

APTA 17
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APTQO0-BKTS

APT800-BR1S

20 APTA SWAROVSKI-LIGHTING.COM



APTTOO-BKTS

APT300-WH1S
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APT800 APT900
APTA
# Type O @ @ o~} 1 CERT
3-A19 60max* 21 x11in 152in 17 lbs
APT00 3-A55 60max* 53 x28cm 386cm 13.1kg
2-A19 60max* 14x8in 10 Ibs
APTBOO Black (BK1) 2.A55 60max* 36 % 20 cm 68kg
E Bronze (-BR1) Crystal (5) cuL
. 7 CE
APT700 @Lﬁ:m?\/\c/ﬁy) tev) 4-A19 60max* 24x6in 150 in 18 Ibs
e 4-A55 60mox* 61 x15em 381 cm 13.1 kg
1-A19 60max* 6x12in 4 lbs
APT600 1-A55 60max* 15% 30 cm 54kg

* Bulb Included
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APTA
# Type O @ @ @ @ CERT
APT300 @ 1-A55 100max* ;2i ig? " ]1]33&;59 cE
Black (-BKT)
Bronze [BR1) 6x35x195i 4lb
G Gaylovly | Sl Isxoxs0en | 3sig
D White (WHT1) 2-G9 40max* CE
APT100 6x35x14.5in 3 lbs
15x9x37 cm 2.7 kg
* Bulb Included
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ATLAS

Multi-tonal light shines from a recessed
frame into a fractal disc with Swarovski
crystals to create a unique glow. Lit from
below, the light source’s filtered quality

also opens up its visible spectrum of colors.

Easy to implement into well-appointed
interiors with a graphic inclination.

Vom tiefen Einbaurahmen strahlt das
Spekirallicht direkt in den facettierten
Kristallring von Swarovski und kreiert einen
einzigartigen Tanz des Lichts. Das sanft
gefilterte Licht ersffnet dem Betrachter von
unten das gesamte, sichtbare Farbspekirum
des Regenbogens. Die funkelnde
Einbauleuchte ist ein leicht integrierbares
Beleuchtungselement fur Interiors mit

einer grafisch anmutenden Asthetik.

Su marco empotrado emite una luz
multitonal hacia un disco fractal con
cristales de Swarovski para crear un
resplandor Gnico. lluminada desde
abajo, la fuente de luz filtrada también

despliega su espectro visible de colores.

Facil de integrar en interiores bien
definidos con cierta inclinacién grdfica.

Una luce multitono scintilla da un

telaio da incasso in un disco frattale
con cristalli Swarovski per creare una
brillantezza unica. llluminata dal basso,
la qualits filtrata della fonte luminosa
apre futto il suo spettro visibile di colori.
Facile da implementare in interni ben
arredati con inclinazione grafica.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De multiples tonalités de lumiére jaillissent
d'un cadre encastré dans un disque fractal
orné de cristal Swarovski, créant un éclat
unique. Eclairant par en bas, la source

de lumiére filirée déploie également

son spectre visible de couleurs. Facile

& installer dans des intérieurs d'esprit
graphique, agréablement aménagés.

YTONNeHHAs KOHCTPYKLUMS 03apseT CHU3Y
PA3HOLUBETHbIM CBETOM (DPAKTANbHbLIN AuCK
c kpuctannamu Swarovski, nopoxaas
yHuKansHoe cusHue. bnarogaps dpunstpam
ceer obpertaer ocobyio okpacky. IT1o
M3nenne yAauyHo BNMWETCS B NPOAYMAHHbIA
MHTEPbEpP C rPadUYHBIMM NEMEHTAMMY.

ATLAS 25



SAT405
AB992NRO30009AB

SAT405
AB8992NRO30009MOON

SAT405
AB992NRO3000QJET
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@ 2.55in/6,5cm
-

@ 4.33in/11cm
]

1.73in/4,4cm 3.93in/10cm

ATLAS
# Type O @ @ @ x I @ CERT
AB992NRO30009CRY Gold Plated (GO1)
AB992NRO20009CRY Chrome [-CHT1) Crystal (S)
AB992NRO40009CRY Chrome Matte [-CH3)
AB992NRO30009AB Gold Plated (GO1)
A8992NRO20009AB Chrome [-CH1) Aurora Borealis (AB)

s A8992NRO40009AB m Chrome Matte [-CH3) éo%%gidgggixn ?']3:8247;:” oof; k‘gs .
A8992NRO30009MOON Gold Plated ((GO1) ' '
A8992NR0O20009MOON Chrome [-CH1) Moon (MOON)

A8992NRO40009MOON Chrome Matte [-CH3)
A8992NRO30009JET Gold Plated ((GO1)
A8992NRO20009JET Chrome [-CH1) Jet (JET)
A8992NRO40009JET Chrome Matte (-CH3)

Depth of Insertion - min. 3.9 in \ 10 cm Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm Ceiling Opening @ 2.5in \ 6.5 cm

SWAROVSKI-LIGHTING.COM ATLAS 27






BRILLET

Inject the put-together serenity of straight
lines and right angles into minimalist
homes. This table lamp's sturdy, touch-
dimming base and thin leg punctuate this
design thinking and deliver an understated
power. The word 'brillet" has come

to mean ‘strong’, and this fortitude is
expressed in any room the lighting pillar
is placed into. Charming fo those with a
pared-back, no-frills approach to interiors.

Die klaren Linien und exakten

Winkel von Brillet inspirieren jeden
minimalistischen Einrichtungsstil. Der
solide Touchdimmer-Sockel und schlanke
Arm unterstreichen das moderne
Designkonzept und vereinen sich mit
dem Lampenschirm zu einem glédnzenden
Understatement. ,Brillet’ bedeutet ,stark’
und diese starke Kraft ibertrégt sich

auf jeden Raum, dem die leuchtende
Tischlampe ein individuelles Ambiente
verleiht. Jede reduzierte, schlichte
Raumgestaltung profitiert von diesem
charmanten Llicht- und Schattenspiel.

Inyecta la calculada serenidad de lineas
y dngulos rectos en hogares minimalistas.
La s¢lida y estilizada base de apagado
t&ctil de esta ldmpara de mesa acentua
su lenguaje de disefio y transmite una
fuerza contenida. ‘Brillet’ es sinénimo

de ‘fuerza’, y esta fortaleza se expresa
en cualquier habitacién en la que sea
exhibida. Atractiva para quienes gustan
de interiores sencillos y sin florituras.

Infondi I'ordinata serenita delle linee

e degli angoli retti nelle abitazioni
minimaliste. La solida base provvista

di dimmer a tocco e lo stelo sottile
completano questa idea di design con
una sobria potenza. La parola “brillet” ha
assunto il significato di "forte” e questa
forza si esprime in qualsiasi ambiente in
cui la lampada a pilastro viene inserita.
Ideale per un approccio minimalista e
senza fronzoli all'arredamento di interni.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Insufflez la sérénité conjuguée des designs
rectilignes et des angles droits dans les
intérieurs minimalistes. Lla base solide,
intégrant un variateur lumineux tactile,

et la tige fine de cette lampe de table
accentuent cette approche créatrice et
procurent une puissance discréte. Le nom

« Brillet » signifie désormais « fort », et
cette force d’ame s'exprime dans toutes
les pieces que cette colonne de lumiére
éclaire. Elle séduira ceux qui ont choisi une
approche sobre et spartiate des intérieurs.

CnokoltHbli OKKYPATHBI NPSMOYTOMbHbII
ceeTunbHuk bes usrnbos yaauro snuwercs
B MUHUMONUCTUUYHBIA HHTEPBEP. DTA
NPOUYHAS HACTONLHAS NAMNA HA TOHKOM
HOXKE C CEHCOPHbIM CBETOPErynatopom
B OCHOBQHMM BbIMSAUT CAEPXKAHHO

M BenuyecTBeHHO. HassaHue aToM
CBETIWENCI KONOHHbI CTANO CUHOHUMOM
Cunbl, KOTOpPas B NONHOK Mepe
npossnsercy B niobom nHtepvepe. 31a
mofenb NpuaéTCcd No BKYCy TeM, KTO
UEeHNUT NPOCTOMH He6poc»<m AON3AMNH.

BRILLET 29
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SWIRL (1)
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4in/10cm 4in/10cm 6in/15¢cm
SKB2_0O | SKB3_O SKB4_0O | SKB5_0 SKB6_O | SKB7_O
SKU Breakdown
Base Wiring Plate Finish / Crystal Color
Size / Color / Shade
Pattern
BRILLET
£ Type O @ Y @ N Shode 17 @ CeRT
SKB7_0 Gloss Black [BK4) 13x13x10in
) 33x33x25cm
13x13x275in 7 lbs
33x33x70cm 3.2 kg
. 13x13x10in
SKB6_O Stainless Steel (-SS1) 33 %33 x 25 cm
7x7x13in
SKBS_0 Gloss Black (BK4] Aqua Marine (AQ) Sunburst (0) . 18 x 18 x 33 cm
_ X . 7 x7x275in CUL
@ Peridot (PE) Swirl (1) 1-G9 75max
Crystal (3) Geo (2) 18x18x70cem 1 7 13n <t
SKB4_0 Stainless Steel (-SS1) ¥
18 x 18 x 33 cm
4 1bs
) 1.8 kg
SKB3_O Gloss Black (-BK4) ggf;ogx‘”z 0o
8x8x275in
20x20x 70 cm
i 8x8x8in
SKB2_0 Stainless Steel (-SS1) 20 % 20 x 20 em
* Bulb Included
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CANDESCO

Flattened dimensions smooth and soften
—without interrupting—the flow of the
room. In the absence of ostentation, the
rectangular shapes lay seamlessly on
white walls for a monotone modernism.
This proves that energy-efficient LED
lighting has a beautiful way of being
honest and uncomplicated. Such
purposeful design and clarity of form
touches on the mindful guiding philosophy
gaining momentum in today's world.

Die flachen Dimensionen dieser Lleuchte
fugen sich sanft in jeden Raum, ohne sein
gestalterisches Flair zu unterbrechen.

Die zurickhaltende Schonheit der
rechteckigen Formen geht nahtlos in
weiBen Wanden auf und feiert eine

modernistische Optik in ruhigem Monoton.

Die energiesparenden LED-Lleuchtmittel
entfalten eine wahrhaftige, unkomplizierte
Brillanz, die mit zielbewusstem Design
und puristischen Formen dem Prinzip der
zunehmend wichtigen Achtsamkeit folgt.

Sus dimensiones planas suavizan —sin
interrumpir— la fluidez de la habitacién.
En ausencia de cualquier ostentacion,
las formas rectangulares se integran a la
perfeccién en paredes blancas dando
lugar a un modernismo mondétono. Esto
demuestra que la iluminacién LED de
bajo consumo tiene una hermosa manera
de expresar su autenticidad y sencillez.
Tal resolucién en el disefio y claridad en
las formas se alinean con la cultura de
consumo consciente, que ha adquirido
gran protagonismo en el mundo actual.

Le dimensioni appiattite uniformano

e addolciscono, senza interromperlo,

il flusso dell'abitazione. In assenza

di ostentazione, le forme rettangolari

si accostano senza soluzione di
continuita alle pareti bianche per un
modernismo monocromatico. £ la prova
che l'illuminazione LED a efficienza
energefica riesce a essere onesta e priva
di complicazioni in modo splendido. Il
design e la nitidezza delle forme tanto
determinate attingono alla ponderata
filosofia guida che sta guadagnando
terreno nel mondo di oggi.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des dimensions planes adoucissent

et atténuent - sans l'interrompre - le
flux de lumiére de la piece. Dénuées
d'ostentation, les formes rectangulaires
intégrent harmonieusement des murs
blancs pour un modernisme s'appuyant
sur un seul tfon. Ce luminaire prouve que
I'éclairage & LED, éco-énergétique, affiche
une jolie maniere d'étre honnéte et peu
compliquée. Un design aussi réfléchi,
avec ses formes claires, est un signal
envoyé & la philosophie et a I"éthique
qui fleurissent dans le monde actuel.

Mnockuit ceetunbHUK NPUACET

MHTEPbEPY MATKOCTM U TNANKOCTH, He
Haopywas rapmorun. Henassasunssie
NPIMOYroNibHble POPMbl NPEKPACHO
cmoTpstcs Ha benoit crene. Takoe
OJHOTOHHOE MOJEPHUCTCKOEe coyeTaHne
NEMOHCTPUPYET, UTO aHeproadeKTuBHbIE
CcBEeTOAMOAHbBIE NAMMBI BLITNIA4T KPACUBO
M HEe3AaTEeWNUBO. ﬂpo,ﬂ,yMOHHbM AWN3CMH

M 4ETKad (hOpMa COOTBETCTBYIOT
MeaUTaTUBHONW unococdun, obpetatowei
NONYyNgpPHOCTb B CETOOHIWHEM MMUPE.
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SCD201-WHIFLO

SCD301-WHILG

CRYSTAL PATTERNS

FLORAL INTERSECTION LGHTNING
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‘ 24in/61cm \ ‘ 13in/33cm 1
SCD400 | SCDB401
CANDESCO PHASE CUT HHHHHUunnx
B Type O e %, @ Ny ! O CERT
SCD501 4000K
N 24 x 24 x3.5in 50 Ibs
HED 17max 61 x61x9cm 22.5k
SCD500 Flower (FLO) 3000K ~ cu
White (WHT1) Crystal (S) Intersection (INT) CE
SCD401 Lightni LG 4000K
E ighining {LIG] 24ED 8mox”* 24x13x5in 1501 | 361kbs
+ 2 171 * 1 1 16.
SCDA0O 2-LED 17max 3000K 61x33x13cm 381 cm 6.2 kg

* Bulb Included
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0
SCD300 | SCD3O1
| 20.8in/52cm |
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£ 3.5in/9
| 23in/58cm ;@ }—M—{
I |
S N £
e/ 3«’/ v ! \\% Vol |8
S Y . Y P '—}
| \Qg o %’y | 5
SCD200 | SCD201
CANDESCO PHASE CUT HHHHHUunnx
# Type O @ @ @ S @ @ CERT
]
SCD30 31ED 8max* 4000K 35x3.5x6in 26 Ibs
+ 1LED 17max* 89x9x15 117k
SCD300 Flower [FLO) "] 3000k e dan 9 o
- D White (WH1) Crystal (S) Intersection (INT) CE
] Lightning (LIG
Scb20 ighining (LIC) R 23x3.5x61n 19 Ibs
ZLED 17max 58x9x15cm 8.6k
SCD200 3000K ©49

* Bulb Included
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CIRCLE

Lustrous brilliance balances with the
timeless form of a crystal and stainless
steel ring to elevate any space. This
romantic piece is known for its ability
to add a flash of the fantastical. By
reinventing the space around it, the
ring evenly weights all rooms without
being overly wide or delicate.

In diesem zeitlos schénen Ring aus Kristall
und hochwertigem Edelstahl reflektiert sich
ein brillanter Glanz, der in jedem Raum
geheimnisvolle Wirkung erzielt. Fulminantes
Flair und faszinierende Fantasie blitzen

in dieser romantischen Lleuchte auf und
gestalten jeden Wohnraum véllig neu.

Das harmonische Gleichgewicht des Rings
bildet mit jedem Raum eine stilvolle Einheit.

Su lustroso brillo se complementa con la
forma atemporal de su aro de cristal y
acero inoxidable para elevar cualquier
espacio. Esta pieza romdntica es
conocida por su capacidad para afiadir
un toque de fantasfa. Reinventando

el espacio a su alrededor, el aro
equilibra cualquier habitacién sin ser
excesivamente ancho o delicado.

La lussuosa brillantezza crea un equilibrio
con la forma senza tempo di un anello

di cristallo e acciaio inox in grado

di elevare qualsiasi spazio. Questo
romantico elemento & noto per la sua
capacita di aggiungere un guizzo di
fantasia. Reinventando lo spazio al

suo intorno, I'anello bilancia in modo
uniforme tutti gli ambienti, senza essere
eccessivamente ingombrante o delicato.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

La brillance lumineuse, en harmonie avec
la forme intemporelle d'un cristal et d'un
anneau en acier inoxydable, sublime fous
les espaces. Ce luminaire romantique

est réputé pour sa capacité a ajouter

un éclat de fantastique. En réinventant
I'espace qui l'entoure, I'anneau s'inscrit
harmonieusement dans toutes les piéces
sans éfre excessivement large ou délicat.

Jpkuit bneck ypasHosewnsaet
KNnaccuueckyto popmy KpUMCTANIOB K
KOMbLQ M3 Hepxaseiowel cranu. 1ot
POMGHTUUHbBI CBETUNbHUK BbiBEAET
nobON MHTEPbEDP HO HOBYIO BLICOTY U
BHECET B AU3AMH (DAHTACTMUYECKYIO HOTY.
Konbuo npeobpaxaet okpyxatouwee
npoctpancteo. Ero ymeno nogobpannas
WHMPUHA NO3BONIET PA3MECTUTb
cBeTUnbHUK B Nobom nomeuermu.
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f! SC610 | SCoH11
@ 24in/61cm |
CIRCLE CUL,REMOTED\MM\NG/caowovﬂ””ﬂﬂuunnx
# Type O @ W Ny ! ® CeRT
SCo11 4000K
15-1ED 4.13max* 24 x x 1.21in 19 lbs
15-1ED 3 * 61 3 8.6k
Scolo e 3000K xxdem _ 9
. 72in CUL
Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) 183 cm CE
SC511 4000K
QLED 4.37max* 18x x 1.21in 16 lbs
Q1lED 3 * 46 3 7.2 k
5C510 mex 3000K xxsem ¢
* Bulb Included
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CRYSTAL EMPIRE

Neoclassical in nature, this draped,
leather chandelier's structure softens the
room. lts smooth sheen is punctuated

by an iconic Swarovski crystal ring. Its
symmetry and proportionality call to
those with a modern take and a penchant
for history. Often discovered in spiral
stairways or over formal dining tables.

Die neoklassizistisch anmutende Optik
dieses Lusters in elegantem Leder entscharft
die konkreten Konturen eines jeden Raums.
Die glatte, glénzende Gestaltung kulminiert
in einem kultigen Kristallring von Swarovski.
Die symmetrischen Proportionen dieser
ledernen Lusters sprechen alle an, die
moderne Kunst und zugleich klassische
Maobel und Muster mégen. Einfach

perfekt fir Wendeltreppen oder als sanfte
Beleuchtung iber formalen Esstischen.

Neocldsica en su estilo, esta estructura
de luminaria realizada en piel suaviza
cualquier estancia. Su brillo tenue

se realza con un icénico aro de

cristal de Swarovski. Su simetria y
proporcionalidad atraen a quienes se
inclinan por la modernidad y con cierto
gusto por lo histérico. Suele instalarse
en escaleras en espiral o coronando
mesas de comedor de estilo formal.

Di natura neoclassica, la struttura
drappeggiata in pelle di questo
lampadario addolcisce |I'ambiente. La
sua liscia brillantezza & completata da
un iconico anello di cristallo Swarovski.
La sua simmetria e proporzionalita
fanno leva su chi ha un debole per la
storia con una rivisitazione moderna. Si
trova spesso nelle scale a chiocciola

o sopra le tavole da pranzo formali.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De nature néoclassique, ce lustre & la
structure de cuir drapé adoucit la piece.
Son éclat harmonieux est ponctué d'un
anneau emblématique en cristal Swarovski.
Sa symétrie et ses proportions équilibrées
s'adressent aux amateurs de modernité

qui assument un penchant pour l'histoire.

Il éclairera parfaitement des escaliers en
spirale ou des tables de diner formelles.

DTa Heoknaccuueckad NCTpa U3
APANUPOBAHHOMN KOXH CMITYUT MHTEPBLEP.
PogHbiit nepenusuarsiii bneck kpacuso
OTTEHYET NereHaapHoe KoNbLO C
kpuctannamu Swarovski. CummeTtpus u
NpoNOpLUMK STOM NOCTPLI NPUAYTCS MO BKYCY
UEHNTENIM COBPEMEHHOCTH M 3HATOKAM
uctopun. IT0 NPOM3BEAEHME YACTO
PA3MELWAIOT HAA CMUPANbHEIMU TECTHULAMM
U TOpPXeCTBEHHbIMU ObefeHHbIMI CTONaMN.
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‘ @ 20.5in/52cm ‘ €
SCE110D | SCE111D o
@ 27in/69cm )
1
SCE120D | SCE121D } @ 33.5in/85cm }
SCE130D | SCE131D
CRYSTAL EMPIRE cutorov 7 cer-10v M
Wy,
# Type O ® @ 2] ! @ CERT
SCE131D 4000K
o . 33.5x44.5n 1250n
201ED 3max 85x 113 cm 318 cm
SCE130D 3000K
] Grizzly Black [-1B1)
Chinook [-LC1)
SCE121D 4000K
E Iceberg [-LI1) Crystal [5) TOLED 3maxt 27 x 36in 17in 40 lbs cuL
Fox [-IR1 i 91 Qo7
SCE120D Red Fox (LR1) 3000k 69 x 91 cm 297 cm 18 kg CE
Snowshoe (LS1)
SCEIT1D White Pass (\W1) 4000K
7 . 20.5x 27 in 108 in
12ED 3mox 52 x 69 cm 274 cm
SCE110D 3000K

* Bulb Included
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CRYSTALLINE ICICLES

A waterfall of Swarovski crystals enliven
every room with a novel touch. While

it most certainly amazes guests, this
lighting fixture also nods at the grandeur
of nature and elements such as ice. This
is most evident in its decadent strands,
which descend from a simple, frosted bar
and create a pedigreed work of art.

Der gefrorene Wasserfall aus Kristallen
von Swarovski sorgt in jedem Raum fir
eine neue, wirkmdchtige Présenz, die
jeden Gast beeindruckt. Vorbild fur
dieses innovative Beleuchtungsdesign
ist die grandiose Schénheit der Natur:
Selbst zu Eis erstarrt zeigt das Wasser
noch seinen flieBenden, bewegten
Charakter. Unter der schlichten,
mattierten Lichtschiene verwandelt sich
der zauberhaft schimmernde Eisvorhang
in ein meisterhaftes Kunstwerk.

Una cascada de cristales de Swarovski

que enriquece cualquier habitacién con un

tfoque innovador. Ademds de sorprender
a sus invitados, esta luminaria armoniza
con la grandeza de la naturaleza y de
elementos como el hielo. Esto se hace

mds evidente en sus opulentas hebras, que

cuelgan de una barra sencilla esmerilada
creando un linaje de obra artistica.

Una cascata di cristalli Swarovski da vita
a ogni ambiente con un tocco innovativo.
Se da un lato lascia sicuramente gli
ospiti a bocca aperta, questa lampada
strizza anche l'occhio alla grandiosita
della natura e degli elementi come il
ghiaccio. Cio & particolarmente evidente
nei ricchi fili che pendono da una
semplice barra smerigliata e creano
un'opera d'arte di grande levatura.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Une cascade de cristaux Swarovski anime
toutes les pieces d'une touche novatrice.
Ce luminaire, qui émerveillera assurément
les invités, fait écho & la splendeur de la
nature et & ses éléments, & I'image de

la glace. Un hommage qui transparait
clairement dans les cordons décadents
qui s'échappent d'une simple barre
dépolie ef créent une ceuvre d'art racée.

Bononaa kpuctannos Swarovski sHecér
HEOXMAOHHYIO HOTY B noboit uHTEpbEp.
310 nocTpa npoussenét bonswoe
Bneyatnenne Ha Bawux rocrein. B He
BOMMOWEHO BENNYME MPUPOLbI, UTPA NYUYER,
npoH3alowmux Néa. 910 0CobeHHO 30MeTHO
B POCKOLWHbIX HUTSX, HUCNAAAOWMX C
NPOCTOM MATUPOBAHHOM NEPEKNAANHBI. DTO
BOCXMTUTENbHOE NMPOU3BELEHME UCKYCCTBA.
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SCR115
1
| | 9in/23cm
: A4in/112em ‘ [IOS——
9.5in/24cm
SCR135
CRYSTALLINE ICICLES
£ Type O @ ¥ N @ CERT
SCR135 15-G9 40max* 44 x9x 38.51in 70 lbs
18-G9 40max 112x23x98 cm 1701 42.3 kg CuL
E Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) 432 ?m CE
SCR115 5-G9 40max* 27 x2x385in 31 lbs CCC
6-G9 40max 69 x 5x 98 cm 16.7 kg

* Bulb Included
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35in/89cm

8in/20cm
=4

7.5in/19cm

42.5in/108cm

26in/66cm

SCR615
} { Qin/23cm
44in/112cm !
9.5in/24cm
SCR435
CRYSTALLINE ICICLES
£ Type O @ @ N4 O CERT
10-G4 5max* 125 x4 x26in 26 lbs
SCROTS D 10-G4 Smax 32x 10x 66 cm 149kg cuL
Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) CE
SCRA35 E 15-G9 40max* 44x9x425in 42.51n 66 |bs ccce
18-G9 40max 112x23x 108 cm 108 cm 40.1 kg

* Bulb Included
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CRYSTALON

Fluttering crystal constellations hang from
a geometric ceiling base and lighten
onlookers' moods. Divine when placed
adjacent to calming hues such as slate
greys, navy blues and lavenders. This
light is also configured to complement
rooms stoked with artistry. Masters of
expression know the beauty of avant-
garde flourishes and how to blend artisan
knowhow with a sense of certain beauty.

Unter der grafisch anmutenden
Deckenleuchte schwingen filigrane
Kristallkonstellationen, die jedes Herz
hoher schlagen lassen. Traumpartner
fur dieses himmlisch schimmernde
Design ist ein ruhiges Farbspiel in Grau,
Marineblau und Lavendel. Zusammen
mit Gemalden und bildender Kunst gibt
das innovative Beleuchtungskonzept
groB3en Rgumen Dimension und Gestalt.
Die avantgardistische Schonheit

dieses Highlights entfaltet sich als
Ausdruck eines Lebensgefuhls, in

dem kinstlerisches Knowhow mit
feinem Schénheitssinn verschmilzt.

Palpitantes constelaciones de cristal
cuelgan de una base aérea geométrica
para iluminar y relajar al espectador. Su
disefio luce divino al colocarse junto a
tonos calmantes, como gris pizarra, azul
marino y lavanda. De igual manera, este
disefio fue elaborado para complementar
habitaciones adornadas con obras de
arte. Los maestros de la expresién conocen
cémo florece la belleza de lo vanguardista
y saben cémo fusionar su experiencia
artesanal con un cierto sentido de belleza.

Fluttuanti costellazioni di cristallo pendono
da una base geometrica a soffitto e
illuminano I'umore degli spettatori.
Semplicemente divine quando accostate
a finte rasserenanti, come grigio ardesia,
blu navy e lavanda. Questa luce &
anche configurata come completamento
di ambienti ricchi di artisticita. | maestri
dell'espressione conoscono la bellezza
delle decorazioni d'avanguardia e sanno
come fondere la sapienza artigiana

con un senso di particolare bellezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des constellations scintillantes en cristal
dansent sous un plafonnier géométrique
et égayent I'humeur ambiante. Divin
quand il est placé juste & coté de
couleurs apaisantes - gris ardoise, bleu
marine et lavande. Ce luminaire est
¢galement configuré pour décorer des
pieces & vocation artistique. Les maitres
de I'expression connaissent la beauté
de I'ornementation avant-gardiste et
savent marier le savoir-faire artisanal &
un senfiment d'une certaine beauté.

Tpeneuwyune KkpucTanbHble cospesnms
nofBelWeHbl K reOMeTPUYECKOMY
ocHoBGaHHIO Ha noTonke. Mx bneck
HENPEMEHHO NOAHUMET HACTPOEHKE. ITA
NIOCTPA 0CObEHHO BNEYATNdIOWe CMOTPUTCS
P9AOM C YCNOKAMBAIOIWMUMHU OTTEHKAMM,
TAKMMU KOK CUHEBATO-CEPbIA, HACHIWEHHbIN
cuunit u nasargoseit. OHa npekpacHo
BMMUCHIBAETCY B BbICOKOXYAOXECTBEHHbIE
MHTepbepbl. MacTepa ansaitna ocosHaioT
KpacoTy aBAHTAPAHbLIX U3bICKOB K

yMeloT COBMELATb PEMECeHHble

HOXOMKM C 3CTETUUECKUM UYTbEM.
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66.7in/169cm

15.5in/39cm SCY540 | SCY541

64.8in/165cm

13.5in/34cm

1) pIopuDIS,
wogg/ulye

wo/G/uy'ze

75in/191cm

11y paopuDIg,
wo/01/uzy
wo9g/uig'ee

16in/41cm |

14.1in/36cm

SCY550 | SCY551

* Height: 107 (as shown)

using standard cable kit: scy550,/551-4 2kit
Other cable kits also CERT:

142cm using scy550/561-56kit

173cm using scy550/551-68kit

SCY560 | SCY561

* Height: 142 (as shown)
using standard cable kit: scy560,/561-56kit

iy PIopUDIS
wagy | /u9g

! *Standard Kit 86.4cm (AS SHOWN) USING STANDARD CABLE KIT: SCY540,/541-8KIT
OTHER CABLE KITS ALSO CERT.
116.8cm USING SCY540/541-9KIT
147.3cm USING SCY540,/541-10KIT
208.3cm USING SCY540/541-12KIT

| 16in/41cm }
14.1in/36cm

»

5

S
a
a

3

IS
«
I3
Ej
>
e
a
3

| 19.7in/50cm | Other cable kits also CERT: .
173cm using scy550,/561-68kit 19.7in/50cm |
203cm using scy550,/551-80kit

SCY550 | SCY551
SCY560 | SCY561
CRYSTALON pranst cut i
# Type O @ @ =:/n.\\\é @ I @ CERT
SCY5061 4000K
16 x56 in 56in 22 lbs
SCY560 3000K 41 x 142 cm 142 cm 9.9kg
| A-LED 6bmax*
SCY551 4000K
, Crystal (S) 16x42n 421n 21 Ibs cut
Stainless Steel (-SS1) | Clear + Aurora 21 %107 cm 107 cm 95 k Cr
SCY550 Borealis (SAB] 3000K =9
SCYoal S1ED Bmax* 4000K 75x24 x 34 in 34 in 45 lbs
SCY540 3000K 191 x6186cm | 86cm 20.3 kg

* Bulb Included
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| 42in/107em | 746in/19em | ) 12in/30cm ) } 18in/46cm )
! } 40.4in/103cm ) ! ‘5 7\'n/\5cm‘ | | | |
- ! | 10in/25cm | | 16in/41cm |

10in/25¢cm

35in/89cm
*Standard Kit

26in/66cm

48in122cm
I |

SCY530 | SCY531

* Height: 89 cm (as shown) ‘ ] !

using standard cable kit: scy530,/531-8kit 7in/18cm 10in/25cm

Other cable kits also CERT:

119 cm using scy530,/531-9kit

150 cm using scy530/531-10kit SCY570 | SCY580

211 cm using scy530/531-12kit
) 16in/41cm )
I 1

42in/106,6cm ) 7.6in/19cm : 14.1in/36cm )

40.4in/102.6cm | 5.7in/15cm

e &
’ £
S
3
®
o ‘ 46in117cm ‘
I 1
SCY520 | SCY521
* Height: 83.8cm [as shown) a1
using standard cable kit: SCY520,/521-8KIT
Other cable kits also CERT:
114cem using scy520/521-9kit
145¢cm using scy520,/521-10kit SCY510 | SCY511
206cm using scy520,/521-12kit
CRYSTALON PHASE CUT HHHHUMWX Nof Included: SCY580, SCY570
£ Type O & % N Shode 1) ! @ CeRT
SCY531 4000K
3LED Omax* 48 x19x 35'in 35in 29 lbs
’ 1 48 x 89 13.
SCY530 3000K 22 x 48 x 89 cm 89 cm 3.1 kg
SCY521 4000K
E 1D Bmac® 46x 13 x33in 33in 25 Ibs
’ 117 x 33 x 84 84 11.3 k
SCY520 Crystal (3] 3000K Xoexesan e 9 o
Stainless Steel (-SS1) Clear + Aurora
SCY511 Borealis (SAB) 4000K ct
. 16x18in 18in 20 lbs
HED Omax 41 x 46 cm 46 cm 9k
SCY510 3000K E
SCY580
@ 2-G9 1ox12AxS7Em 16 x 18 x 10 in 9 lbs
SCY570 75max 05 4x 18 cm 46 x 25 x30cm 4.1 kg

* Bulb Included
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DIONIA

Dionia casts a radiant line of light

from the inside out through a square
crystalline structure. Dionia is punctuated
with bold faceted prisms along every
side, giving substance and form to

its slim and elegant silhouette.

Dionia leuchtet von innen heraus durch

eine Reihe schimmernder Kristallquadrate.

Die unkonventionell facettierten Prismen
an allen Seiten verleihen der schlanken,
eleganten Silhouette dieses Designs
ihre funkelnde Funktion und Form.

Dionia proyecta una radiante linea de luz
desde el interior a fravés de una estructura
cuadrada de cristal. Dionia estd realzada
con atrevidos prismas facetados a lo

largo de cada lado, dando sustancia y
forma a su elegante y estilizada silueta.

Dionia getta una radiosa linea di luce
dall’interno verso 'esterno, attraverso

una struttura cristallina quadrata. Dionia

& completato da audaci prismi sfacceftati
lungo ogni lato, per dare sostanza e forma
alla sua silhouette snella ed elegante.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Dionia émet une ligne éclatante de lumiére
qui jaillit de l'intérieur d'une structure
cristalline carrée. Sur chaque coté, le
luminaire est ponctué de larges prismes
facettés, donnant substance et forme

& sa silhouette élancée et élégante.

[Notok cBeTa npoH3aeT U3HYTPH
KBOAPATHYIO KPUCTAbHY O KOHCTPYKLUMIO.
Jlioctpa Dionia ykpaweHa co Bcex cTOpOH
BpockuMU OrPAHEHHBIMM MPUSMAMM.

Onu npuaator 0b6bvém 1 popmy eé
TOHKOMY 3/1€TQHTHOMY CHAY3TY.

DIONIA 65



SCL660-SS 1S
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SCL640-SS1S

SCL620-SS1S
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PHASE CUT HHHHHHHMX

DIONIA
# Type O @ @ E,.\g @ I @ il
o e a 4000k 61x3x15in | 1160 24 Ibs
: 1 4 o) 10.8 k
o 3000k 55x8x4cm 295 cm 0.8 kg
e E | ) 4000k 38x3x15m | 1290n 15 1bs cuL
Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) 3-LED 8max 97 x 8 x4 cm 328 cm 6.8 k CE
SCL640 3000k o
SCL621 ) 4000k 26x3x40n 5 lbs
2.LED 8mox 66x8x 10.cm 23k
SCL620 3000k o
* Bulb Included
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ESTRELLA

Triangular crystals embedded in a
lustrous metal dome are the highlight of
Estrella as they shine in star-like pattern
upon the surface below. Gathered

in multiples, Estrella transforms areas
with a balance of form and art.

Die dreieckigen Kristalle im
glanzenden, gewslbten Metall

sind der funkelnde Blickfang der
Estrella Leuchten. Das faszinierende
Design erinnert an die Magie des
Firmaments und besticht besonders in
Gruppierungen durch die ausgewogene
Kombination aus Form und Kunst.

Los cristales triangulares incrustados
en una brillante copula de metal

son el punto culminante del modelo
Estrella, ya que brillan en la superficie
inferior creando un patrén estrellado.
En composiciones multiples, Estrella
transforma los espacios con una
mezcla equilibrada de forma y arte.

| cristalli triangolari incastonati in

una lucente cupola di metallo sono
I'elemento principale di Estrella e
scintillano in un motivo a stella sulla
superficie sottostante. Con |'utilizzo

di piv elementi, Estrella trasforma gli
ambienti in un equilibrio di forma e arte.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les cristaux friangulaires sertis dans
un déme en métal brillant sont
["accent d'Estrella, brillant selon les
motifs étoilés sur la surface qu'ils
surplombent. Suspendus en nombre,
les luminaires Estrella transforment
les zones qu'ils éclairent de leur
design fonctionnel et artistique.

TpeyronsHbie kpuctanns 8 bnecrawem
METANIUYECKOM KyNnone - Cambiii

3D PEKTHbIA 3NEMEHT CBETUNbHMKA
Estrella. Buinoxennas us kpucrtannos
3BE340 CUYET HO NOBEPXHOCTH.
Pasmectute papom Heckonbko
ceetunshunkos Estrella, n 6anarc popmel
M uckyccTsa npeobpasut nomeuetme.
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SFD120-WH1S (SHAPE 2)

SFD110-GY1S (SHAPE 1)
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SFD310-WH1S (SHAPE 1)
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SHAPE 2

ESTRELLA
# Type Shape O @ @ ax I min. I max. I @ CERT
3-A19 60max 24 in 21 lbs
SFD320 3-A55 40max 12%11in 60.96 cm 9.5 kg
2 I
48 x 2794
D120 Black [BK1) A0 60max | 048 X T 18 élbs
ack 1-A55 40mox 40.75 cm ) 2.7 kg
E Bronze (-BR1) Crystal (S) 148 in CuUL
G\@mer Gray (-GY1) 3A10 60mox odin 37592 cm 91 Ibs CE
SFD310 White (WHT) 3-A55 40max 60.96 cm 9.5kg
! 12x10.51in
D110 A9 60max | S04Bx2676em g 6lbs
1-A55 40max 40.75 cm 2.7 kg
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EYRIS

A glowing sight to behold, Eyris has

an antique feel and a modern design.
Its scaffolding construction and crystal
prisms appeal to design thinkers

who value structural shapes and the
energy they contribute to a room. For
example, dappled mirrors or aged-glass
candle holders fit in this aesthetic.

Antikes Flair und modernes Design
machen Eyris zu einem glanzenden
Blickfang der Superlative. Die stitzenden
Konturen und Kristallprismen sprechen
Design Aficionados an, die kihne,
elegante Bauformen bevorzugen, um
einen Raum mit Energie und lebensfreude
aufzuladen. Antikspiegel und mattgléserne
Kerzenhalter aus vorangegangenen

Epochen passen perfekt zu dieser Asthetik.

Siendo un regalo para la vista, Eyris
posee un disefio moderno con un
tfoque antiguo. Su disefio de andamiaje
y sus prismas de cristal atraen a
aquellos aficionados al disefio que
gustan de las formas estructurales vy

de la energia que estas aportan a las
habitaciones. Su estética combina,

por ejemplo, con espejos moteados

o sujetavelas de vidrio envejecido.

Un'abbagliante vista per gli occhi, Eyris ha
un'atmosfera antica e un design moderno.
La sua struttura a impalcatura e i prismi di
cristallo affascinano gli ideatori di de-
sign che apprezzano le forme strutfturali e
I'energia che offrono a un ambiente. Ad
esempio, gli specchi chiazzati o i
portacandele in vetro invecchiato rienfrano
a pieno titolo in quest'estetica.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Spectacle lumineux & contempler,

Eyris dégage une dme antique et un
design moderne. Sa construction en
ellipses et ses prismes de cristal séduisent
les créateurs d'intérieur qui privilégient les
formes structurales et I'énergie qu'elles
apportent & une piéce. Par exemple, des
miroirs tachetés ou des bougeoirs en verre
ancien s'inscrivent dans cetfte esthétique.

Jlioctpa Eyris coBpemenroro ansaitHa
B OHTMKBAPHOM CTU/E BHITISAMT
brucratensho. E& mHoroyposhesas
KOHCTPYKUMS U KPUCTANbHBIE MPU3MbI
NPMAYTCS NO BKYCY 3HATOKAM AM3ANHA,
KOTOPbIE LEHIT CTPYKTYPUPOBAHHbIE
(DOPMbI M HANOMHSIOWYIO MX IHEPTUIO.
Ing a10M 3CTETUKM XAPAKTEPHBI,
HaNpuMep, NSTHUCTBIE 3€pKAna u
MOACBEYHUKM M3 COCTAPEHHOTO CTEKNA.

EYRIS 77



AQQ50NR700231
AQP50NR700257

78 EYRIS SWAROVSKI-LIGHTING.COM



AQP50NR700230
AQQ50NR700258
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10.91in/27,7cm 4.33in/11cm
SEY605
AQ950NR700232
AQQ50NR700259
EYRIS
# Type O @ @ N ! @ CeRT
AQ950NR700232 EEC
« 1091 x4.33 x 14.29in 10.36 Ibs
SEY605 D 4G9 25max | 28 1136 em 47kg
A9950NR700259 cuL
AQ950NR700231 E(E:C
« 10.83 x 2776 x 3.3%in 21.28 lbs
SEY115 8-G9 25max 28 %71 x9 cm 0.6 kg
AQ950NR700258 CuUL
E Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) 2207?’:
A9950NR700230 e
. 10.83x3.54x 1374 in 9.96 lbs
SEY105 4G9 25max 28x9x35cm 4.5kg
AQ950NR700257 CuUL
* Bulb Included
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GLYPH

Contemporary and bold, the Glyph fixture
by Swarovski features sleekly folded metal
topping a bed of brilliant crystal. The
metal shade is patterned with intricate
metalwork mimicking the geometric design
of the grid underneath. Sparkling crystal
prisms anchor the Glyph’s trapezoidal
design and refine its radiance of light.

Ein schnittig gefalteter Baldachin aus
Metall Gber brillant funkelnden Kristallen
verleiht der Glyph leuchte von Swarovski
eine zeitgendssische, unkonventionelle
Optik. Die filigranen Metallbeschlage
auf dem Metallschirm wiederholen die
geometrischen Formen des darunter
glanzenden Geflechts. Die funkelnden
Kristallprismen verankern sich im
Trapezdesign von Glyph und sorgen fir
bemerkenswert raffinierte Lichtreflexe.

Contempordnea y atrevida, la obra
colgante Glyph de Swarovski cuenta
con una elegante estructura de metal
plegado que cubre una brillante cama
de cristal. Lo pantalla metdlica estd
decorada con un disefio muy elaborado,
emulando las lineas geométricas de la
rejilla inferior. Los brillantes prismas de
cristal anclan el disefio trapezoidal de
Glyph y refinan su resplandor de luz.

Contemporanea e audace, la lampada
Glyph di Swarovski presenta metallo
elegantemente ripiegato su un letto di
brillante cristallo. La tonalita del metallo &
decorata da un'intricata lavorazione che
imita il design geometrico della griglia
sottostante. Scintillanti prismi di cristallo
ancorano il design trapezoidale di Glyph
e raffinano la radiosita della sua luce.
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Contemporain et audacieux, le luminaire
Glyph de Swarovski se compose
d’¢élégants plis de métal couronnant un
lit de cristaux étincelants. l'abat-jour

en métal est décoré d'une ferronnerie
complexe imitant le dessin géométrique
de I'armature située en dessous.
D'étincelants prismes en cristal fixent la
silhouette en forme de trapéze de Glyph
et parachévent son éclat lumineux.

Hep3kuit coBpemMeHHblit CBETUBHNK
Swarovski Glyph - 310 uzswHo
M3OTHYTAS METANNMYEeCcKas KOHCTPYKLUNS
HO NOXe U3 CUIIOWNX KPUCTANNOB.
3AMBICTIOBATHIE Y30Pbl METATMYECKOTO
abaxypa NoBTOPSIOT reoMeTpuyeckuil
OM3AMH HUXHEN peWweTku. TpOI‘IeLLMSI co
CBEPKAIOWNUMMU KPUCTANBHBIMM MPU3MAMMU
NYYNTCH BOCXUTUTENbHLIM CBETOM.
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SMFQOOE-BKTS
(CE Version with Wires)

SMFQOON-WH1S
(CUL Version with Rods)
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SMFBO0E-BK1S
(CE Version with Wires)
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SMF700N-BR1S
(CUL Version with Rods)

SMF700E-BK1S
(CE Version with Wires)
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SMF500-BK1S

SMF600-WH1S
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Rod kits *N Version (CUL) only
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SMF80T | SMF800 (CE version with wires)
5.4in/13,716cm
5in/12,7cm
£, F—
b £$
2 53
5 &3
—7 £ & 5
%) S«
S 1Y
& £ ’é
| 19in/48cm | | 20in/51cm |
SMF701 | SMF700 (CUL version with rods)
GLYPH PHASE CUT HHHHHUunnx
B Type O @ @ Ny M § o Mex [ (@) CERT
SFMQ01 4000K
- | N 47 x8x 5in 25 lbs
HED Bmax 119x20x 13 cm 113k
SFM900 3000K =19
Black (-BK1)
SFM801 4000K
E Golden Bronze [BR1] | (1) 31D Bmac® 36x8x5in 10.5n 58.51n 190bs | CUL
SFMB00 Glimmer Grey [[GY1) ¥ 3000K Q1 x20x 13 cm 26.67 cm 148.59 cm 8.6 kg CE
White (WH1)
SFM701 4000K
. 19x20x5in 17 lbs
OLED 8max 48x51x 13 cm 77 k
SFM700 3000K 79

* Bulb Included
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SMF501 | SMF500
GLYPH PHASE CUT HHHHHUHnnX
B Type O @ @ N3, @ CERT
SFMEOT 4000K
LED Bt 36x5x5.50n 11 Ibs
! ; 91x13x 14 5k
SFM600 Black (BK1) 3000K X e daem ¢
D Golden Bronze -BR1) Crystal [5)
i GY1
SFMS50T %"ﬁ”mer Crey (GY1) 4000K ,
ite (WHT1) 21ED 8max* 10.5x5x5.5in 6 lbs
: 50x13x 14 27k
SFM500 3000K xiexsem 9

* Bulb Included
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ICE

The real-world, sensorial qualities of a
bowl of ice is what make this design
universal. In it, unique water-drop shapes
in a clear glass bowl nod to natural and
imperfect beauty. It also harmonizes
opposing forces of liquid and solid. When
installed, the modern Ice design maintains
a low descent to keep eyes on the room.

Die realistischen Attribute einer Schale
mit Eiswirfeln machen dieses Design so
greifbar nah. Fir die selbstbeherrschte
Eleganz dieser Deckenleuchte stand die
natirliche, unvollkommene Schénheit von
gefrorenen Wassertropfen in einer klaren
Glasschale Pate. Sie spielt mit flussigen
und festen Formen in einem kreativen
Kontrast. Das moderne Ice Design
schafft eine angenehme, harmonische
Lichtstimmung, die den Blick auch weiterhin
auf den Raumlichkeiten ruhen lasst.

En el mundo real, Un disefio que adquiere
un cardcter universal a través de las
cualidades realistas y sensoriales de un
tazéon de hielo. En ella, formas nicas,
emulando gotas de agua dentro de un
cuenco de vidrio transparente, reflejan
una belleza natural e imperfecta. De
igual manera, armoniza perfectamente las
fuerzas opuestas de lo liquido vy lo sélido.
Una vez instalado, el disefio moderno

de Ice mantiene una altura baja que
permite centrar la vista en la habitacién.

Le qualita sensoriali e reali di una ciotola
di ghiaccio sono cio che rende questo
design universale. In esso, le forme uniche
delle gocce d'acqua in una ciotola di
vefro trasparente ricordano la bellezza
naturale e imperfetta. Crea inolire armonia
tra le forze contrapposte di liquidi e
solidi. Una volta installato, il moderno
design di Ice mantiene una lenta discesa,
per catturare gli sguardi sull’ambiente.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les qualités naturelles et sensorielles
d'un bol de glace conférent un caractére
universel a ce design. A l'intérieur, des
formes de gouttes d'eau uniques insérées
dans une coupe en verre incolore
saluent la beauté naturelle et imparfaite.
Le design marie harmonieusement les
forces contraires du liquide et du solide.
Une fois installé, le luminaire moderne
Ice reste suffisamment en hauteur pour
ne pas voler la vedette & la piéce.

YHnBEpCAnbHbIM AN3AIH 3TON NOCTPSI
TOUHO BOCNPOU3BOAMT YAl CO NbAOM.
YHukanbHble fetanu B hopme kanenb
BOAbl B NPO3PAYHOMN CTEKNIHHOW

yawe - HAWG JAHb NOUYTEHMS KpacoTe
NPMPOAHOIO HECOBEPWEHCTBA. 34€eCh
FAPMOHMUHO COYETaeTCd XUAKAS U
T8épAaas koHcucTteruns. CospemeHrHas
nioctpa lce He npusnekaert k cebe
MWHEro BHUMAHWUS: HQ NEePBOM NNaHE
OCTQ&TCY MHTepbep NOMeleHHs.
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ABQ92NRO30018

AB992NRO30016

AB8992NRO30030
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AB992NRO30014

AB992NRO30019

A8992NRO30017
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@ 2.55in/6,5cm

1.65in/4,2cm 3.93in/10cm

ICE
# Type O @ @ ax I @ CERT
AB992NRO30015 Gold Plated [GO!1)
A8992NR020015 Chrome -CHT) Aurora Borealis (AB)
AB992NRO40015 Chrome Matte -CH3)
AB992NRO30018 Gold Plated [GO!1)
SCE405 |  AB992NR020018 m Chrome [-CH1| Anfique Green (AGR) H‘;Sgif-éfi?f; ‘]"]33 . ffﬂj in g';fg‘bs cE

AB992NR0O40018

Chrome Matte (-CH3)

AB992NRO30014

Gold Plated (-GO1)

AB8992NR0O20014

Chrome -CHT1)

AB992NR0O40014

Chrome Matte (-CH3)

Crystal (S)

Depth of Insertion min. 3.9/in \ 10 cm, Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm, Ceiling Opening @ 2.5 in \ 6.5 cm

Q4

ICE
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ICE

# Type O @

)
)
®

CERT
AB992NRO30016 Gold Plated (GO1)
A8992NR0O20016 Chrome [-CH1) Medium Sapphire [MSA)
AB992NR0O40016 Chrome Matte [-CH3)
AB8992NRO30030 Gold Plated (GO1)
A8992NR020030 Chrome [-CH1) Bordeaux (BOR)

. A8992NR040030 m Chrome Matte (-CH3) 1 GUS.3 35mon 433 %551 in 0.53 Ibs -
A8992NRO30019 Gold Plated [-GO1) Fogenlowvelioge | T1x 14 cm 02k
A8992NR020019 Chrome [-CH1) Rosaline (ROS)

A8992NR0O40019 Chrome Matte (-CH3)

A8992NRO30017 Gold Plated [-GO1)

A8992NR020017 Chrome [-CH1) Light Topaz (LTO)
A8992NRO40017 Chrome Matte (-CH3)

Depth of Insertion min. 3.9/in \ 10 cm, Ceiling Thickness 1 - .59 in \ 1.5 cm, Ceiling Opening @ 2.5in \ 6.5 cm
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MADISON

Industrial metal and pyramid-cut clear crystal
are central to the design point of view on the
Madison. Its continuous clean lines and cold,
unfettered materials create an ambiance

of refinement. This sculptural effect echoes
exterior construction and brings it indoors.
The Madison pendant directs light downward
and reveals the light's full spectrum. The
Madison wall sconce has a slab design
centered by a sleek pyramid cut, retaining

a welcoming shine and a small footprint.

Industriemetall und funkelndes Kristall in
pyramidenfsrmigen Schliffen sind der Fokus
des Designs von Madison. Die geraden
Linien und kalten Materialien betéren mit
schlichter Raffinesse. Im bildhauerischen
Effekt der Leuchten schwingt die Idee

der AuBenarchitektur im Inneren mit. Die
Pendelleuchte der Madison Llinie leitet das
Licht abwarts und enthillt so das ganze,
faszinierende Lichtspektrum. Die Madison
Wandleuchte besticht mit einem geradlinigen,
plattenartigen Design, in deren Zentrum ein
schnittiger Kristall im Pyramidenschliff prangt,
der bei einer nur kleinen Installationsflache
fur einladenden Schein sorgt.

El uso de metal industrial y cristal
fransparente piramidal tallado son la
clave del punto de vista de disefio del
modelo Madison. Sus continuas lineas
limpias y sobrias y materiales al aire
crean un ambiente de refinamiento. Este
efecto escultural refleja los elementos de
construccion exterior, trasladéndolos al
interior. La luminaria colgante Madison
dirige la luz en sentido descendente,
revelando todo el espectro de la luz. El
aplique de pared Madison hace gala de un
disefio macizo centrado en una estilizada
talla piramidal con la que se consigue

un brillo cdlido y una huella reducida.

Metallo industriale e Clear Crystal con
taglio a piramide sono il fulcro del design
in Madison. Le sue linee continue e pulite
creano insieme a materiali freddi e liberi
da restrizioni un'atmosfera di raffinatezza.
Questo effetto scultoreo rievoca la struttura
esterna portandola all'interno. La lampada
a sospensione Madison indirizza la luce
verso il basso e ne rivela I'intero spettro. La
lampada da parete Madison ha un design
a lastra centrato da un elegante taglio

a piramide che conserva un accogliente
scintillio per un impatto energetico minimo.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Le métal industriel et le cristal incolore taillé
en forme de prisme sont au cceur du design
de Madison. Ses lignes épurées continues
et ses matériaux simples et efficaces créent
une sensation de raffinement. Cet effet
sculptural se fait I'écho de la construction
extérieure en lo ramenant vers I'intérieur.

La suspension Madison dirige la lumiere
vers le bas, révélant fout son spectre.
L'applique murale Madison représente

un bloc renfermant un élégant cristal en
forme de pyramide, pour un éclat superbe
et une dépense énergétique amoindrie.

[MpOoMbIWNEHHbI METAMNN 1 NPO3PAYHbIE
KPMCTQIbl MUPAMMUACANBHOM OFPAHKM

- LEeHTpanbHble 3NeMeHTbl AN3aiHa
ceetunstnka Madison. Ero HenpepbisHbie
YETKME OUYEPTAHUY M CLEePXAHHbIE XONOAHbIE
MaTepuansl Co3aaioT atmocdepy
U3bICKAHHOCTU. B CcKynbnTypHOM Au3aiiHe
NPOCMATPUBAIOTCS YEPTbl HAPYXHOI
KOHCTPYKLMM 3AQHNIA B MHTEPbEPHOM
uHTepnpetauun. [loasecHoit cBeTUNbHUK
Madison Hanpasnger nyun BHU3, OTKpLIBAY
B30PY nx nonusiit cnektp. bpa Madison
CAENAHO B BMAE NAHENN C U3bICKAHHbIM
KPMCTAIOM NMPAMUAGNABLHOW OFPAHKHA B
uentpe. OHO 30HUMAET HEMHOTO MeCTa

M CO3L00&T YIOTHYIO aTMOocdepy.
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SMA205
AQQ45NR700183
AQQ45NR700182

SMA205
A9945NR700181
A9945NR700180
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SMA215
AQQ45NR700191
AQ945NR700190
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AQ945NR700193
AQQ45NR700192
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| 12.5in/32cm } 51 2in/13cm } 20.6in/52,5cm } A.Mm
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‘ 12.5in/32cm | 4.3in/11c ‘ 30in/76cm 43in/11em
f 1 T f o |
SMA205 SMA215
AQP45NR700185 AQQ45NR700193
AQ945NR700183 AQQ45NR700191
AQ945NR700181 AQQ45NR700189
AQQ45NR700184 AQQ45NR700192
AQP45NR700182 AQ945NR700190
AQ945NR700180 AQQ45NR700188
MADISON SINGLE
# Type O e % N ! ® CERT
AQQ45NR700185 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ45NR700183 White (WHT1) CE
AQQ45NR700181 Black (BK1
ack ) 1-R7S 80max 125x4.3x6.7in 66.3 in 4.85 Ibs
SMA205 Crys?o\ (S Halogen high voltage 32x11x17cm 168.5 cm 2.2 kg
AQQ45NR700184 Glimmer Gray (-GY1) ' '
AQQ45NR700182 White (WHT1) CuL
AQQP45NR700180 Black (BK1)
MADISON TRIPLE
# Type O " % N i @ CERT
AQQ45NR700193 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ45NR700191 White (WHT1) CE
AQQ45NR700189 Black (BK1
ock ) 3-R7S 80max 30x4.3x6.71in 654 in 10.69 lbs
SMA215 Crystal {S] Halogen high voltage 76x 11 x17cm 166 cm 4.5 kg
AQQ45NR700192 Glimmer Gray [-GY1) :
AQQ45NR700190 White (WHT1) CuL
AQ945NR700188 Black (BKT)

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SMA406
AQQ50NR700171

SMA415
AQP50NR700169

SMAZ05
AQ950NR700175
AQP50NR700194
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& @37in/9,5m SMA406
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e TE S A9950NR700173
Ak e IR < T A9950NR700171
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@ 4.33in/11cm = ]
e =
MADISON HID
# Type O & W o~} (@) CERT
A9950NR700173 White [WH1)
SMA406 | A9950NR700171 m Chrome [-CH1| Crystal (S) 1-G8.5 35mox ?»}33 Tf:: in ?fg‘bs cE

AQQ950NR700170

Gold Plated (-GO1)

Depth of Insertion min. 4.9 in/12.5 cm Ceiling Thickness .4 = .6 in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening 3.7 x 3.7 in/9.5 x 9.5 cm

& ©37in/95m SMA405 SMA425
7 o~ }"—"{
€ 2 ®  A9950NR700175 AQ950NR700194
1 S | < >
£ 'S ~ = AQQP50NR700174
L 2 Ny E © AQ950NR700172 *CUL Certification Only
® . £ Q Decorative 3-in. trim (halogen, low voltage| featuring a suspended fully polished Swarovski
:I: ( R 5 crystal. For use with WAC Lighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,
;g ’ :‘5 NIC ElectronicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH
@ 4.33in/11cm ~ @2
Rk o
MADISON
# Type O o @ 2} O CERT
AQO50NR700175 Chrome [-CH1)
SMA405 | A9950NR700174 Gold Ploted [-GO1] 1-G8.5 50max 22 bs cr
5 Halogen low voltage . 1 kg
m Crysial () 433 x1.291in
Y 11x3.2em
AQQ50NR700172 White (WHT)
1.98 lbs
SMA425 AQQO50NR700194 Chrome [-CH1) 1-MR16 35max 09kg CuL

Depth of Insertion min. 4.9 in/12.5 cm Ceiling Thickness .4 = .6in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening 3.7 x 3.7 in/9.5 x 9.5 cm

106 MADISON
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@ 2.5in/6,5cm
ik

@ 3.5in/9cm
]

4 -.6in/1-1,5cm
1.1in/3cm 3.9in/10cm

MADISON SMALL

SMA415

AQ950NR700169

# Type O ¢ @ 2} ® CERT
1-GUS5.3 35max] 35x1Lln 0.66 lbs
SMA415 AQQ50NR700169 m Chrome [-CHT) Crystal (S) Halogen low voliage 0x3om 0.3 kg CE
Depth of Insertion min. 3.9 in/10 cm Ceiling Thickness .4 —.6in/1 = 1.5 cm @2.55in/6.5 cm
3.78in/9.6cm
W
£
<
)
<
5
<
_ 83lin/2lem 2:6in/6.6cm
T 1 1 ]
SMA60S
AQQ50NR700181
AQQ50NR700180
AQQ50NR700179
AQQ50NR700192
AQQ50NR700191
AQQ50NR700190
MADISON WALL
# Type O @ @ @ @ CERT
AQQ50NR700181 Black (BKT)
A9950NR700180 White (WH]1) 831x3.78x661Mn CE
21 x10x 17 cm
AQQ50NR700179 Glimmer Gray [-GY1) 3751
SMAGO5 D Crystal [S) 1.R7S 80mox e
AQ950NR700192 Glimmer Gray [-GY1) Halogen high voltage /%9
) 8.31x378x06.61in
AQ950NR700191 White (WHT1) 211%x06x% 168 cm CuUL
AQ950NR700190 Black (-BKT)

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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AB992NR500311
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MELODY / FUNTASY / BREATH

The personality and serenity of this
imaginative recessed light is immediately
apparent. lts unconventional angles are
distinctly marked with two asymmetrical
crystal features and their extra chaton-
cut crystals. Such raw shapes give

way fo underwater-style reflections

and offer gentleness to an otherwise
architecturally driven home. This
distinctively futuristic style is versatile in
the many ways it can elevate the spirit.

Diese genial gestaltete Einbauleuchte
beweist individuellen Charakter und
glénzende Gelassenheit. Die beiden
asymmetrischen Kristallelemente mit
zusétzlich applizierten Kristallchatons
sorgen fur eine wahrhaft unkonventionelle
Perspektive und wecken Assoziationen
an eine farbenfrohe Unterwasserwelt. lhr
sanftes Licht mildert die Konturen einer
architekturbetonten Inneneinrichtung.
Das futuristische Styling der Leuchte

ist vielseitig einsetzbar und l&sst

Geist und Seele aufleben.

La personalidad y serenidad de este
ingeniosa luminaria de techo se hace
evidente de inmediato. Sus angulos
poco convencionales estén claramente
marcados por dos esfructuras de cristal
asimétricas realzadas con mas cristales
en corte chatén. Sus formas naturales dan
lugar a reflejos similares a los que forma
la luz bajo el agua y confieren un toque
de suavidad a los interiores de tendencia
arquitecténica. Su estilo distintivo futurista
resulta muy versatil por las numerosas
maneras en las que eleva el dnimo.

La personalita e la serenita di questa

visionaria luce da incasso & subito evidente.

| suoi angoli non convenzionali sono
chiaramente contraddistinti da due elementi
di cristallo asimmetrici e dall'aggiunta

di cristalli a taglio chaton. Queste forme
grezze lasciano spazio a riflessi in

stile subacqueo e donano delicatezza

a un'abitazione alfrimenti incentrata
sull’elemento architettonico. Questo stile
distinfamente futurista & versatile nei vari
modi in cui & in grado di elevare lo spirito.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Lo personnalité ef la sérénité de ce
luminaire encastré ingénieux apparaissent
immédiatement. Ses angles non
conventionnels sont distinctement marqués
de deux éléments en cristal asymétriques
accompagnés de superbes cristaux de
taille chaton. Ces formes brutes donnent
naissance & des reflets évoquant les
étendues d'eau et offrent de la délicatesse
4 une maison qui, sans cela, ne serait
qu'architecture. Ce style, éminemment
futuriste, est polyvalent grace aux multiples
maniéres qui lui permettent d'élever |'esprit.

STOT OPUMMHANBHbIN YTONNEHHbIA CBETUNBHIK

- oyeBMAHbIN 0bpazel UHANBUAYANBHOCTH

u cnokokctens. Ero Heobeiunble yrnbi
AEKOPUPOBAHbBI ABYMY ACUMMETPUYUHBIMA
KPUCTONbHBIMM AETANSMU U [JONONHUTENbHBIMY
KPUCTOMbHBIMK WATOHAMM. DT Heoby3aaHHbIe
hopMbl NOPOXAAIOT OTPAXKEHNS B NOABOLHOM
CTUAE M CMIrYaioT MHTEPbEP AOMA C
HE3aYPIAHBIMM APXUTEKTYPHBIMN PELIEHUIMN.
CBeTUNbHIMK B HEOCNOPUMO (Y TYPUCTUYECKOM
cTune oba3aTenbHoO NOAHUMET HACTPOEHNME.
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SRE405
AB992NR500CUL
AB992NRS500121

SRE405
AB992NR500011
AB992NR500022

110 MELODY / FUNTASY / BREATH SWAROVSKI-LIGHTING.COM



@ 2.55in/6,5cm
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2 Mcm f @ 4.05in/10cm
@ 4.33in/11
in, cm
SRE405 SRE415
AB8992NR500301 ABQ92NR500322
A8992NR500311 AB992NR500323
AB8992NR500321 ABQ92NR500121
AB8992NR500100 AB992NR500122
AB8992NR500CUL AB992NR500022
AB8992NR500120 AB992NR500023
AB8992NR500001
A8992NR50001 1 *CUL Cerfication Only
AB992NR500021 Decorative 3-in. trim (halogen, low voltage| featuring a suspended fully polished Swarovski

crystal. For use with WAC Lighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,
NIC ElectronicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH

MELODY / FUNTASY / BREATH

# Type O ¢ W o~} @ CERT
Meldoy
A8992NR500301 Gold Plated [(GO1)
L v 1-GU5.3 35max | 4.33x5.98n 0.53 Ibs
SRE405 A8992NR500311 m Chrome [-CHT1) Aurora Borealis (AB) Halogen low voliage | 11x 15 em 02kg CE
A8992NR500321 Chrome Matte (-CH3)
Funtasy
A8992NR500100 Gold Plated [(GO1)
L 1-GU5.3 35max | 4.33x5.98n 0.53 Ibs
SRE405 A8992NR500110 m Chrome [-CH1) Topaz (TOP) Hoogen owvolose | 11 %15 em 02kg CE
A8992NR500120 Chrome Matte (-CH3)
Breath
A8992NR500001 Gold Plated [(GO1)
L _ 1-GU5.3 35max | 4.33x5.98n 0.53 Ibs
SRE405 A8992NR500011 m Chrome [-CH1) Sapphire (SAP) Hoogenowvolose | 11 %15 em 02kg CE
A8992NR500021 Chrome Matte (-CH3)
Meldoy
A8992NIR500322 Ch CHI
rome HCH1) . 1-GUS.3 35max | 4.05x6.41in 07 Ibs
SRE415 Aurora Borealis [AB) Halogen low voliage 10x 16.cm 0.3 k cu
AB992NR500323 Chrome Matte (-CH3) 9 o ~
Funtasy
A8992NR500121 Ch CHI
SRE415 m ere ey Topaz (TOP) 1-GU5.3 35max | 4.05x6.41n 07 Ibs Ul
opaz Halogen low voltage 10x 16.cm 0.3kg
A8992NR500122 Chrome Matte (-CH3)
Breath
A8992NR500022 Ch CHI
SRE415 "] ere ey Sapphire (SAP] 1-GU5.3 35max | 405x6.411n 07 lbs L
apphire Halogen low voltage 10x 16cm 0.3 kg
A8992NIR500023 Chrome Matte (-CH3)

Depth of Insertion min. 4.9 in/12.5 cm Ceiling Thickness .4 = .6in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening 3.7 x 3.7 in/9.5 x 9.5 cm
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MOSAIX

Maximalists covet this style for its
decorative assemblage, originating in
Ancient Mesopotamia. With a thoroughly
modern take, the quadrilateral Swarovski
crystals flatter each cylinder, begetting
unforgettable illumination in a grand
home. A true representation of a dearly
loved jewel box, now for all to adore.

Das dekorative Styling in asymmetrischer
Anordnung hat seinen Ursprung in den
antiken Zivilisationen Mesopotamiens

und ist etwas fur Einrichtungsansdtze mit
Hang zu maximalistischer Grandezza. Der
eingehend zeitgendssische Charakter der
Kristallqguadrate von Swarovski schmeichelt
dem Schirmzylinder der Leuchte und
verbreitet in jeder Residenz ein warmes,
geschmackvolles Licht. Die Kreation erinnert
an ein geliebtes, geheimes Schmuckkéstchen,
das nun von allen bewundert werden kann.

Los amantes del maximalismo codician

este estilo por su composicién decorativa,
originaria de la Antigua Mesopotamia.
Con atributos muy modernos, cristales

de Swarovski en forma de cuadrilatero
decoran cada cilindro colgante proveyendo
una iluminacién inolvidable a los

hogares més grandiosos. La auténtica
encarnacién de un precioso joyero
exhibido para admiracién de todos.

| massimalisti ambiscono a questo stile

per la sua composizione decorativa, che

ha origini nell’antica Mesopotamia. Con
una reinterpretazione completamente
moderna, i cristalli Swarovski quadrilaterali
impreziosiscono ciascun cilindro, generando
un'indimenticabile illuminazione in
un'abitazione di gran classe. La vera
rappresentazione di un caro portagioie, ora
disponibile per essere ammirato da futti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les maximalistes convoitent ce style pour
son assemblage décoratif puisant sa
source dans I'ancienne Mésopotamie.
Proposant une interprétation totalement
moderne, les quadrilatéres en cristal
Swarovski mettent en valeur chaque
cylindre du luminaire, produisant une
illumination inoubliable dans une maison
de maitre. Une vraie représentation
d’une boite & bijoux tant aimée que tout
le monde peut désormais adorer.

Llenutenu makcumanusama B Boctopre ot
3TON Mofenu: eé COCTABHOU AeKop yXoauT
kopHamu 8 [lpesHioo Meconotamuio. Ouenb
COBPEMEHHbIE YETbIPEXCTOPOHHME KPUCTANbI
Swarovski o3apgioT Kaxablit uAMHAP
cBeTUNbHUKA, obecneunsas HesabeiBaemoe
BNeyaTneHme B BEAMYECTBEHHOM

uHTEpbEpPE. DTO HACTOYWeEe BOMNOWEHNE
NoBUMOI WKATYAKK C yKpaWweHamu,
OKa3aBLlIECS Tenepb y BCeX HA BUAY.

MOSAIX 113
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SMX125
AQQ50NR700278
AQQ50NR700271
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SMX145
AQ950NR700277
AQ950NR700267
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SMX135
AQQO50NR700273
AQPO50NR700262
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@ 8.5in/22cm 2 12.5in/32cm
SMX135 | SMX105* SMX145 | SMX115* SMX155 | SMX125*
A9950NR700294 A9950NR700296 A9950NR700298
A9950NR700293 A9950NR700295 AQ950NR700297
A9950NR700274 A9950NR700277 A9950NR700280
A9950NR700273 A9950NR700276 A9950NR700279
A9950NR700272* A9950NR700275* A9950NR700278*
A9950NR700286 A9950NR700288 A9950NR700290
A9950NR700285 A9950NR700287 A9950NR700289
A9P50NR700266 AQ950NR700267 AQ950NR700268
A9O50NR700262 A9950NR700263 A9950NR700264
A9P50NR700269* A9950NR700270* AQ950NR700271*
MOSAIX 6.5IN / 17CM
# Type O @ @ D x I I @ CERT
AQ950NR700294 Glimmer Gray [-GY1)
A9950NR700293 Bronze (BR1)
SMX135
A9950NR700274 White (WH1) CE
A9950NR700273 Black [BK1)
MX105* A9950NR700272 fainless Steel (-5S1
SMXTOS SONR700 E Stainless Steel (SS1) Jet (ET) / 150 75 6.5x8.86in | 1500n 6.5 lbs
fal i 17 x2 2.9 k
A9950NR700286 Glimmer Gray [Gy1) | Yol tS) x23cem | 380cm g
A9950NR700285 Bronze (BR1)
SMX135
A9950NR700266 White [WH1) cul
A9950NR700262 Black [BK1)
SMX105* AQ950NR700269 Stainless Steel [-SS1)

*Full Crystal Version

116 MOSAIX
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MOSAIX 8.5IN / 22CM

# Type O & @ o~} i @ CERT
AQQ50NR700296 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ50NR700295 Bronze (-BR1)
SMX145
AQQ50NR700277 White (WHT1) CE
AQQ50NR700276 Black (BK1)
SMX115* AQQ50NR700275 Stainless Steel (-SS1 X
E ainless Steel [SST) |, 1 em) / . fgﬁéog”gx 85x125in | 1500 8.5 bbs
] Crystal (S) oL IY OUMaX 55 32 em 380 cm 38kg
AQ950NR700288 Glimmer Gray (-GY1) Halogen high voliage
AQQ50NR700287 Bronze (-BR1)
SMX145
AQQ50NR700267 White (WHT1) CuL
AQQ50NR700263 Black (BK1)
SMX115* AQQ50NR700270 Stainless Steel (-SS1)
*Full Crystal Version
MOSAIX 12.5IN / 32CM
# Type O & 0 2] ] O] CERT
AQQ50NR700298 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ50NR700297 Bronze (-BR1) olb
SMX155 itk
AQQ50NR700280 White (WHT1) e cr
AQQ50NR700279 Black (BKT)
" ) 12 lbs
SMX125 AQ950NR700278 Stainless Steel (-SS1) 3.G9 40 54k
E Jet [JET) / val 1‘5 o 125x85in | 150in 459
. Crystal (S) A MOX 1 32 %22 cm 380 cm
AQ950NR700290 Glimmer Gray (-GY1) Halogen high voltage
AQQ50NR700289 Bronze (-BR1) olb
SMX155 4. i CuL
AQQ50NR700268 Black (BK1) 9
AQQ50NR700264 White (WHT1)
* . 12 Ibs
SMX125 AQQ50NR700271 Stainless Steel (-SS1) 54kg
*Full Crystal Version
SWAROVSKI-LIGHTING.COM MOSAIX 117



SMX615 ; SMX615
A9950NR700292 AQ950NR700291

AQ950NR700284 AQ950NR700283

SMX615 SMX605% SMX615

AQ950NR700282 AQ950NR700251 AQQ950NR70028 1
AQ950NR700265 AQP50NR700260 AQ950NR700261
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SMX160
AQP50NR700300

SMX160
AQQ50NR700302
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SMX160
AQQ50NR700301
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6.1in/15cm 3.54in/9cm 6.1in/15cm 3.54in/9cm
SMX615 SMX605*
AQQ50NR700292 AQQ50NR700251*
AQQ50NR700291 A9950NR700260*
AQQ50NR700282
AQQ50NR700281
AQQ50NR700284
AQQ50NR700283
AQQ50NR700265
AQQ50NR700261
MOSAIX WALL
# Type O @ @ @ @ CERT
AQQ50NR700292 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ50NR700291 Bronze [-BR1)
6.5 lbs
SMX615 CE
) 29kg
AQQ50NR700282 White (WHT1)
AQQ50NR700281 Black (-BKT)
SMX605* A9950NR700251 Stainless Steel (-SS1) 4.191bs CE
) 1.9 kg CcccC
Jet (JET) / 6.1x354x122in
Crystal (S) 269 25max 15x9x31cm
A9950NR700284 Glimmer Gray (-GY1)
AQQ50NR700283 Bronze (-BR1)
6.5 Ibs
SMX615 2.9 k
AQQ50NR700265 White (WHT1) 79 cu
AQQ50NR700261 Black (BK1)
* , 4.19 lbs
SMX605 AQQ50NR700260 Stainless Steel (-SS1) 19kg

*Full Crystal Version
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SMX615
A9950NR700299
A9950NR700300
A9950NR700301
A9950NR700302
MOSAIX LAMP
# Type O @ @ @ CERT
A9950NR700299 Black [BK1]
A9950NR700300 Bronze [BR1
ronze [BR1) Jet JET) / . X X265 8 Ibs
SMX160 Crystal (S) 1-A55 100max 23x9x 67 cm 8k CE
A9950NR700301 Glimmer Gray [-GY1) b4 g
A9950NR700302 White [WH]
MOSAIX 121
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SOT405 | SOT415
AQ950NR700120
AQPQ950NR700132




OCTA

This design’s multiple angles support a
philosophy that every seat in the house
should be the best one—and have a
distinct view. This represents a new kind
of luxury. Further, the clear frame juts out
with an elegant orientation to reveal a
unique Swarovski crystal directing warm
halogen light. Dynamic interior plans are
complemented by this new, soft silhouette.

Die geometrischen Winkel dieses

Designs bieten dem Betrachter aus jeder
Perspektive einen fantastischen Anblick.
Diese unkomplizierte Form der Leuchte ist
der Inbegriff des neuen Luxus. Der schlichte
Rahmen kulminiert in einem einzigartig
geschliffenen Kristall von Swarovski, dessen
funkelnde Facetten das Halogenlicht
angenehm im Raum verteilen. Diese neue,
sanfte Silhouette ist die perfekte Erganzung
fur einen dynamischen Einrichtungsstil.

3.54in/9cm
B

&

3.54in/9cm

<=

@ 2.16in/5,5cm

I

%

@ 3.54in/9cm
|

SOT415

- -

1.73in/44cm

Los multiples &ngulos del disefio avalan
la filosofia de que cualquier rincon

de la casa debe ser el mejor y debe
ofrecer una vista Unica. Esto representa
un nuevo concepto de lujo. Ademds, el
marco transparente sobresale con una
elegante orientacién para revelar un
exclusivo cristal de Swarovski e irradiar
una cdlida de luz halégena. Una silueta
nueva y fluida que complementard a la
perfeccién los interiores dinamicos.

I molteplici angoli di questo design
supportano la filosofia che ogni seduta
della casa debba essere la migliore

e avere una visuale caratteristica.
Rappresenta un nuovo tipo di lusso.
Inoltre, il telaio trasparente sporge in
fuori con un elegante orientamento per
rivelare un unico cristallo Swarovski che
indirizza una calda luce alogena. | piani
dinamici degli interni sono completati
da questa nuova e morbida silhouette.

2.4in/6cm 2.03in/5,1cm

SOT405

-1,3cm

4 5in/1
2.3in/5,8cm min. 4.3in/11cm

AQQ50NR700120
AQQ50NR700121

AQP50NR700132

*CUL Cerfication Only

Decorative 3-in. frim (halogen, low voliage) featuring a suspended fully polished Swarovski
crystal. For use with WAC Llighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,
NIC ElecironicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH

Les multiples angles de ce design
dénotent une philosophie, & savoir que
chaque siége de la maison devrait éfre
le meilleur - et offrir une vue différente.
Il représente un nouveau type de luxe.
Par ailleurs, le cadre clair surgit gréce

& une élégante orientation et révéle un
cristal Swarovski unique dirigeant la
chaude lumiere de I'halogeéne. Les plans
intérieurs dynamiques sont mis en valeur
par cette nouvelle et douce silhouette.

B ocHoBy An3aiiHa 3TOro MHOrOYrofbHOTO
CBETUNIbHUKA MONOXEH PUIOCOMCKMN
noAXOA: BCe, TO HOXOAMUTCY B AOME,
JNOMXHBl YYBCTBOBATL, YTO UM AOCTAINCH
nyylime MecTa, 1 OTOBCIOAY JOMXEH
OTKPbIBATLCS HEMOBTOPUMbIN BMA. Takue
NPaBsuNa OuKTyeT HOBAY POCKOWb.
Mpo3spauneblit BEICTYNAOWMI KAPKAC
3NEraHTHO pasmewdH Takum obpasom,
YTO HO BMAY OKA3bIBAETCH YHMKANbHbIN
kpuctann Swarovski, 3anatowmii
HanpasneHue TENNOro ranoreHHoro caeTa.
Hosblit markuit CUNY3T YOAUHO [ONONHIEeT
OMHOMWUYHbBIE BHYTPEHHME NIOCKOCTH.

OCTA
# Type O @ @ o I @ T
A9950NR700120 Chrome (-CH1) 354 %6461 1.65 Ib
SOT405 oxlbem 07 kg : CE
A9950NR700121 m White [(WH1) Crystal [S) 1-GU5.3 35max
3.54x6610n 1.4 Ibs
SOT415 A9950NR700132 Chrome (-CH1) 9x 17 cm 0.6kg ot

Depth of Insertion min.4.33in/11 cm Ceiling Thickness .03—.6in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening & 3.1in/8 cm
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PYRAMIDE / BALL

Our designers bring the sleekness of the
dance floor and the seductiveness of the
pendant necklace to this pendant light. The
short, delicate wire and bulbous Swarovski
crystal conjure a focal gem against a
backdrop of a starry night. A personality
piece that even appeals to fraditionalists
and creates a welcoming haven.

In diesem Design vereinen sich die Dynamik
der Disco Tanzfléche und Schénheit eines
funkelnden Anhé&ngers zu einer vollendeten
Pendelleuchte. Die grobe Kristallkugel von
Swarovski an einem kurzen, zierlichen Kabel

wirkt wie ein funkelndes Juwel am sternklaren

Nachthimmel. Das leuchtende Charisma
dieses Glanzsticks sorgt auch in klassischen
Interiors fur ein einladendes Llichtspiel.

Nuestros disefiadores incorporan a esta
luminaria colgante el cardcter estilizado de
una pista de baile con el cardcter seductor
de un collar. Su cable corto y delicado, y
su profuberante cristal de Swarovski emulan

lo que parece una piedra preciosa centrada

contra el fondo de una noche estrellada.

Una pieza con personalidad que atrae hasta

a los més tradicionalistas y que crea un
ambiente propio de un paraiso acogedor.

| nostri designer donano I'eleganza

di una pista da ballo e la seduzione

di una collana con pendente a questa
lampada a sospensione. Il filo corto e
delicato e il cristallo Swarovski sferico
evocano una gemma centrale sullo sfondo
di una notte stellata. Un elemento di
grande personalita che affascina anche i
tradizionalisti e crea un accogliente rifugio.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Nos designers ont insufflé I'élégance

de la piste de danse ef la séduction du
collier pendentif & ce luminaire pendentif.
Le fil court et délicat, et le cristal Swarovski
en forme de bulbe, évoquent une pierre
précieuse centrale sur fond de nuit éfoilée.
Une piéce & la forte personnalité qui
séduira méme les amateurs de traditionnel
ef créera un havre chaleureux.

Hawu ausaitHepbl BONNOTHAM B 3TOM
NOABECHOM CBETUNbHMKE M3bICKAHHbIN
TaHunon u cobnasHutensHoe konbe.
KopoTkuit ToHkIit NpoBOA U BEINYKAbLIN
kpuctann Swarovski cospaior kapTuHy,
HaQNOMMHAIOWLYIO APATrOUEHHbIH KaOMEHb Ha
doHe 3883aHOT0 Heba. D10 HenosTOpUMOE
uspenne Npua&TCs No BKYCy AQXe

TEM, KTO NpeAnoyuTaeT TPAANLMOHHbIA
AW3QiiH, 1 NPUAACT YIOTA NOMELLEHUIO.
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SBG415 SBGA0S5

A9950NRO50012 A9950NR650002

AB992NR650012 AB992NR650002

PYRAMIDE / BALL

# Type O @ W @] @ CERT
Q i i i TS1
A9Q50NR650012 Titan Silver Stained (-TS1) 492 %899 n
SBG415
) 12x21 cm
AB992NR650012 Brushed Stainless Steel (-SS2) 165 b
D Crystal (3] 1-GY6.35 50max 0T s CE
A9950NR650002 Titan Silver Stained (-TS1) v 719
4.92x 787 in
SBGA0S 12x20cm
AB992NR650002 Brushed Stainless Steel (-SS2)

Depth of Insertion min. 4.7in/12 cm Ceiling Thickness .03—.6in/1 = 1.5 cm @ 4.33in/11 cm
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REVEALED

RevealED by Andre Kikoski plays with
contrast, with understated effect. In a
mischievious reversal of the chandelier's
function, RevealED's frame of squares
and rectangles shines subtly to the outside-
the true light radiates from inside through

a translucent sheet of crystal dust.

RevealED von Andre Kikoski spielt mit
Kontrasten mit subtilem Effekt. In dieser

frech verspielten Umkehrung der Funktion
des Lusters durchdringt das funkelnde Licht
im Inneren des Lusters eine transparente
Schicht feinster Kristalle und l&sst so das
AuBere der quadratischen oder rechteckigen
Rahmen von RevealED erstrahlen.

RevealED, por Andre Kikoski, juega con
el contraste para conseguir un efecto
comedido y discreto. En una original
inversion de la funcién de la luminaria
convencional, el marco de cuadros y
rectdngulos del modelo RevealED brilla
sutilmente hacia el exterior, revelando su
auténtica luz desde el interior a través de
una lémina traslocida de polvo de cristal.

RevealED di Andre Kikoski gioca con i
contrasti, creando un effetto sobrio. In
un'intrigante inversione della funzione
del lampadario, il telaio di RevealED
composto da quadrati e rettangoli ha
all'esterno uno scintillio soffuso: la vera
luce si irradia dall'interno, attraverso una
lamina traslucida di polvere di cristallo.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

RevealED d'Andre Kikoski joue avec les
contrastes, pour un effet subtil. Inversant
malicieusement la fonction du lustre, les
carrés et rectangles de RevealED scintillent
discrétement vers |'extérieur - la véritable
lumiére irradie de |'intérieur & travers une
couche transparente de poussiére de cristal.

Ceetunbhnk RevealED gusaiinepa

Anape Kukocku - 310 caepXaHHas urpa
koHTpacTos. DyHKUUM NIOCTPLI UTPMBO
NepeoCMbICIEHbl: OCHOBA M3 KBAAPATOB I
NPSMOYrONbHUKOB U3bICKOHHO CUSET CHAPYXMU,
a CBET NPOCAYMBAETCS U3HYTPU CKBO3b
NPO3PAYHbIA CNON KPUCTANBHOM KPOLKH.
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SRE130D-BK2S

SRE120D-SI1S

SRET10D-WH2S

SRE140D-BK2S
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SRET10D | SRE111D ‘ 18.5in/47cm 4.‘5in/l Tem
SRE120D | SRE121D
SRE130D | SRE131D
REVEALED CLOSED LED CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V HHHHHUHnnX
# Type O @ @ N ] O CERT
SRE141D Earth Black (-BK2) 4000K
Bronze (-BR1) . 125x4.5x12.5in 92 in 20 lbs CuL
SRE140D E Glimmer Silver (-S11) Crystal [S) 8ED 4max 000K 32x 11 x32cm 234 cm 9 kg CE
Pristine White (WH2)
REVEALED OPEN LED CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V HHHHHUHMX
# Type O @ @ Ny ! O CERT
SRE131D 4000K
8-LED 2max* 18.5x4.5x185in 98 in 24 lbs
+ 8 * 7x11x47 9 10.
SRE130D 8-LED 5Smax 3000K 47 x 11 x 47 cm 249 cm 0.8 kg
Earth Black (-BK2)
SRE121D 4000K
E Bronze BR1) Crystal (5) 8-LED 2max* 155x4.5x155in | 95in 23 lbs cuL
Glimmer Silver (-SI1) + 8-LED 4max* 39x11x39cm 241 cm 10.4 kg CE
SRET20D Pristine White (\WH2) 3000K
4
SRETTTD B.LED Amax* 000K 125x4.5x125in 92in 20 lbs
’ 11
SRET10D 3000K 32x11x32cm 234 cm 9 kg

* Bulb Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SRE170D-WH2S

-

SRE180D-BRTS
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SRE3 10D-BK2S
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SRE170D | SRE171D
REVEALED CLOSED LED CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V HHHHHUHnnX
£ Type O @ @ N7 ! O CERT
SRE181D Earth Black (-BK2) 4000K
Bronze (-BR1) . 485x4.5x125in Q2 in 44 |bs CUL
E Glimmer Siter (s | €l (S) 161ED 2max 123x 11 x 32 cm 234 cm 19.8 kg CE
SRE180D Pristine White (WH2) 3000K
REVEALED CLOSED LED CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V Hﬂﬂﬂﬂuuwx
iy,
£ Type O @ W g ! O CeRT
SRE171D Earth Black [BK2) 4000K
Bronze (-BR1) . 155x155x4.5in 84 in 28 lbs CuL
E Glimmer Silver (-SI1) Crystal [S) 12-ED 2max 39x39x 11 cm 213 cm 12.6 kg CE
SRE170D Pristine White (-WH2) 3000K

* Bulb Included
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SRE310D | SRE311D
REVEALED OPEN LED CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V Hﬂﬂﬂﬂuuwx
R
£ Type O @ @ N ! O CERT
SRE311D Earth Black (BK2) 4000K
Bronze (-BR1) . 245x125x1251in 92 in 60 Ibs CuL
E Glimmer Silver (-SI1) Crystal [S) 24D 4max 62x32x32cm 234 cm 27 kg CE
3000K

SRE310D

Pristine White (-WH2)

* Bulb Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SRET0OD SRE300D
custom arrangement custom arrangement

REVEALED C

# Type

Earth Black (BK2)
Bronze (-BR1)
Glimmer Silver (-SI1)
Pristine White (WH2)

SRETOOD Crystal (S)

REVEALED CUSTOM TRIPPLE CUL- REMOTE DIMMING / CE-0-10V HHHHUUHnnx

# Type O CERT

Earth Black (BK2)
Bronze (-BR1)
Glimmer Silver (-SI1)
Pristine White [(WH2)

30.5x6x%x25in

SRE300D x 15x6cm

Crystal (S)

136 REVEALED SWAROVSKI-LIGHTING.COM




REVEALED OFFERS CONFIGURABLE VERSIONS:

For a configured single pendant select the single
canopy SRE100D in either Earth Black (BK2), Golden
Bronze (BR1), Pristine White (WH2) or Glimmer
Silver (SI1). For this canopy, one Single Pendant
Open / Single Pendant Closed.

For a configured triple pendant select the triple
canopy SRE300D in either Earth Black (BK2), Golden
Bronze (BR1), Pristine White (WH2) or Glimmer
Silver (SIT). For this canopy, three Single Pendants
Open / Single Pendants Closed can be ordered.

The selected RevealED Single Pendants will be
mantled to the canopy from left to right according to

the order placed.

DIE AUSFUHRUNGEN VON REVEALED KONNEN
INDIVIDUELL KONFIGURIERT WERDEN:

Wahlen Sie fir eine konfigurierte Pendelleuchte
einfach die einfache Abdeckung SRE100D entweder
in Earth Black (BK2), Golden Bronze (BR1), Pristine
White (WH2) oder Glimmer Silver (SI1). Eine
offene Pendelleuchte einfach / eine geschlossene

Pendelleuchte einfach bestellt werden.

Wahlen Sie fir eine Pendelleuchte dreifach die
dreifache Abdeckung SRE300D entweder in

Earth Black (BK 2], Golden Bronze (BR1), Pristine
White (WH2) oder Glimmer Silver (SI1). Drei
offene Pendelleuchten einfach / drei geschlossene

Pendelleuchten einfach bestellt werden.

Die ausgewdhlten einfachen RevealED
Pendelleuchten werden von links nach rechts gemaf
der aufgegebenen Bestellung an die Abdeckung

angebracht.

REVEALED OFRECE VERSIONES CONFIGURABLES:

Para una léampara colgante simple configurada,
seleccione el dosel simple SRET100D en color Earth
Black (BK2), Golden Bronze (BR1), Pristine White
(WH2) o Glimmer Silver (SI1). Para este dosel, se
puede solicitar un lémpara colgante simple abierta /

l¢mpara colgante simple cerrada.

Para una lampara colgante triple configurada,
seleccione el dosel triple SRE300D en color Earth
Black (BK2), Golden Bronze (BR1),

Pristine White (WH2) o Glimmer Silver (SI1).
Para este dosel, se pueden solicitar tres lamparas
colgantes simples abiertas / lamparas colgantes

simples cerradas.

Las lamparas colgantes simples RevealED
seleccionadas se fijarén al dosel de izquierda a

derecha segun el orden solicitado.

REVEALED OFFRE VERSIONI CONFIGURABILI:

Per una lampada a sospensione singola configurata,
selezionare un rosone singolo SRETOOD in Earth
Black (BK2), Golden Bronze (BR1), Pristine White
(WH2) o Glimmer Silver (SI1). Per questo rosone &
possibile ordinare uno stelo singolo aperto / stelo

singolo chiuso.

Per una lampada a sospensione tripla configurata,
selezionare il rosone singolo SRE300D in Earth Black
(BK2), Golden Bronze (BR1), Pristine White (WH?2)
o Glimmer Silver (SI1). Per questo rosone & possibile

ordinare tre steli singoli aperti / chiusi come.
le lampade a sospensione singole RevealED

selezionate saranno applicate al rosone da sinistra a

destra secondo 'ordine stabilito.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

REVEALED OFFRE DES VERSIONS CONFIGURABLES:

Pour la configuration d'une lampe suspendue simple,
veuillez sélectionner le baldaquin simple SRETO0D en
Earth Black (BK2], Golden Bronze (BR1), en Pristine
White (WH2) ou en Glimmer Silver (SI1). Pour ce
baldaquin, vous pouvez commander une lampe
suspendue simple ouverte / lampe suspendue simple
fermée.

Pour la configuration d'une lampe

suspendue triple, veuillez sélectionner le baldaquin
triple SRE300D en Earth Black (BK2), Golden Bronze
(BR1), en Pristine White (WH2) ou en Glimmer Silver
(SI1). Pour ce baldaquin, vous pouvez commander
trois lampes suspendues simples ouvertes / lampes
suspendues simples fermées.

Les lampes suspendues simples RevealED
sélectionnées seront fixées sur le baldaquin de

gauche & droite conformément & la commande.

REVEALED — BEPCKM C BO3SMOXHOCTbLIO
HACTPOMKIM KOHOUIYPALIMM:

Lns koHdUrypaumm oAMHOYHOTO NOABECHOTO
CBETUIBHUKA HYXHO BLIDPATH OAUHOUHYIO PO3ETKY
SRE100D: Earth Black {BK2), Golden Bronze (BR1),
Pristine White (WH2) unu Glimmer Silver (SI1). [ns
TAKOW PO3ETKM MOXHO 30KA3QTh KAX/bl OANHOUHBbIN

NOABECHOM CBETUMBbHMK OTKPBITHIN / 3aKPbITHI —CM.

[ns koHduUrypaunm TpoitHOro NoaBECHOro
CBETUIBHUKA HYXHO BbIDPATL TPOWHYIO po3eTky
SRE300D: Earth Black {BK2), Golden Bronze (BR1),
Pristine White (WH2) unu Glimmer Silver (SI1). [ns
TAKO PO3ETKM MOXHO KOMBUHUPOBATH

TPVI OAMHOUYHbBIX NOABECHbLIX CBETUNBbHUKOB, OTKpthle

MK 3AKPbLITHIX

Bb\6pOHHble OAMHOYHbIE MOABECHbIE CBETUTbHUKM
RevealED npukpennsiorcs k posetke cBeTMbHUKA

CNeBA-HANPABO B MOPSAKE PACMONOXEHMS. €.
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RINGLET

Undulating glass surrounds a recessed
warm halogen light to create the sought-
after ethereal aesthetic. Its prismatic design
appeals to modernists who embrace

pared back embellishments. By projecting
sophistication, such dimensional accent
pieces have a firmly rooted sensibility of
classicism’s ideals. This includes respect
for the ancient Greek and Roman fraits

of harmony, restraint and adherence.

Wogende Kristalle umspielen das warme
Halogenlicht der Einbauleuchte im Zentrum
und kreieren eine begehrenswerte,

nahezu fluchtige Asthetik. Die funkelnden
Lichtstrahlen der Kristallprismen entfalten
eine moderne und zugleich unkomplizierte
Optik, aus der edler Luxus spricht.
Lichtakzente dieser Dimension sind spirbar
in den |dealen des Klassizismus verankert
und erfillen die Sehnsucht griechischer und
rémischer Richtmafe nach Zurickhaltung,
Aufrichtigkeit und Harmonie.
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SRT415
AQQ50NR700238
RINGLET

El cristal ondulante rodea su calida
empotrada de luz halégena creando
la estética etérea deseada. Su disefio
prismdtico atrae a modernistas con
cierto gusto por los adornos discretos.
Proyectando sofisticacion, estas piezas
dimensionales poseen una arraigada
sensibilidad basada en los ideales
del clasicismo. Esto incluye el respeto
por los ideales grecorromanos de
armonia, moderacién, y adhesion.

Vetro ondulato circonda una calda
luce alogena da incasso per creare
I"estetica eterea tanto ricercata. Il suo
design prismatico affascina i modernisti
che abbracciano le decorazioni
minimaliste. Proiettando raffinatezza,
questi deftagli dimensionali assumono
una radicata sensibilita verso gli ideali
del classicismo, incluso il rispetto per le
caratteristiche degli antichi greci e romani
di armonia, moderazione e conformitd.

1
-
1.18in/3cm

——f
@ 3.82in/10cm

SRT405
AQQ50NR700240

*CUL Cerification only

Le verre ondulant entoure une chaude
lumiere halogéne dans un luminaire
encasfré qui crée une esthétique éthérée
trés recherchée. Son design prismatique
séduit les adeptes des styles modernes
qui apprécient les ornements sobres. En
projetant de la sophistication, ces piéces
& I'accent dimensionnel dégagent une
sensibilité envers les idéaux classiques
solidement enracinée, notamment le
respect pour les Grecs anciens, ainsi
que les vertus romaines d'harmonie,

de retenue et d'observance.

Bonnucroe crekno okpyxaer yronneHHsii
TENNbI TANOTEHHbIN CBETUAbHMK.

Takolt BO3AYWHbIN AM3aliH NONb3yeTcy
Bonbwoil nonynaprocTsio. Mpusmsl
npMAyTCY NO BKYCY MOAEPHMUCTAM,
KOTOPbIM HPOBMTCS CAEPXAHHbIA AEKOp.
O11 0bbéMHbIe aKueHTs, BONoweHue
MAEANOB KNACCUUNA3MA, UCTOYAIOT
u3bickaHHocTe. Hawn mactepa,
NOAOBHO APEBHUM FPEKAM M PUMASHOM,
PYKOBOACTBOBAANCH NPUHUANAMM
FOPMOHMM, COAEPXAHHOCTM M BEPHOCTU.

Decorative 4-in. trim (halogen, low voliage| featuring a suspended fully polished Swarovski
crystal. For use with Halo Lighting, Model Nos. H1499RT, IC44N, L&C Enterprises (Sea Gull

Lighting), Model Nos. 1207, 1215, 1216, Progress Lighting,
Model Nos. P816TG, P818TG housings.

Trim diameter: 5 in (12.7 cm)

# Type O

© 2

o~} ® CERT

SRT415 AQ950NR700238

SRT405 AQ950NR700240

m Chrome -CH1)

4.57 x 6.69 in 1.46 lbs
1-E27 100max 12% 17 em 07kg CE
Crystal (S)
3.82x1.18in 0.69 lbs
1-MR16 35max 10%3 em 03kg CuUL

Depth of Insertion min. 5.5 in/14 cm Ceiling Thickness .4 —.6in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening @43.9in/11.6 cm

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SELENE

Inspired by the ever-changing shapes

of clouds in the sky, Selene intertwines
within itself and is height adjustable for

an endless amount of interior design
combinations, limited only by one's
imagination. Gleaming Swarovski prisms
reflect the light in @ myriad of patterns that
are at once bold, dramatic and brilliant.

Die in sich verwobene Optik von Selene
ist vom stéindigen Wandel der Wolken
inspiriert. Das hahenverstellbare Design
bietet grenzenlose Variationsméglichkeiten
fur jeden Einrichtungsstil. lhrer Fantasie
sind dabei keine Grenzen gesetzt!

Die schimmernden Kristallprismen von
Swarovski beleben jeden Raum mit einer
Fille unverkennbar schoner, dramatischer
und brillant funkelnder Lichtmuster.

Inspirada en las formas dinédmicas de
las nubes, Selene posee un disefio
entretejido y su altura es ajustable,
ofreciendo innumerables combinaciones
decorativas limitadas Gnicamente por

la imaginacién. Deslumbrantes prismas
de cristal de Swarovski reflejan la luz
en un sinfin de patrones siendo a la vez
atrevidos, dramdticos vy brillantes.

Ispirata alle forme eternamente mutevoli
delle nuvole nel cielo, Selene siintreccia
su se sfessa ed & regolabile in altezza
per infinite combinazioni di design di
interni, limitate solo dall'immaginazione.
Scintillanti prismi Swarovski riflettono

la luce in miriadi di motivi al tempo
stesso audaci, drammatici e brillanti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Inspiré par les formes sans cesse
fluctuantes des nuages dans le ciel, le
luminaire Selene s'entrecroise en lui-méme
ef se régle en hauteur afin de créer des
combinaisons illimitées de décoration
d'intérieur. Les seules limites sont celles
de l'imagination. Les prismes scintillants
de Swarovski refletent la lumiére dans
une myriade de motifs qui sont & la fois
audacieux, spectaculaires et brillants.

Selene - BonnoweHune HenpepsbiBHO
MeHsiolwelicas hopmbl obnakos B Hebe.
DneMeHTbI NI0CTPLI NepenaeTeHs Mexay
coboli, u eé anuHa perynupyetcs.
Becuncnentsie couetanns oTkpbIBaOT
AN3QitHepCKHE BO3MOXHOCTH, OFPaHUYEHHbIE
Mws pamkamn Boobpaxerns. Mepuatowme
npusmbl Swarovski otpaxator ceet
BecuncneHHbIMM Y30PaMK, OAHOBPEMEHHO
AEP3KAMM, APAMATUUHBIMM U BAnCTATENbHBIMY.
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SPU131-SSTA

SPUT20-SSTA

optional canopy plate shown
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SPU151-SSTA

SPUT70-SSTA
WALL SCONCE
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SPUT40-SSTA
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SPUT61-SSTA
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33.7in/85,65cm 18.8in/47,8cm

28.7in/70,6cm 13.8in/35,1cm
e

£
X%%F% Eg#%%%%#% § e N O
M S
:"wazkﬂ:*% S B g B g B R ©
1S
3
['s)
o
) ) =
| 14.5in/37cm | 7in/18m g‘
I
SPU170-SSTA |SPUT71-SSTA 3 £
WALL SCONCE " £
™
I -1
\ 37in/94cm | }__M_{
f 1
SPUTOO-SSTA | SPUTHT-SSTA
ol
Optional Canopy
Plate Included
SELENE PHASE CUTHHHHHUHMX
B Type O & @ N ! @) CERT
SPU171 4000K
D 21D 8max* 145x7 x751n 9 Ibs
37x18x19cm 4.1 kg
SPU170 3000K
SPUT6T 4000K
8-LED 8max* 37x17x13.51in 58 Ibs
Q4 x 43 x 34 cm 26.1 kg
SPUT60 3000K
SPU151 4000K
6-LED 8max* 18x18x13.5in 44 |bs
46 x 46 x 34 cm 19.8 kg
SPU150 3000K
Stainless Steel (-SS1) Spectra (A) cut
O-LED 8max CE
SPU141 4000K
E 39x85x 11in 140in 39 Ibs
N Q9 x 22 x 28 cm 356 cm 176 kg
SPUT40 OLED Bmax 3000K
SPU131 4000K
4-LED 8max* 27 x85x11in 27 lbs
69 x 22 x 28 cm 12.2 kg
SPU130 3000K
SPU121 4000K
2-LED 8max* 14.5x8.5x75in 11 lbs
37 x22x19cm 5kg
SPU120 3000K

* Bulb Included
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| 20.9in/53,1cm | | 31.7in/80,5cm ‘ 10.1in/25,7cm
‘ 15.2in/38,6cm ‘ } 18in/4bcm } - 30.2in/76 7em - 5.2in/13,2cm
7777777772772 7/ % m#é _
2 = g
g ;
. Mo o« +
18in/46cm | 39.5in/99cm | }8.5in/22cn}1
o (Bn/deem
SPUTS0.SS1A |SPUTST-SSTA SPUT40-SSTA | SPUT4T-SSTA
| 19in/45¢cm ) 9.9in/25,1cm | 14.2in/36,1cm |
g 17in/45cm A 5900/1326 ‘ 4.9in/12,4cm ‘ 8in/20,3cm
g I 8 7. 7 A 0727 18
7 17 7 z T ] &
B i i j i i ] @ L] SZ
| 27in/69cm } | 8.5in/22cm | AL %
SPUT30-SSTA | SPUT31-SSTA 1
} 14.5in/37cm } 8.5in/22cm

SPUT20-SSTA | SPUT21-SSTA
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SEVETTI

Rugged glacial ridges found in northernmost
Finland inspired the Sevetti collection

by Swarovski. Swarovski crystal edges

each layer of the pendant’s hand worked
metal body. Cascades of gleaming jewel
chains, tumbling like sand falls frozen in
time, punctuate its boldly sweeping curves
giving the pendant and wall sconce a fruly
contemporary and purely Swarovski look.

Die zerklifteten Gletscherlandschaften

im hohen Norden Finnlands standen Pate
fur die Sevetti Kollektion von Swarovski.
Funkelnde Swarovski Kristalle rahmen jede
Ebene des handgefertigten Metallkorpus
der Hangeleuchte perfekt ein. An den

frei fliebenden Kurven von Wand- und
Héangeleuchte platschern Kaskaden
schimmernder Kristallkeftten wie ein zu Eis
erstarrter Wasserfall entlang und verleihen

den Kreationen einen faszinierend modernen

Look, der unverkennbar Swarovski ist.

La coleccién Sevetti de Swarovski se
inspira en las irregulares crestas de los
glaciares del norte de Finlandia. Su
esfructura metdlica trabajada a mano se
compone de diversos niveles, en los cuales
los bordes estan decorado con cristales
de Swarovski. Cataratas de cadenas
deslumbrantes de joyas cayendo como
cascadas de arena congeladas para
realzar sus afrevidas curvas, que confieren a
la luminaria colgante y al aplique de pared
un foque verdaderamente contempordneo
y caracteristico de Swarovski.

Frastagliate creste glaciali rinvenute nelle
regioni pit seftentrionali della Finlandia
hanno ispirafo la collezione Sevetti di
Swarovski. | cristalli Swarovski orlano
ogni strato del corpo di metallo lavorato
a mano della lampada a sospensione.
Cascate di scintillanti catene gioiello,

che ricadono come piogge di sabbia
congelate nel tempo, completano le curve
ardite e sinuose, donando alla lampada a
sospensione e da parete un look davvero
contemporaneo e puramente Swarovski.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les crétes glaciaires & la beauté sauvage
de I'extréme nord de la Finlande ont inspiré
la collection Sevetti de Swarovski. Sur le
luminaire pendentif, le cristal Swarovski
borde chaque couche du corps en métal
confectionné & la main. Des cascades
de chaines ornées de joyaux scinfillants,
bondissant comme des chutes de sable
figées dans le temps, ponctuent ses
courbes d'une amplitude audacieuse,

et donnent au luminaire pendentif et

& I'applique murale un style purement
Swarovski et assurément contemporain.

Ha cosnanne konnekuun Sevetti
MacCTepoB Swarovski BaoxHosum
M3PE30aHHbIe OYEePTAHNS NEAHNKOB HA
cesepe Dunngnamn. Kaxabiit YPOBEHb
METAINYECKOTO KOPNYyCa PyYHOM
pO6OTbI yKpaWeH no Kpa KpUCTaniamm
Swarovski. Kackagel MepLaoLmx
Lenouek, HUCNaAaoWmx noaobHo necky,
3amepliemMy BO BpemeHm, NoAYEPKMBAIOT
cmenble n3rnbel 1 NPMOQIOT NOABECHOMY
CBETUNIbHUKY K 6po NOMCTMHE COBPEMEHHbI
BMM, XOPAKTEPHbIA Ang Swarovski.
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29.5in/75cm

min. 16.3in/41,4cm
max. 64.3in/163,3cm

1.3in/3,3cm
Riaifl

1.4in/29cm

!

12in/30cm

STA500 | STA501 (CE version with wires)

40in/102cm

min. 17.3in/43,9cm
max. 64.3in/163,3cm

13in/33cm

STA700 | STAZ701 [CUL version with rods)

5.5in/39,4cm

fo—

1.4in/3,6cm

13.5in/34cm |

5in/12,5cm
P

L1

17.5in/44cm

5.5in/14cm
=

=

9in/23cm 4in/10cm

21in/53cm

STA200 | STA201

Rod kits *N Version (CUL) only
3in /76cm

6in /152 cm

9in /22.9cm

12in /30.5cm

21in /53.5cm

PHASE CUT HHHHHHHMX

SEVETTI
# Type O @ COD %,\:\:E @ @ CERT
701 4
STAZ0 12.LED 8max* 000K 40x175x13in 74 lbs
’ 3k
STA700 3000k 102 x 44 x 33 cm 33.3 kg
STAS01 4000K
) 205%x13.5% 12in 42 lbs cuL
Black (-BK1) Crystal (S) 8-LED 8max 75« 34 % 30 cm 189 k CE
STA500 3000K 9
1 4
STA20 ) 000K Ox4.5x21in 16 Ibs
Z1ED Bmax 23x 11 x53 cm 72k
STA200 3000K =9

* Bulb Included
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SOLARIUS

Industrial in look, Solarius is a unique design
of inner metal circles paired with beautiful
ornate crystals suspended from within the
shape. Solarius can be hung as desired at
different heights so that gravity transforms
this light fixture into a unique art piece.

Die feinmechanische Asthetik von Solarius
entfaltet sich in einem einzigartigen Design,
an dessen inneren Metallkreisen prachtvolle
Kristalle schwingen. Grandezza und
Gravitas verwandeln dieses nach Wunsch
hshenverstellbare Beleuchtungsobjekt

in ein glanzendes Kunstwerk.

De apariencia industrial, Solarius es

un original disefio compuesto por

circulos interiores de metal combinados
con hermosos cristales ornamentales
suspendidos en el interior de sus formas.
Solarius puede colgarse como se desee,
a distintas alturas, para que la gravedad
transforme un mero aparato de iluminacion
en una exclusiva obra de arte.

Dal look industriale, Solarius & un design
esclusivo di cerchi di metallo interni,
abbinati a splendidi cristalli decorati,
sospesi dall'interno della forma. Solarius
puo essere appeso all'altezza variabile
desiderato, in modo da permettere

alla gravita di trasformare questa
lampada in un‘opera d’arte unica.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Affichant un look industriel, Solarius est
un design unique composé de cercles
intérieurs en métal rehaussés de superbes
crisfaux ornementaux suspendus &
I'intérieur de la forme. Solarius peut étre
accroché & différentes hauteurs, selon ses
désirs, afin que la gravité transforme ce
luminaire en une ceuvre d'art unique.

B ceetunshuke Solarius yHukansHoro
MHAYCTPMANBHOTO AN3AMHA BHYTPEHHME
METANNNYECKNE OKPYXHOCTH COYETAIOTCY

C NPEKPACHLIMY Y3OPHbBIMM KPUCTANTAMM,
noaselweHHbiMm n3HyTpu. CBETUNBHIK
MOXHO PA3MEeCTUTh HO PA3HOI BeicoTe. [log
NENCTBUEM CUMTbl TIXECTU OH NPEeBPaLlaeTCs
B HEMOBTOPUMOE NPOU3BENEHNE UCKYCCTBA.
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SCKTT1-WH1S
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@12in/30.5cm

2.5in/6,5cm

1in/2,5¢cm
—

STA500 | STA501 (CE version with wires)

76in/193cm max. 16in/40,5cm min.

| @20in/52cm |
| @27.5in/70cm |

@12in/30.5cm
£ |
Er _
< |
g4
«
£
&
o
3
°
3
13
£
¢
N
N
§
("\}Tr = = = =] | D27.5in/70cm |
. I 1
£ T RV SO RN 1 } @39in/99cm }
SCK120 | SCK121
SOLARIUS CUL PHASE CUT / CE-0-10V HHHHHUHnnX
# Type O @ CO\D =:’/u\\\§ @ min I max I @ CERT
SCK121 4000K
Black (K1) 49ED 1.8max 1x39in ?g 'fskg
K12 R K 2.5x99 :
SCK120 E Golden Bronze (-BR1) Crystal (5) 3000 e 16in 76in CuL
SCKIT1 Glimmer Grey [[GY1) fysia 4000K 40.5 cm 193 cm CE
White (WHT) 1x275in 28 lbs
35LED 1.8mox 2.5%70 cm 12.7 k
SCK110 3000K : /X9

* Bulb Included
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TRIMINI

A sleek and graceful triangular shape
incorporates smoothly gleaming metal

and vibrant Swarovski crystals. Trimini's
simple design lends ifself to a multitude of
compositions of sparkling light when installed
in multiples as the focal point of a room.

Die schnittige, geschmeidige

Anmut der dreieckigen Formen fritt in
poliertem Metall und funkelnden Kristallen
von Swarovski perfekt zutage. Das
unkomplizierte Design und die schimmernde
Leuchtkraft von Trimini kommen vor allem

in vielfacher Kombination zur Geltung, die
den Blick in jedem Raum auf sich zieht.

Su estilizada y elegante forma triangular
incorpora metal ligeramente brillante

y vibrantes cristales de Swarovski. El
sencillo disefio de Trimini se presta

a un sinfin de composiciones de luz
centelleante al instalarse de forma

mdltiple como punto focal de una estancia.

Una forma triangolare elegante e

delicata incorpora lucido metallo
scintillante e vivaci cristalli Swarovski.

Il design semplice di Trimini si presta a

una moltitudine di composizioni di luce
scintillante quando installato in piv elementi
come punto focale di una stanza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Une forme triangulaire élégante et gracieuse
incorpore du métal scintillant doucement et
des cristaux Swarovski éclatants. Le design
simple de Trimini se préte & une multitude

de compositions de lumiére étincelante
lorsqu'il est disposé en nombres et

qu'il forme le point d'intérét d'une salle.

M39UWHbBIA MUHUMONUCTUYHBIA TPEYTONbHIK

M3 FNAAKOro CUSIOWEro MeTanna ykpaleH
apkumu kpuctannamu Swarovski. bnarogaps
NpOCTOMY An3aitHy cBeTunbHUK Trimini
nosgonger cosfasatb becuncnettsie
custolMe CoYeTanmns: OCTATOYHO Nnllb
PA3MECTUTb CPA3Y HECKO/bKO

3K3E€MNN9POB B CMbICSIOBOM

UEHTpe NoMeweHNy.
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SBT130-GY1S
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126in/320cm max. 16in/40,6cm min.

7.44in/18,9cm
—

SBT120 | SBT121

@6.56in/16,7cm

£

o
NS
S~
£

9o
2

@20in/50,8cm |

120in/304,8cm max. 36in/91,4cm min.

3.37in/8,6cm

23.2in/59cm

1.4in/3,5cm

35.6in/90,4cm

35in/88,9cm

SBT130 | SBT131
TRIMINI prinse cut i
# Type O @ @ ;//m\; @ min I max I @ CERT
SBT131 4000K
OLED Omax 35.6x744 in 120in 36in 22 lbs
Black (BK1) ) < Q0.4 x 189 cm 304.8 cm Q14 cm 9.98kg
SBT130 3000K
E Golden Bronze (-BR1) Crystal (5) CuL
SBT19] Glimmer Grey [-GY1) ysia 4000K CE
White [(WH1) 1ED Omox 232 x7441n 126in 16 78 lbs
i 59x18.9 320 40.6 35.34k
SBT120 3000K xsrem o o °
* Bulb Included
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TURNS

Angular crystal prisms light beams
downwards in Turns, focusing its sparkle
info an imaginative geometry of light
rays. Turn's modern styling adds a
unique twist to 21st century décor.

Kristallprismen leiten das Licht der Turns
Leuchten abwaérts und verwandeln so ihr
Funkeln in ein faszinierend geometrisches
Spiel des Lichts. Der moderne Stil von
Turns bietet einen faszinierenden Dreh

zu zeitgendssischer Einrichtung.

Turns incorpora prismas de cristal angulares
que iluminan en sentido descendente,
enfocando todo su brillo en una geometria
imaginativa de rayos de luz. El estilo
moderno de Turns afiade un foque

dnico a la decoracién del siglo XXI.

La luce dei prismi angolari di cristallo

si irradia verso il basso in Turns,
concentrando il suo scintillio in una
fantasiosa geometria di raggi luminosi. Lo
stile moderno di Turns aggiunge un focco
unico all'arredamento del XXI secolo.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Sur Turns, les prismes en cristal angulaires
envoient des rayons vers le bas, concentrant
tout leur éclat dans une géométrie
imaginative rappelant les rayons du soleil.
Le style moderne de Turns offre une touche
unique & un décor du XXle siecle.

[MpoH3as KpUCTANbHBIE MPU3MbI CBETUNEHMKA
Turns, nyun cBeTa yCTPEMNIOTCS BHU3 ¢
OYepuYMBAIOT 3AMBICIOBATHIE FEOMETPUYECKHE
y30pbl.CoBpeMeHHas CTUAM3aUUS AN3aiiHa
BHECET YHMKANbHYIO HOTY B Aekop 2| Beka.
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SWAROVSKI-LIGHTING.COM

168 TURNS



6in/15.5cm
5 g 5 | |
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TURNS PHASE CUT HHHHHI]I]MX
£ Type O © @ N ! O CeRT
TUR411 4 K
Y LED 8 000 3.5x11.9in (x2) 31 lbs
TURATO EY omax 2000 8.89 x 30.22 cm (x2) 14 kg
E Stainless Steel (-SS1) Crystal (S) 78 in CuL
White (WH1 189 E
TURTTT fle FWHT) 4000K , 89 cm ¢
LED 8max 3.5x11.9in (x8) 6 lbs
89 x30.22 2.72 ki
TURT10 3000K 889x30.22 cm () ¢
* Bulb Included
TURNS 169
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VEGA

Multidirectional light exudes from this
crystal fixture. The textural casing brings
charm and balance to every home's design.
Those dedicated to a higher standard

of craftsmanship appreciate the sheer
versatility of the sconce form and how it
suits all spaces. Made with Swarovski's
signature impeccable brilliance, as
showcased in its Swarovski crystal accents.

Aus dieser Kristallleuchte flutet das Licht in
alle Richtungen. Die charmante Halbkugel
sorgt in jedem privaten Interior fur eine
ausgewogene lichtverteilung. Die Anhénger
meisterhafter Handwerkskunst wissen

die vielseitigen Einsatzmaglichkeiten

der Deckenleuchte zu schatzen, die

sich nahtlos in alle R&ume einfigt. Die
Kristallakzente funkeln mit dem unverkennbar
brillanten Glanz von Swarovski.

Una lédmpara de cristal que irradia una luz
multidireccional. Su estructura dimensional
aporta encanto y equilibrio a cualquier
disefio interior. Los amantes de la mas
exquisita técnica artesanal aprecian la
increble versatilidad en la forma de este
aplique y su capacidad para adaptarse

a cualquier espacio. Realzada por el
brillo impecable de los emblematicos
cristales de Swarovski, tal como puede
apreciarse en sus detalles de cristal.

Da questa lampada di cristallo emana una
luce multidirezionale. L'involucro strutturale
tfrasmette fascino ed equilibrio al design

di ogni abitazione. Gli appassionati

di standard piu elevati di artigianato
apprezzeranno la pura versatilita della
forma della lampada da parete e il

modo in cui si adatta a futti gli spazi.
Realizzata con I'impeccabile brillantezza
caratteristica di Swarovski, come dimostrato
dai suoi dettagli in cristallo Swarovski.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

La lumiere s'écoule de ce luminaire en cristal
dans de multiples directions. Le revétement
texturé confére charme et équilibre &

la décoration de chaque maison. Les
passionnés du travail artisanal de trés belle
facture apprécieront la vraie polyvalence
de la forme en applique et la maniére

dont elle s'adapte & tous les espaces. Elle
est ornée de la brillance impeccable qui
signe les produits Swarovski, comme le
soulignent ses accents en cristal Swarovski.

70T KpUCTANbHbIE CBETUNLHMK

MCTOYOeT CBET B PA3HLIX HANPABAGHHSX.
TeKcTypHbIit KOpNyC BHECET B UHTEPbEp
HOTy oyapoeakus u banakca. Te, kTo
npuaaét bonblwoe 3HaueHe BbICOKOMY
CTAHAQPTY MACTEPCTBA, NO AOCTOMHCTBY
OUeHST yHnBepCanbHblit xapakTep bpa:
OHO NPEKPACHO CMOTPUTCH FA€ YrOAHO.
AkueHTbl M3 kpuctannos Swarovski nyyarcs
y3Hasaembim Desynpeurbim breckom.
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@ 2.5in/6,5cm

1.5in/3,9cm min. 3.9in/10cm

SVA405

A8992NRO30010CRY
A8992NR0O20010CRY
A8992NR0O40010CRY
A8992NRO30010AB"Z"
A8992NRO20010AB"Z"
A8992NRO40010AB"Z"

VEGA
# Type O @ © @~} @ CERT
AB992NRO30010CRY Gold Plated [-GO1)
AB992NRO20010CRY Chrome [-CH1| Crystal [S)
AB992NR0O40010CRY Chrome Maitte (-CH3)
313x394in | 0.66 Ibs
SVA40S5 m 1-GUS3 3smax | g (0 03 kg CE

A8992NRO30010AB"Z"

A8992NR0O20010AB"Z"

A8992NR0O40010AB"Z"

Gold Plated (-GO1)

Chrome -CHT1)

Chrome Matte (-CH3)

Aurora Borealis (AB)

Depth of Insertion - min. 4.3in/ cm Ceiling Thickness .03 =.6in/1 = 1.5 cm Ceiling Opening - @3.1in/8 cm

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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VERVE

Personality-led design is the hallmark of

any eclecticism devotee. This energizing
presence is born from a tower of Swarovski
crystals with a resplendent backlit style. It's
one way fo reimagine the contemporary with
great design ingenuity. Fitting with midcentury
modern furnishings that mirror an element

of arresting shapes and quirky accents.

Individualitat und persénliche Identitat sind
das Gitesiegel schopferischer Kreativitat.
Die wirkméchtige Présenz dieses schlanken
Zylinders aus Kristallen von Swarovski
enfsteht aus dem hinterleuchteten Design, das
die zeitgen&ssische Moderne mit genialem
Esprit neu interpretiert. Die Leuchte passt
perfekt zu klassisch modernen Mé&beln,
deren faszinierende Formen und exzentrische
Gewichtung durch die Beleuchtung

perfekt in Szene gesetzt werden.

Un disefio con personalidad que hard las
delicias de los amantes del eclecticismo.

Su vigorosa presencia surge de una

torre de cristales de Swarovski en un
resplandeciente estilo retroiluminado. Una
forma de reinventar el estilo contemporéneo
desde la genialidad en el disefio. Combina
con mobiliario moderno de mediados de
siglo que incorpore elementos de formas
llamativas y detalles extravagantes.

Il design di grande personalita & il tratto
distintivo di qualsiasi amante dell’eclettismo.
Questa presenza energizzante nasce da
una forre di cristalli Swarovski con uno
splendente stile refroilluminato. E un modo
per reimmaginare il confemporaneo con
grande ingegnosita di design. Adatto
all’arredamento moderno di metd secolo
che richiama un elemento dalle forme
stupefacenti e dai dettagli eccentrici.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les designs & forte personnalité sont
clairement appréciés des amateurs

de style éclectique. Cette présence
dynamisante est née d'une ftour de cristaux
Swarovski et son style rétroéclairé est
resplendissant. Ce luminaire est une maniére
de réimaginer le contemporain fout en
présentant une magnifique ingéniosité dans
le design. Il accompagne parfaitement

un ameublement moderne du milieu du
siecle qui reflete un ensemble de formes
saisissantes et d'accents excentriques.

Huzaitt, oTpaxaiowmit MHAMBUAYANBHOCTS,
- BM3UTHAS KAPTOUKA KAXOOrO LeHuTens
aknektnku. MNoacseyernas caaamn bawHs
w3 kpuctannos Swarovski cnosHo
HANOEHA 3Heprueir. IT0 He3aypaaHbli
OM30MHEPCKUt NOAXOA K OPUTMHANBHOM
MHTEPNPETALMU COBPEMEHHOM 3CTETUKM.
Takoi CBETUBHMK YOAUYHO coueTaeTcs

c mebensio cepeanHsl NPoOWNoOro Beka,
ANS KOTOPOW XAPAKTEPHbl BNeuaTnsiolmne
DOPMbI U HEODBIUHBIE OKLEHTI.
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SVR605 SVR405 SVR615 SVR625
AQQ50NR700210 AQQ50NR700225 AQQ50NR700225 AQ950NR700214
AQQ50NR700254 AQQ50NR700224 AQQ50NR700255 AQQ50NR700256
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| 17.95in/46cm | in/6em
[ 1
} 23.94in/61cm |
SVRA15  A9950NR700222
SVR115  A9950NR700213
SVR105  A9950NR700211
SVR415  A9Q50NR700221
SVR115  A9950NR700253
SVR105  A9950NR700252
VERVE
# Type Q @ @ @ I @ CERT
12x2.5x2.5n 7.5 lbs
SVR415 A9950NR700222 3-G9 25max onbrn 25 kg
2394 x2.52x2.52in 10 Ibs CE
SVR115 A9950NR700213 7.G9 25max e 45k Cec
SVR105 A9950NR700211 5.G9 25max 1705 x 252 x2.52in 86 bs
46 x 6 x b cm ) 3.9kg
. 7874 in
E Stainless Steel (-SST) Crystal (S)
12x2.5x2.50n 200 em 75 Ibs
X ZLIOX LI .
SVR415 A9950NR700221 3-G9 25max onbrn 25 kg
2394 x2.52x2.52in 10 Ibs
SVR115 A9950NR700253 7-G9 25max e 45k cuL
1795 x 2.52 x 2.52 in 8.6 Ibs
SVR105 A9950NR700252 5.G9 25max YA 39Ky

178 VERVE
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SVR625  A9950NR700214
SVR615  A9Q50NR700212
SVR605  A9950NR700210
SVR405  A9950NR700225
SVR625  A9950NR700256
SVR615  A9Q50NR700255
SVRG05  A9950NR700254
SVR405  A9Q50NR700224
VERVE
# Type O @ @ 57 CERT
SVR625 A9950NR700214 7-G9 25max 452x37x2394in | 6.3 lbs
1T x9x61 cm 2.8 kg
SVR615 A9950NR700212 5.G9 25max 425x37x17950n | Slbs
D 11 x9x46cm 2.3 kg CE
. ccc
SVR4O5 A9950NR700210 1-G9 25max 425 %37 x4.981n
11x9x13cm
2.4 lbs
) 1.1 kg
SVR405 A9950NR700225 3-G9 25mox 25%3.7x12in
6x9x30cm
Stainless Steel (-S51) Crystal (S)
SVR625 A9950NR700256 7-G9 25max 452x37x2394in | 6.3 bs
11x9x61cm 2.8 kg
425x37x1795in | 5lbs
SVR615 A9950NR700255 5.G9 25max o 23k
P cu
SVR605 A9950NR700254 1-G9 25max 425x37 x 498
11x9x 13 cm
2.4 lbs
) 1.1 kg
SVR405 A9950NR700224 3-G9 25max 25x3.7x12in
6x9x30cm
VERVE 179
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CRYSTAL STARLED

Elongated Swarovski crystals combined
with LED technology offer a regal picture
with their hexagonal form and beautifully
reflective qualities. Equally efficient and
elegant, low-scale but high-impact fixtures
are the hallmark of minimalists worldwide.
The possibilities for configuration are as
infinite as the potential of a blank room;
every ceiling and wall is a canvas.

In einem faszinierenden Spiel mit dem Licht
sorgt die sechsseitige Form der langlichen,
leicht bauchigen Kristalle von Swarovski
fur eine erhabene Raumatmosphére.
Elegant und effizient, reduziert und
wirkungsvoll, dieses Beleuchtungssystem
ist der perfekte Partner fir minimalistische
Wohntréume in aller Welt. Es &sst sich
flexibel konfigurieren und bietet - genau
wie ein leerer Raum - grenzenloses
Gestaltungspotential: Jede Decke und
Wand ist eine weibe Leinwand!

Las alargadas bombillas de cristal de
Swarovski ofrecen una majestuosa imagen
gracias a su forma hexagonal y a sus
maravillosas propiedades reflectivas.
Tanto eficientes como elegantes, estos
apliques de baja escala pero de

alto impacto atraen a minimalistas de
todo el mundo. Las posibilidades de
configuracién son tan infinitas como el
potencial de una habitacién blanca,
donde cada techo y pared es un lienzo.

Cristalli Swarovski uniti alla teconologia
LED offrono un quadro regale con la
loro forma esagonale e le splendide
qualita riflettenti. Altrettanto efficienti
ed eleganti, le soluzioni d'illuminazione
in piccola scala ma dal grande impatto
sono il segno distintivo dei minimalisti
di tutto il mondo. Le possibilita di
configurazione sono tanto infinite quanto
il potenziale di una stanza vuota: ogni
soffitto e parete diventano una tela.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des bulbes allongés en cristal Swarovski
offrent une image royale avec leur forme
hexagonale et leurs superbes qualités
réfléchissantes. Tout aussi efficaces
qu'élégants, ces luminaires de moindre
ampleur mais de bel effet sont le signe
distinctif des minimalistes du monde
entier. Les options de configurations sont
aussi infinies que le potentiel d'une piéce
vide ; chaque plafond est un canevas.

YanuHEHHble, cnerka Beinykibie
kpuctannsl Swarovski ¢ TexHonorueit
LED Bbirngaagr uapcteerto bnarogaps
WeCTUYroNbHON (POPME U NPEKPACHBIM
OoTpaxeHnam. DD PEKTUBHBIE BNETAHTHbIE
OCBeTUTenbHbIe NPUBOPLI MUHUATIOPHOTO
pasmepa Npon3BoasT OrPOMHOE
BneyatneHne. IT0 BU3UTHAS KAPTOUKA
ueHuTenein MUHUMAAN3MA BO BCEM
mupe. Boamoxnoctn koHdurypaumu
Be3rpaHmMuHtLl, KOk NOTEHUMAN MycToro
nomeuenns. Kaxabiit notonok u crena

- 370 NoNOTHO aAng Bawnx wepespos.
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CRYSTAL STARLED

English | Spanish | French

THE ADVANTAGES
Distinctive features of the
Crystal StarlED:

MODULARITY
Pre-assembled, ready-to-fit sets make
planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS
OR COMBINATIONS FOR SPECIAL
REQUIREMENTS

Expansion of the lighting system with
additional crystals is easy, creating uniquely
individual systems.

The system range between the power
supply and the distributor module can easily
be extended by up 1o 49.21ft/15m

using a 2-core cable.

Easy compatibility with the StarlED Deluxe
lighting system.

UNPARALLELED DURABILITY

If used under optimal conditions, no
other light source has a longer life than
light-emitting diodes (LEDs). The cost
of maintaining the system is reduced to
a minimum. Maintenance is limited to

occasional cleaning of the crystals.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED lighting systems use 0.5 W
light-emitting diodes (LEDs). LEDs convert
power directly into light. The resulting
minimal energy consumption is clearly
reflected in the operating costs.

SAFE OPERATION
System electrical safety: safety extra-low
voltage (SELV).

182 CRYSTAL STARLED

LAS VENTAJAS
Caracteristicas destacadas de
Crystal StarlED:

MODULARIDAD
Los conjuntos premontados vy listos para su
instalacién facilitan la planificacién.

CONFIGURACIONES DE DISENO
INDIVIDUALES O COMBINACIONES
PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacion
con cristales adicionales es sencilla,
creando sistemas individuales 0nicos.

La gama del sistema entre la alimentacion y
el médulo de distribuidor se puede ampliar
facilmente hasta 49.21ft/15m con un cable
de 2 nucleos.

Facil compatibilidad con el sistema de
iluminacién StarlED Deluxe.

DURABILIDAD SIN PARANGON

Si se ufiliza en condiciones éptimas,
ninguna ofra fuente de luz tiene una vida
dtil més larga que los diodos de emisién
de luz (LED). El coste de mantenimiento
del sistema se reduce a un minimo. El
mantenimiento se limita a la limpieza
ocasional de los cristales.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacién Crystal StarlED
utilizan diodos de emisién de luz (LED)

de 0.5 W. los LED convierten la corriente
directamente en luz. El consumo de energia
minimo de ello resultante se traduce

claramente en los costes de funcionamiento.

FUNCIONAMIENTO SEGURO
Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de

seguridad extrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES
Les caractéristiques disfinctives de

Crystal StarlED :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sefs préts & monter sont
faciles & agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN
INDIVIDUELLES OU COMBINAISONS
ADAPTEES AUX BESOINS SPECIFIQUES
Les systémes d'éclairage peuvent facilement
étre développés grace & un supplément de
cristaux permettant de créer des systémes
uniques.

La gamme de systémes enfre |'alimentation
¢lectrique et le module de distribution

peut également étre allongée jusqu’a
49.21f/15mt gréce & un cable double.

Facilement compatible avec le systeme
d'éclairage StarlED Deluxe.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut
se targuer d’avoir une durée de vie aussi
longue que celle des diodes émettrices
de lumiére (LED) quand elles sont utilisées
dans des conditions optimales. Les coots
d’entretien du systéme sont réduits au
minimum. L'entretien se limite au netfoyage

occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN
ELECTRICITE

Les systémes d'éclairage Crystal StarlED
utilisent des LED de 0.5 W. les LED
convertissent directement |'énergie en
lumiére. Par conséquent, la consommation
minimale en énergie se refléte clairement

dans les coits de fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE
SECURITE

La tension extra faible assure la sécurité des
systémes électriques.



TECHNICAL INSTALLATION
REQUIREMENTS

Use: in all dry interior areas

Ceiling thickness: between 0.19in/.5cm
and 0.98in/2.5¢cm.

Ceiling cavity: at least 1.8in/4.5cm.

Recommended ceiling color: light colors
(white, pastel shades, etc.) for optimum
effect

Installation: in wood/plasterboard ceiling
[provide inspection opening)

Ambient temperature:
between 0° and +30°C

Primary voltage:
between 120 and 240V, 50/60 Hz

Light color: either daylight white {approx.
6700 K) or neutral white
(approx. 3400 K| available

max. 1181 1in/300cm

REQUISITOS TECNICOS DE
INSTALACION

Uso: en interiores secos

Grosor del techo: entre 0.19in/.5cm y
0.98in/2.5cm in Cavidad del techo: al
menos 1.8in/4.5cm.

Color recomendado del techo: colores
claros [blanco, tonos pastel, etc.) para un
efecto 6ptimo

Instalacién: en techos de madera/
placas de yeso (realizar una apertura de
inspeccién)

Temperatura ambiente:

entre 0 °C y +30 °C

Voltaje primario:
entre 120y 240V, 50/60 Hz

Color de la luz: disponible con blanco luz
de dia (aprox. 6700 K] o blanco neutro
(aprox. 3400 K)

A9943NR0O00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

CONDITIONS TECHNIQUES
D'INSTALLATION

Applications : dans toutes les zones
intérieures séches

Epaisseur du plafond : entre .0.19in/.5cm
et 0.98in/2.5cm. Vide (cavité¢) du plafond :
au moins de 1.8in/4.5cm.

Couleur recommandée du plafond :
couleurs claires (blanc, pastel, etc.] pour un

effet optimal

Installation : sur les plafonds de bois /
plaques de platre (laisser une ouverture
pour l'inspection]

Température ambiante :

entre 0° et +30°C

Tension primaire :
entre 120 et 240V, 50/60 Hz

Couleur de la lumiére : soit lumiére du jour
blanche (env. 6700 K] ou blanc neutre
(env. 3400 K| disponible

73x1.7x 1.2in

0.19-0.98in
0,5-2,5cm
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CRYSTAL STARLED

German | Italian | Russian

DIE VORTEILE
Crystal StarlED zeichnen sich
aus durch:

MODULARITAT
Einfache Projektierung durch
vorkonfektionierte, einbaufertige Sets

INDIVIDUELLE
DESIGNKONFIGURATIONEN ODER
AUCH KOMBINATIONEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch
zuséizliche Kristalle einfach und individuell
méglich.

Auch die Reichweite des Systems kann
zwischen Nefzteil und Verteilermodul
mittels eines einfachen 2-poligen Kabels
problemlos auf bis zu 49.21ft/15m

verlangert werden.

Einfach kombinierbar mit dem LED-
Beleuchtungssystem StarlED Deluxe

UNERREICHBARE LEBENSDAUER
Keine andere lichtquelle Ubertrifft

die Llebensdauer von Leuchtdioden
(LEDs), optimale Befriebsbedingungen
vorausgesetzt. Die Wartungskosten des
Systems sinken auf ein Minimum: Sie
beschrénken sich auf das gelegentliche
Reinigen der Kristalle.

NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH
Crystal StarlED Beleuchtungssysteme
verwenden 0,5 W leuchtdioden (LEDs).
LEDs wandeln Strom direkt in Licht um.
Der daraus resultierende minimale
Energieverbrauch macht sich bei den
Betriebskosten positiv bemerkbar.

SICHERER BETRIEB
Elekirische Sicherheit des Systems durch
Schutzkleinspannung.

184 CRYSTAL STARLED

VANTAGGI
Le caratteristiche distintive di
Crystal StarlED sono:

MODULARITA
| set preassemblati e pronti da montare
semplificano la progettazione.

CONFIGURAZIONI O COMBINAZIONI
INDIVIDUALI DI DESIGN PER RISPONDERE
A REQUISITI SPECIALI

Il sistema di illuminazione si pud ampliare
in modo semplice aggiungendo cristalli per
realizzare soluzioni individuali ed esclusive.
La gamma dei sistemi tra I'apparecchio

di alimentazione e il modulo distributore
pud essere facilmente ampliata fino a
49.21ft/15m adottando un cavo a due
condutfori.

Facile compatibilita con il sistema di
illuminazione StarlED Deluxe

DURATA IMPAREGGIABILE

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi

a emissione di luce [LED) garantiscono

una durata superiore a qualunque altra
sorgente luminosa. Il costo di manutenzione
del sistema & minimo e la manutenzione &
limitata alla pulizia occasionale dei cristalli.

BASSO CONSUMO ENERGETICO

Il sistema di illuminazione Crystal StarlED
utilizza diodi a emissione di luce (LED)

da 0,5 W. | LED convertono direttamente
I'energia in luce. la conseguente
riduzione nel consumo energetico si riflefte
chiaramente sui costi di esercizio.

FUNZIONAMENTO SICURO
Sistema elettrico sicuro grazie alla
bassissima tensione di sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

npeumyLecTsa
OrtnuuntensHsle YepTsl CBETUNbHMKA

Crystal StarlED:

MopgynbHas koHcTpyKLUMa

Y,ElO6CTBO NNAHMPOBAHME C MCNONb3OBAHNEM
npeasapuTenbHoO CO6pOHHbIX M rOTOBbLIX K

cbopke komnnekTos.

MHONMBUOYANIbHBIE KOHOUTYPALIMMN
NN COYETAHMA C YHETOM
KOHKPETHbIX MOTPEBHOCTEW

B CUCTEMY OCBeleHns NpocTo faobasngiorcs
KpUCTanbl, 1 oHa npuobpetaer
HENOBTOPUMbI OPUTUHANBHBIA BUL.
PacctogHue oT UCTOUHMKA NUTAHKS [0
pacnpeaenutensHoro bnoka moxHo

YyBE/NYNTE C NOMOLBIO ABYXUNbHOTO KO6eﬂ9|

anuHoit no 49.2 11 /15m.

NpocTas coBMECTMMOCTb C CUCTEMOI

ocselenuns StarlED Deluxe

HEMPEB3OMAEHHAS HALEXHOCTb
[pu sKkCNAyaTAUMM B ONTUMANBHBIX YCIIOBHSIX,
HUKQKOM OPYroi CTOUHMK CBETA HE CIYXMT
nonbwe ceetoanonos (LED). Pacxoasi Ha
obcnyxuBaHKe TAKON cucTEMbI CBOASTCS K
mutmnmymy. Obcnyxmusarme orpaxmumeaercs
BCEro NNlb OYUCTKON BPEMY OT BPEMEHM

KpncTtannos.

HN3KOE MOTPEBNTEHNE
SNEKTPOSHEPT NN

B cuctemax ocsewenus Crystal

StarlED ucnonbayiotca ceetoanoss

(LED) mowmoctbio 0.5 Br. Ceetoamnonsl
NpeobpasyioT 3NeKTPO3HEPTHIo NPIMO B
cBeT. 3AMgHYB B KBUTAHLMIO HA Onnary
anekTpoaHeprn, nerko byaer ybeantses B

HOﬂ\/quHOﬁ SKOHOMMMU.

BE3OMACHOCTb PABOTHI
BesonacHocTs anektpuueckoit cuctems:
besonacHoe ceepxHU3KOE HaMpSxeHue

(SELV).



Technische Voraussetzungen fir die

Montage
Einsatz: in allen trockenen Innenrdumen
Deckenstarke: von Qin/.5¢cm bis 2.5 cm

Deckenhohlraum: mindestens 1.8in/4.5cm

Empfohlene Deckenfarbe: helle Farben
(weiB, pastellfarben etc.) fir optimalen

Effekt

Montage: in Holz/Gipskartondecke
(Revisionsaffnung vorsehen)

Umgebungstemperotur:

zwischen 0° und +30 °C

Anschlussspannung:

von 120 bis 240V, 50/60 Hz

Lichtfarbe: wahlweise in tageslichtweif
(ca. 6700 K) oder neutralweif3
(ca. 3400 K| erhaltlich

max. 1181 1in/300cm

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

Utilizzo: in tutti gli ambienti interni asciutti
Spessore del soffitto: tra 19in/.5cm e
0.98in/2.5cm

Intercapedine soffitto: almeno 1.8in/4.5cm

Colore consigliato del soffitto: colori chiari
(bianco, tonalita pastello ecc.) per un
effetto oftimale

Installazione: soffitto in legno/cartongesso
[occorre prevedere un’apertura per
I'ispezione)

Temperatura ambiente: tra 0° e +30°C

Tensione primaria: tra 120 e 240V,
50/60 Hz

Colori della luce: disponibile con bianco
luce diurna (ca. 6700 K) o bianco neutro

(ca. 3400 K)

A9943NR0O00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

TpeboBaHKg Kk anekTPOobopyAOBAHMIO

HpVIMeHeHMeZ BO BCEX CYXUX BHYTPEHHMX
nomeueHndx

TonwmHa notonka: ot 19in/.5cm no
0.98in/2.5cm
Yrnybnetne & notonke: mun. 1.8in/4.5cm

PekoMeHAOBAHHbIN UBET NOTONKA:
useta npu oceewennu (bensii, nactenshsie
TOHQ U T.4.) ANg ONTUMANBHOTO 3¢ppekTa

Mecra ycranosku: aepesstbiii/
FMNCOKAPTOHHLI noTonok (Tpebyercy

HOnn4Yne CMOoTpOoBOro OTBepCTVISI)

TemnepaTypa okpyxaiolei cpeasi:

ot O no +30°C

ﬂepBMque HanpaxexHue:

or 120 no 240 B, 50/60 Ty

Liser npu ocselwenum: aHesHol benbiit
(okono 6700 K) unu HeittpanbHelit benbiii

(okono 3400 K)

73x1.7x 1.2in

0.19-0.98in
0,5-2,5cm
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CRYSTAL

0.47IN
1.2CM

LED lighting system consisting of LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 light fixtures with crystal 0.47 in. (1.2 cm), 6 universal mounting sleeves, transparent plastic 6 Lichtaustritiselementen mit Kristall 1.2 cm, & Universal-Montagehiilsen, Kunststoff transparent,

1 electronic power supply unit, Primary vollage: 120 - 240V, 1 Elekironischen Netzgerét, Anschlussspannung: 120 - 240V,

50/60 Hz, Secondary voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W, 50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung, leistung: max. 20 W,

1 distributor module with & LED inserts (for further technical details refer to accessories). 1 Verteiler-Modul mit 6 LED-inserts (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema de iluminacién LED compuesto de Sistema di illuminazione a LED composto da

6 Dispositivos de iluminacién con crisial 0.47 in. (1.2 cm), 6 manguitos de moniaije universales, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 manicotti per montaggio universale, plastica frasparente,
pléstico transparente, 1 apparecchio di alimentazione elettronica, Tensione primaria: 120 - 240V,

1 unidad de alimentacién electrénica, voltaje primario: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua, Potenza: max. 20 W,

50/60 Hz, Voliaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: max. 35 W, 1 modulo distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

1 médulo de distribuidor con 6 insertos LED [para més defalles técnicos, véase accesorios

CBetonmoaHas CHCTEMA OCBELLEHUS BKITIOUQET:

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants 6 ocseTuTensHbIX NPUbOPOB C KpUCTanIoM 1.2 cM, 6 YHUBEPCANBHBIX MOHTOXHBIX BTYNIOK, NPO3PAYHBI ANACTHK,
6 appareils d'éclairage avec cristal 0.47 in. (1.2 em), 6 manchons de montage universel 1 anexponHbiit bnok nutarns, Mependroe Hanpsxenme: 120 - 240 B,

plastique fransparent, 50/60 [y, Bropuuroe Hanpsxetve: 24 B nocr. 1., Mowrocts: make. 20 Br,

1 groupe d'alimentation électronique, Tension primaire : 120 - 240V, 1 pacnpeaenutenshsiit bnok ¢ 6 ceetopmon. Bcraskamu (noapobHOCTH cm. B pasaene akceccyapos)

50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

1 module distributeur avec 6 inserts de LED.

ANIMA 6 STARS

# O ¢ @ O CERT
SIK802 A9945NRO00005 6700 K
Nickel-Plated
SLK801 AQPQ45NRO00006 3400 K
max. 20 W 1-2m? 0.94 kg CE
SLK802 AQP45NRO0000 1 6700 K
Gold-Plated
SLK801 AQ9945NRO00002 3400 K
Crystal (S)
SLK862 AQQ45NR100001 6700 K
Nickel-Plated
SIK861 AQQ45NR 100002 3400 K
max. 35 W 10.76 - 2.07 Ibs cut
21.53 sq. ft.
SLK862 AQQ45NR100003 6700 K
Gold-Plated
SLK861 AQ945NR100004 3400 K
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CRYSTAL
OR:VAIN
1.2 CM

CRYSTAL
OR1IN
2.5CM

LED lighting system consisting of

6 light fixtures with crystal 0.47 in. (1.2 cm), 6 light fixtures with crystal 0.98 in. (2.5 cm),

12 universal mounting sleeves, fransparent plastic, 1 electronic power supply unit,

Primary Voliage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
2 distributor modules with & LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacion LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 0.47 in. (1.2 ¢cm), 6 Dispositivos de iluminacién con cristal 0.98 in. (2.5
cm)

12 manguitos de monfaije universales, pléstico fransparente, 1 unidad de alimentacion electrénica,

Voltaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: max. 35 W,

2 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios).

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec cristal 0.47 in. (1.2 em), 6 appareils d'éclairage avec cristal 0.98 in. (2.5 cm),
12 manchons de montage universel, plasfique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,

2 modules distributeurs avec 6 inserts de LED.

DESIRE 12 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Llichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

12 Universal-Montagehilsen, Kunstsioff transparent, 1 Elekironischen Netzgerat,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung,
Leistung: max. 20 W, 2 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts, (Technische Details siehe Zubehar)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
12 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione
elettronica

Tensione primaria: 120 - 240 V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua,

Potenza: max. 20 W, 2 moduli distributore con 6 inserti LED [per ulteriori dati tecnici vedi accessori).

CeetoanoaHas cuctema ocseueqns,Bknoyaer

6 ocsemnTensHbix npubopos ¢ kpuctannom 1.2 cm, 6 ocseturenshbix npubopos ¢ kpuctannom 2.5 cm,
12 yHWBEPCONbHLIX MOHTAXHLIX BTYOK, NPO3PAUHbI NNACTUK, | 3nekTpoHHbIi Bnok nutakus,
Mepsuutoe Hanpsxenne: 120 - 240 B, 50/60 M, Bropuuroe Hanpsxerue: 24 B nocrt. .,
Mouwrocte: makc. 20 Br, 2 pacnpegenutensheix bnoka ¢ 6, ceetoanon. scraskamm [noapobroctn cm

8 pa3fene akceccyapos)

# O e W Fa O CERT
SLK812 AQQ45NRO00007 6700 K
Nickel-Plated
SIK811 AQ945NRO0O0008 3400 K
max. 20 W 2 -4m? 1.55 kg CE
SLK812 AQ945NRO00003 6700 K
Gold-Plated
SIK811 AQ945NR0O00004 3400 K
Crystal (S)
SLK872 AQQ45NR100005 6700 K
Nickel-Plated
SLK871 AQQ45NR 100006 3400 K
max. 35 W 21.53 - 3.42 lbs CuL
43.06 sq. ft
SLK872 AQQ45NR100007 6700 K
Gold-Plated
SLK871 AQQ45NR100008 3400 K
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CRYSTAL
0.47IN
1.2 CM

LED lighting system consisting of:

12 light fixtures with crystal 1.2 cm, 6 light fixtures with crystal 2.5 cm,

18 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply uni,

Primary voltage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary voliage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
3 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacion LED compuesto de

12 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 em, 6 Dispositivos de iluminacion con crisial 2.5 cm,
18 manguitos de montaje universales, plastico fransparente, 1 unidad de alimentacién electrénica,
Voltaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: max. 35 W,

3 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios).

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants :

12 appareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 6 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm,

18 manchons de montage universel, plasfique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,
Tension primaire : 120 - 240V, 50,/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W
3 modules distributeurs avec 6 inserts de LED.

RELAX 18 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

12 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

18 Universal-Montagehiilsen, Kunststoff transparent, 1 elektronischen Netzgerat
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung,
Leistung: max 20 W, 3 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehor).

Sistema di illuminazione a LED composto da

12 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
18 manicotti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione
elettronica,

Tensione primaria: 120 - 240 V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua,

Potenza: max. 20 W, 3 moduli distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CeeTtoanoaras cuctema oceelenus,Brniouaer

12 ocsetutensHbix npubopos ¢ kpuctannom 1.2 cm, 6 ocsetutenshsix npubopos ¢ kpuctannom 2.5 cm,
18 yHusepcanshbix moHTaxHbIXBTyNOK, npospauksiit nnactuk, | anekTporkbiit Gnok nutakus,
Mepsuutoe Hanpsxenne: 120 - 240 B, 50/60 T, Bropuuroe Hanpsxerue: 24 B nocr. 1.,

Mouwtocte: makc. 20 Br, 3 pacnpegenutensibix bnoka ¢ 6 csetoanon. sctaskamu (noapobHoctn cm. &

paspene akceccyapos)

# O 2 ¥ ® CERT

SLK822 AQ945NRO00009 6700 K

Nickel-Plated
SLK821 AQ945NRO00010 3400 K

Crystal (S) max. 20 W 3-6m? 2.14 kg CE

SLK822 AQQ45NRO000T 1 6700 K

Gold-Plated
SLK821 AQP45NRO00012 3400 K
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CRYSTAL
0.47IN
1.2CM

CRYSTAL
0.98IN
2.5CM

LED lighting system consisting of

18 light fixtures with crystal 1.2 cm, 6 light fixtures with crystal 2.5 cm,

24 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply unit,

Primary Voliage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voliage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
4 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories).

Sistema de iluminacién LED compuesio de:

18 Disposifivos de iluminacién con cristal 1.2 em, & Dispositivos de iluminacion con cristal 2.5 em,
24 manguitos de montaje universales, pldastico transparente, 1 unidad de alimentacion electrénica,
Voltaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

4 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para mas defalles técnicos, véase accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

18 appareils d'éclairage avec cristal 1.2 ecm, 6 appareils d'éclairage avec crisial 2.5 cm,

24 manchons de montage universel, plastique transparent, 1 groupe d'alimentation électronique,
Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,
4 modules distributeurs avec 6 inserts de LED

SPIRIT 24 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus:

18 Llichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 6 Lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

24 Universal-Montagehiilsen, Kunststoff transparent, 1 elekironischen Netzgerat,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung, Leistung:
max. 20 W,

4 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

18 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 6 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
24 manicotti per montaggio universale, p\osnco trasparente, 1 opporecd’ﬂo di alimentazione
elettronica,

Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua, Potenza
max. 20 W,

4 moduli distributore con 6 inserti LED, (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CESTOAWOEHOQ cucrtema OCBeU.\EHMQ,BKFHONOeT'

18 ocsemurensHbix npubopos ¢ kpuctannom 1.2 cm, 6 ocseturenshbix npubopos ¢ kpuctannom 2.5 cm,
24 ynuusepcanbHbix MOHTXHLIXBTynok, npospaunblit nnactuk, | anektpoHHbili bnok nutanms,
Mepeuuroe Hanpsaxerue: 120 - 240 B, 50/60 lu, Bropuutoe Hanpsxetue: 24 B nocrt. 1.,

Mouwprocte: make. 20 Br, 4 pacnpenenutenshbix bnoka ¢ 6, caetoanon. scraskamm (noapobroctu cm.

B pa3fene akceccyapos).

# O ®

iy,

&)

® CERT

I

SLK842 AQQ45NRO00021

Nickel-Plated
SIK841 AQQ45NR000022

Crystal (S)
SLk842 AQ945NRO00023

Gold-Plated
SIK841 A9945NR000024

6700 K

3400 K

max. 20 W 3-8m? 2.73 kg CE

6700 K

3400 K
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CRYSTAL

0.47IN
1.2CM

¥ O ¥ O ¥ Sk ¥ ¥

¥ ¥ K ¥ K ¥ ¥

¥ ¥ K K K K H

¥ K K K K K K ¥

LED lighting system consisting of: LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

18 light fixtures with crystal 1.2 cm, 12 light fixtures with crystal 2.5 cm, 18 Lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 c¢m, 12 Lichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

30 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply, 30 Universal-Montagehilsen, Kunststoff transparent, 1 elekironischen Netzgerat,

Primary Voltage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W, Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundérspannung: 24 V Gleichspannung, Leistung
5 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories) max. 20 W,

5 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehar)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

18 Disposifivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 12 Dispositivos de iluminacién con cristal 2.5 cm, Sistema di illuminazione a LED composto da
30 manguitos de montaje universales, plastico transparente, 1 unidad de alimentacion electrénica, 18 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 c¢m, 12 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
Voltaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W, 30 manicolti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione
5 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios) elettronica,

Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua,
Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants Potenza: max. 20 W, 5 moduli distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori
18 appareils d'¢clairage avec cristal 1.2 cm, 12 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm,
30 manchons de montage universel, plastique fransparent, 1 groupe d'alimentation électronique, Ceetoanoanas cuctema ocselerns,Bknovaer:
Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W, 18 ocsetutenshsix npubopos ¢ kpuctannom 1.2 cm, 12 ocsetntenshbix npubopos ¢ kpuctannom 2.5
5 modules distributeurs avec 6 inserts de LED cm,

30 yHusepcanbHbix MOHTOXHLIXBTYNOK, npospaunblit nnactuk, 1 anektpoHHbiii bnok nuranms,
Mepsuuroe wanpaxenne: 120 - 240 B, 50/60 Ty, Bropuunoe nanpsxenne: 24 B nocr. 1,

Mouwnocts: makc. 20 Br, 5 pacnpenenntenshsix bnoka ¢ 6 ceetoanoa. scraskamu [noapobroctu cm. B
pasaene akceccyapos)

PLEASURE 30 STARS

. o e @ © e

SLK852 AQQ45NRO00025 6700 K

Nickel-Plated
SLK851 AQ945NR000026 3400 K

Crystal (S) max. 20 W 4-10m? 3.34 kg CE

SLK852 AQQ45NRO00027 6700 K

Gold-Plated
SLK851 AQQ945NR0O00028 3400 K
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CRYSTAL

0.47IN
1.2 CM

CRYSTAL
(OR%:1IN
2.5CM

LED lighting system consisting of:

24 light fixtures with crystal 1.2 cm, 12 light fixtures with crystal 2.5 cm,

36 universal mounting sleeves, transparent plastic, 1 electronic power supply unif,

Primary Voltage: 120 - 240V, 50/60 Hz, Secondary Voltage: 24 V DC, Wattage: max. 35 W,
6 distributor modules with 6 LED inserts (for further technical details refer to accessories).

Sistema de iluminacién LED compuesto de

24 Dispositivos de iluminacién con cristal 1.2 cm, 12 Dispositivos de iluminacién con cristal 2.5 cm,
36 manguitos de montaje universales, plastico transparente, 1 unidad de alimentacion electrénica,
Voltaje primario: 120 - 240V, 50,/60 Hz, Voltaje secundario: 24 V DC, Vatiaje: méx. 35 W,

6 médulos de distribuidor con 6 insertos LED (para mas defalles técnicos, véase accesorios).

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

24 appareils d'éclairage avec cristal 1.2 cm, 12 appareils d'éclairage avec cristal 2.5 cm,

36 manchons de montage universel, plastique fransparent, 1 groupe d'alimentation électronique,
Tension primaire : 120 - 240V, 50/60 Hz, Tension secondaire : 24 V CC, Puissance : max. 35 W,
6 modules disiributeurs avec 6 inserts de LED,

DELIGHT 36 STARS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

24 lichtaustrittselementen mit Kristall 1.2 cm, 12 Llichtaustrittselementen mit Kristall 2.5 cm,

36 Universal-Montagehilsen, Kunststoff transparent, 1 elekironischen Netzgerat,
Anschlussspannung: 120 - 240V, 50/60 Hz, Sekundarspannung: 24 V Gleichspannung
Leistung: max. 20 W, 6 Verteiler-Modulen mit je 6 LED-Inserts (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

24 elementi terminali luminosi con cristallo 1.2 cm, 12 elementi terminali luminosi con cristallo 2.5 cm,
36 manicolti per montaggio universale, plastica trasparente, 1 apparecchio di alimentazione
elettronica,

Tensione primaria: 120 - 240V, 50/60 Hz, Tensione secondaria: 24 V tensione continua,

Potenza: max. 20 W, 6 moduli distributore con 6 inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori

CESTOAMOEHOQ cuctema oceeuweHuns, BK,"HONOQT

24 ocsetutensHbix npubopos ¢ kpuctannom 1.2 cm, 12 ocsetntensheix npubopos ¢ kpuctaniom 2.5
CM™,

36 yHusepcanbbix MOHTaXHEIXBTynOK, npospaunsiit nnactuk, 1 anektponHblil baok nuTakus,
Mepeuuroe wanpaxenme: 120 - 240 B, 50/60 Tu, Bropuunoe Hanpsxetue: 24 B nocrt. 1., MowrocTs:
make. 20 Br,

6 pacnpenenutenshbix bnoka ¢ 6 ceetoanoa. Bcraskamu (nogpobHocTM cm. B passene akceccyapos)

# O N

iy,

® CERT

&)

I

SLK832 AQQ45NRO0001T7

Nickel-Plated
SIK831 AQ945NR000018

Crystal (S)
SLK832 AQQ45NRO00019

Gold-Plated
SLK831 AQQ45NRO00020

6700 K

3400 K

max. 20 W 4 - 10m? 3.93 kg CE

6700 K

3400 K
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CRYSTAL
0.47 IN
1.2CM

CRYSTAL
0.98 IN
2.5CM

CRYSTAL
1.42 IN
3.6CM

== <HB 9B
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CRYSTAL STARLED COMPONENTS
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APQ45NRO10400
AQ945NR0O10402

CRYSTAL 0.47 IN/1.2CM

@ 0.3%in/1cm
—

0.98in/2,5cm

@ 0,59in/1,5cm
B

AQ945NROT10500
AQQ45NROT10502

1.73in/4,4cm

@ 0.3%in/1cm

i.‘.j
V

@ 0,59in/1,5cm
—

AQQ45NRO 10602

1.41in/3,6cm

2.16in/5,5cm

#
A9945NRO10400 GoldPlated
0.37 oz
Crystal (S) 00101 k
A9945NRO10402 Nickel-Plated ’ ¢
CRYSTAL 0.98 IN/2.5CM
# O ® @
A9945NRO10500 GoldPlated 050
Crystal (S) OvOlZBOéZk
A[945NR010502 Nickel-Plated : 9
CRYSTAL 1.42 IN/3.6CM
# O @ @
A9945NRO10602 Nickel-Plated Crystal (S) 8'8? 8"72 o
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DOUBLE CUBE
STRAIGHT

DOUBLE CUBE
DIAGONAL _
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. n, cm
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A9945NROT5303 AOOASNRO] 5403

DOUBLE CUBE STRAIGHT

A9945NRO15303 Nickel-Plated Crystal [S) géf;j .

DOUBLE CUBE DIAGONAL

A9945NRO15403 Nickel-Plated Crystal (S) 8'3‘51 1072 o

SWAROVSKI-LIGHTING.COM CRYSTAL STARLED COMPONENTS 195



CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CUL Certification)

English | Spanish | French

@ 1.18in/3cm

€ £

O o
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o o ~_ -

< 3

g g @ 0.45in/1,1cm

@ 1.1in/2.8cm

AQ945NRO19034

UNIVERSAL MOUNTING

UNIVERSAL MOUNTING. MANGUITOS DE MONTAJE UNIVERSALES. MANCHON DE MONTAGE UNIVERSEL

Suitable for all kinds of ceilings from 0.19 - 0.98 in.
Adecuados para todo tipo de techos de 0.19 - 0.98 in.
Approprié & tous types de plafonds de 0.19 - 0.98 in.

Ceiling Opening
Aperiura del techo
Diametre du percage

@ 0.5in
@ 1.25cm

0.52 oz
0.0015 kg

A9Q45NR019034 Transparent

AQ967NR500205

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED. UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA PARA STARLED. GROUPE D'ALIMENTATION ELECTRONIQUE POUR STARLED.

Electronic power supply unit with connector block for a voltage of 120 - 240V, 50/60 Hz, and connector block for the secondary connection of up to 6 distributor modules.

[Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by the customer.] Dimensions (L x W x H): 7.3 x 1.7 x 1.2 in.

Unidad de alimentacién electrénica con bloque conector para un voltaje de 120 - 240 V, 50/60 Hz, y blogue conector para la conexién secundaria de hasta 6 médulos de
distribuidor.

(Cables de alimentacion especificos segun el pais no incluidos en la entrega, el cliente deberd adquirirlos). Dimensiones (L x An. x AL): 7.3 x 1.7 x 1.2 in.

Groupe d'alimentation électronique avec bloc de connexion pour une tension de 120 - 240V, 50/60 Hz, et bloc de connexion pour la connexion secondaire possible de 6

modules de distribution.
(Les cables d'alimentation spécifiques & certains pays ne sont pas compris dans les éléments livrés - ils doivent étre fournis par le client.)

Dimensions (Lx [ x H): 7.3 x 1.7 x 1.2 in.

Primary voltage
Voltaje primario
Tension primaire

# ®

Secondary voltage
Voltaje secundario
Tension secondaire

©

Ambient temperature
Temperatura ambiente
Température ambiante

12.3 oz

035kg 120 - 240V, 50/60 Hz

AQ967NR500205

24V DC, stabilized
24V tension égale, stabilisée
24V CC, estabilizado

max. 35 W

-13-122 °F
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\o/
12.75 x 0.98in
7 x 2,5cm

| max. 118.11in/300cm |

| 5.51in/14cm |

max. 11.81in/30cm

|

| AQQ43NRO00175

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED. MODULO DE DISTRIBUIDOR PARA STARLED. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED

AQQ43NR0O00176

With integrated electronic safety fuses, 1 cable [11.8 in. | for connecting power supply unit, 6 cables (118.11 in. each) with one 0.5 W LED insert per cable.
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98 in. (Lx W x H), LED insert: 1.14 x 0.29 in. (L X g).

Con fusibles de seguridad electrénicos integrados, 1 cable (11.8 in.) para conexién con la unidad de alimentacién con 6 cables (de 118.11 in. cada uno) con un inserto LED

de 0.5 W LED por cable. Médulo de distribuidor: 5.51 x 2.75 x 0.98 in. (L x W x HJ, Inserfo LED: 1.14 x 0.29 in. (L X o).

Avec sécurités intégrées, électroniques, 1 cable [11.8 in.) pour la jonction avec bloc d'alimentation, é cables (& 118.11 in.) munis chacun d'un inséreur LED.
Dimension: 5.51 x 2.75 x 0.98 in. (L x W x H), inserts de LED : 1.14 x 0.29 in. (L % o).

s,

Wiy,

®

# S
AQQ43NRO00175 6700 K
20.45 oz
0.58 k
AQ943NRO00076 3400 K ¢
=
| 9.02in/22,9cm
AQQ43NR0O00178 f
REPAIR KIT 0.5 W
REPAIR KIT 0.5 W. KIT DE REPARACION 0.5 W. KIT DE REPARATION 0.5 W.
For quick and easy replacement of defective LED-inserts by authorized, trained staff.
The kit contains 6 LED inserts each with 7.87 in. cable and spring sleeve.
para la sustitucion répida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado.
El kit contiene 6 insertos LED, cada uno con 7.87 in. de cable y manguito de resorte.
Afin qu'un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inséreurs LED défectueux.
Le kit comprend 6 inséreurs LED munis chacun d'un cable de 7.87 in. et d'une douille de sertissage.
1.79 oz
AQ43NR0O00178 3400 K 0.58 kg
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE Certification)

English | Spanish | French

@ 1.18in/3cm
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e 2 @ 0.45in/1,1cm

@ 1.1in/2.8cm

AQQ45NRO19034

UNIVERSAL MOUNTING

UNIVERSAL MOUNTING. MANGUITOS DE MONTAJE UNIVERSALES. MANCHON DE MONTAGE UNIVERSEL

Suitable for all kinds of ceilings from 0.5 - 2.5 cm.
Adecuados para todo tipo de techos de 0.5 - 2.5 cm.
Convient pour fous types de plafonds de 0.5 - 2.5 cm.

Ceiling Opening

# O @ Apertura del techo

Diametre du percage

A9945NRO19034 Transparent 0.0015 kg & 1.25cm

AQ967NR500205

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED. UNIDAD DE AUMENTACION ELECTRONICA PARA STARLED. GROUPE D'ALIMENTATION ELECTRONIQUE POUR STARLED

Electronic power supply unit with connector block for a voltage of 120 - 240V, 50/60 Hz, and connector block for the secondary connection of up to 6 distributor modules.

(Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by the customer.) Dimensions (L x W x H): 18.5 x 4.3 x 3 cm.

Unidad de alimentacién electrénica con bloque conector para un voltaje de 120 - 240 V, 50/60 Hz, y bloque conector para la conexién secundaria de hasta 6 médulos de
distribuidor.

(Cables de alimentacién especificos segin el pafs no incluidos en la entrega, el cliente deberd adquirirlos). Dimensiones (L x An. x Al.): 18.5 x 4.3 x 3 cm.

Groupe d'alimentation électronique avec bloc de connexion pour une tension de 120 - 240V, 50/60 Hz, et bloc de connexion pour la connexion secondaire possible de 6

modules de distribution.

(Les cables d'alimentation spécifiques & certains pays ne sont pas compris dans les éléments livrés - ils doivent étre fournis par le client.] Dimensions (L x | x H) : 18.5 x 4.3 x
3 cm.

Primary voltage Secondary voltage Ambient temperature
# @ Voltaje primario Voltaje secundario @ Temperatura ambiente

Tension primaire Tension secondaire Température ambiante

24V DC, stabilized

AQ967NR500205 0.35kg 120 - 240V, 50/60 Hz 24V tension égale, stabilisée max. 35 W -25.+50°C
24V CC, estabilizado
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\o/
12.75 x 0.98in
7 x 2,5cm

5.51in/14cm |

| max. 118.11in/300cm |

max. 11.81in/30cm

|

| AQQ943NRO00175

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED. MODULO DE DISTRIBUIDOR PARA STARLED. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED

I A9943NR0O00176

With integrated electronic safety fuses, 1 cable (0.3m] for connecting power supply unit, 6 cables [3m each] with one 0.5 W LED insert per cable.
Distributor module: 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), LED insert: 2.9 x 0.733 cm (L x o).

Con fusibles de seguridad electrénicos integrados, 1 cable (0.3 m) para conexién con la unidad de alimentacién con 6 cables (de 3 m cada uno) con un inserto LED de 0.5

W LED por cable.

Modulo de distribuidor: 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), Inserto LED: 2.9 x 0.733 cm (L % o).

Avec sécurités intégrées, électroniques, 1 cable {0.3 m) pour la jonction avec bloc d'alimentation, 6 cables (& 3 m) munis chacun d'un inséreur LED.
Dimension: 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), inserts de LED: 2.9 x 0.733 cm (L x o).

A
s

W

®

# n
AQ943NRO00175 6700 K
0.58 kg
AQ943NRO00076 3400 K
=]
A9943NR0O00029 | 9.02in/22,9cm |
A9943NRO00030 ‘ ‘
REPAIR KIT 0.5 W
REPAIR KIT 0.5 W. KIT DE REPARACION 0.5 W. KIT DE REPARATION 0.5 W.
For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff.
The kit contains 6 LED inserts each with 20 cm cable and spring sleeve.
Para la sustitucion répida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado.
El kit contiene 6 insertos LED, cada uno con 20 cm de cable y manguito de resorte.
Afin qu'un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux
Le kit comprend 6 inserts de LED munis chacun d'un céble de 20 cm et d'une douille de sertissage.
AQ943NRO00029 6700 K
0051 kg
AQ943NRO00030 3400 K

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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German | ltalian | Russian

1.18in/3cm

3 0.49in/1,3cm
3 0.49in/1.5cm

@ 0.45in/1,1cm
i
@ 1.1in/2.8cm

AQQ45NRO19034

UNIVERSAL-MONTAGEHULSE

UNIVERSAL-MONTAGEHULSE. MANICOTTO PER MONTAGGIO UNIVERSALE. YHUBEPCAJIbHBIE KPEMEXHBIE BTY/IKM.

Fir alle Arfen von Decken von 0.5 - 2.5 cm geeignet.
Adatto a tutti i tipi di soffitto da 0.5 - 2.5 cm.
Moaxoaut ans nobeix notonkos Tonw 0.5 - 2.5 cm.

Ceiling Opening

# O @ Apertura del techo

Diametre du percage

AQP45NRO19034 Transparent 0.0015 kg @ 1.25cm

AQ967NR500205

ELEKTRONISCHES NETZGERAT FUR STARLED

ELEKTRONISCHES NETZGERAT FUR STARLED. APPARECCHIO DI ALIMENTAZIONE ELETTRONICA PER STARLED. SNIEKTPOHHbIN BAOK MUTAHMS 119 STARLED.

Elektronisches Netzgerat mit Klemme fir Netzanschluss 120 - 240 V AC, 50/60 Hz und Klemme fir sekundérseitigen Anschluss von bis zu 6 Verteilermodulen.
(landerspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muB bauseitig bereitgestellt werden], Abmessung (L x B x H): 18.5 x 4.3 x 3 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica con morsettiera per tensione primaria 120 - 240V, 50/60 Hz e morsettiera per connessione secondaria fino a 6 moduli distributore.

(I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si intendono a cura del cliente], Dimensioni (L x L x A): 18.5 x 4.3 x 3 cm.

OnekTpoHHbIi Bok NuTaHMS C coeamHnTensHbim brokom, paccuntanblit Ha Hanpsxerue ot 120 go 240 B, 50/60 Tu, n coeannuTenbHblii bnok ans BTOPUUHOTO NOAKIOUEHNS [0

6 pacnpeaenutensHsix bnokos.
(Kabenu nutakns, cooTsetcTayiowne CTAHAAPTAM OTAENbHBIX CTPAH, B KOMAAEKT NOCTABKU He BxoaaT. KnneHt nonxen npuobpectu ux camoctostensho), Pasmepsi ([ x LW x B):

18.5x 4.3 x3 cm.

Primary voltage Secondary voltage Wattage Ambient temperature
# @ Voliaje primario Voltaje secundario Vatiaje Temperatura ambiente
Tension primaire Tension secondaire Réception Température ambiante

24V DC, stabilized

A9967NR500205 0.35kg 120 - 240V, 50/60 Hz 24V tension égale, stabilisée max. 35 W -25...
24V CC, estabilizado
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\o/
12.75 x 0.98in
7 x 2,5cm

| 5.51in/14cm |

| max. 118.11in/300cm |

max. 11.81in/30cm

|

| AQQ43NRO00175

VERTEILER-MODUL FUR STARLED

VERTEILER-MODUL 0.5 W. MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED. PACMPELENMTENbHbIN BNOK 19 STARLED

1 AQ943NRO00176

mit integrierten, elekironischen Sicherungen, 1 Kabel (0.3 m| zur Verbindung mit Netzgerat, 6 Kabel (& 3 m) mit je einem LED - Insert & 0,5 W.
Verteiler - Modul: 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), LED - Insert: 2.9 x 0.733 cm (L x o).

con fusibili elettronici di sicurezza integrati, 1 cavo (0.3 m) per il collegamento all'apparecchio di alimentazione, 6 cavi (3 m ciascuno) con un inserto LED 0.5 W per cavo
Modulo distributore: 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x L x A), Inserto LED: 2.9 x 0.733 cm (L x o).

CO BCTPOEHHBIMM 3EKTPOHHbIMK NpeaoxparuTtensmy, 1 npoeosa (0.3 m) ang noaxnoueting k bnoky nutarug, 6 nposoaos (no 3 m) ¢ oaroit ceetoanoaHol seTaskoit mowHoctsio 0.5 Br Ha npoeog.
Pacnpenenutenshblii bnok: 14 x 7 x 2.5 cm ([ x LUl x B), Ceetoanopras sctagka: 2.9 x 0.733 cm ([ X gnam).

S,
# N @
AQ943NRO00175 6700 K

20.45 oz

0.58 k
A9943NRO00076 3400 K 9

A9943NRO00030 i
| 9.02in/22,9cm |
I 1
REPAIR-KIT 0.5 W
REPAIRKIT 0.5 W. KIT PER LE RIPARAZIONI 0.5 W. PEMOHTHbIM KOMIMEKT 0.5 BT.
Fur den einfachen und schnellen Austausch defekter LED - Inserts durch autorisietes Fachpersonal.
Das Kit beinhaltet 6 LED - Inserts mit je 20 cm Kabel und Quetschhilse.
Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato.
Il kit contiene 6 inserti LED con ognuno 20 cm di cavo e una custodia salvaspazio.
Ans BbICTPON 1 NPOCTON 3aMEeHbI HeUCNPABHbIX CBETOAMOAHbIX BCTABOK MMEIOWMMI COOTBETCTBY OWee
paspewetue u obyueHHbIMK CneunanucTamu. B komnnekte npeaycmotpeHo & CBETOAMOAHbIX BCTABOK,
Kaxaas u3 koTopbix cHabxera 20 cm NPOBOLOM U NOANPYXUHEHHOM BTYAKOM.
S,

# N @
AQ943NRO00029 6700 K

0.58 kg
AQ943NRO00030 3400 K
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CRYSTAL STARLED DELUXE

Singular powerful lightemitting diodes
(LEDs) are installed in combinations that
create unique shapes on a bright ceiling

or wall. Its thoughtfully short body ensures
each light stays flush, creating vertical
space and directing light where you need it
most. The guiding design knows small is big
when it comes to making a house a home.

In unendlich variierbaren
Mehrfachkonfigurationen sorgen

die individuellen Leuchtelemente fir
einzigartige Llichtmuster an Decke
oder Wand. Die komprimierten
Leuchtelemente sitzen bindig und kreieren
zielgerichtet kraftvolle Lichtreflexionen
an der gewinschten Stelle. Weniger
ist mehr! Die optimale Lichtgestaltung
nach diesem Designprinzip macht

aus einem Haus ein Zuhause.

Singulares bombillas de cristal
incandescentes que emiten diodos de luz
(LED) instaladas en conbinaciones que
crean formas dnicas sobre en un techo

o pared de intenso color. Su marco
realmente corfo garantiza que cada
bombilla de cristal quede pegada a

la pared, creando un espacio vertical

y dirigiendo la luz hacia donde mds se
necesite. Un concepto de disefio que
demuestra que "menos es més” cuando se
frata de convertir una casa en un hogar.

Singole sfere a tecnologia LED sono
installate in combinazioni che creano
forme uniche su un soffitto luminoso.

Il corpo volutamente corto garantisce
che ciascun raggio rimanga a filo della
parete, creando uno spazio verticale e

indirizzando la luce dove & piU necessaria.

Il design guida sa che il piccolo &
grande quando si parla di trasformare
un'abitazione qualsiasi nella tua casa.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De singuliers bulbes incandescents sont
agencés dans des combinaisons qui
créent des formes uniques sur un plafond
ou un mur brillant. le corps résolument
court garantit que chaque lumiére reste
au méme niveau, créant ainsi un espace
vertical et dirigeant la lumiére la ov elle
est requise. Le monde du design part

du principe que ce qui est petit saura
vraiment donner de I'déme & une maison.

CoueTaHns oTaenbHbIX 31eMeHTOB
ocBeleHuns ¢ texrHonornen LED cospator
YHUKQSbHbI CBETOBOW PUCYHOK HO NOTONKE
unu Ha ctere. bnarogapg npoaymaHHoMy
KOPOTKOMY KOPMYCY KQXAbl CBETOBOM
2NEeMEHT PA3MeLeHd BPOBEHb CO

cteHolt. B pesynsrate obpasyercd
BEPTUKANBHOE NPOCTPAHCTBO, U CBET
OKA3bIBAETCY HANPABNEH UMEHHO TYAd, T4e
oH Heobxoanm. MunuatiopHble nsgenns

- COMble LEeHHble HOXOMKK, €CNK HOAO0
CO340aTb AOMA YIOTHYIO aTMOCdepY.
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CRYSTAL STARLED DELUXE

English | Spanish | French

THE ADVANTAGES
Distinctive features of the Crystal StarlED
Deluxe:

MODULARITY
Pre-assembled, ready-fo-install sefs make
planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS
OR COMBINATIONS FOR SPECIAL
REQUIREMENTS

Expansion of the lighting system with
additional crystals is easy, creating uniquely
individual systems.

The system range between the power
supply and the distributor module can easily
be extended by up to 49.21 fi/15 m using

a 2-core cable.

UNPARALLELED DURABILITY

No other light source can beat the lifespan
of LEDs, provided they are used under
optimal conditions. The cost of maintaining
the system is minimal: all you have to do is
clean the crystals occasionally.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED Deluxe lighting systems
use 1 W LEDs. LEDs convert power directly
into light. The resulting minimal energy
consumption is clearly reflected in the
operating costs.

SAFE OPERATION

System electrical safety: safety extra-low
voltage (SELV).

204 CRYSTAL STARLED DELUXE

LAS VENTAJAS
Caracteristicas destacadas de Crystal
StarlED Deluxe:

MODULARIDAD
Los conjuntos premontados vy listos para su
instalacién facilitan la planificacién.

CONFIGURACIONES DE DISENO
INDIVIDUALES O COMBINACIONES
PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacién
con cristales adicionales es sencilla,
creando sistemas individuales Gnicos.

Lla gama del sistema entre la alimentacién y
el médulo de distribuidor se puede ampliar
facilmente hasta 49.21 ft/15 m con un
cable de 2 nicleos.

DURABILIDAD SIN PARANGON

Ninguna ofra fuente de luz puede alcanzar
la vida otil de los LED, siempre que se
utilicen en condiciones 6ptimas. El coste de
mantenimiento del sistema es miimo: sélo

debe limpiar los cristales ocasionalmente.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacion Crystal StarlED
utilizan LED de 1 W. los LED convierten la
corriente directamente en luz. El consumo
de energia minimo de ello resultante

se traduce claramente en los costes de
funcionamiento.

FUNCIONAMIENTO SEGURO

Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de
seguridad extrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES
Caractéristiques distinctives de Crystal
StarlED Deluxe :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sefs préts & monter sont
faciles & agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN
INDIVIDUELLES OU COMBINAISONS
ADAPTEES AUX BESOINS SPECIFIQUES
Gréce a |'ajout de cristaux, les systémes
d’éclairage peuvent étre facilement
diversifiés afin de créer des systémes
uniques.

La gamme de systémes enfre |'alimentation
électrique et le module de distribution peut
également étre allongée jusqu’a

49.21 ft/15 m gréce & un cable double.

Facile & combiner avec le systeme
d'éclairage Crystal StarlED.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut
se targuer d’avoir une durée de vie aussi
longue que celle des diodes émettrices
de lumiére (LED) quand elles sont utilisées
dans des conditions optimales. Les codts
d’entretien du systéme sont réduits au
minimum. L'entretien se limite au nettoyage
occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN
ELECTRICITE

Les systémes Crystal StarlED Deluxe utilisent
des LED de 1 W. les LED convertissent
directement |'énergie en lumiére. Par
conséquent, la consommation minimale en
énergie se refléte clairement sur les codts de
fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE
SECURITE
La tension extra faible assure la sécurité des

systémes électriques.



TECHNICAL INSTALLATION
REQUIREMENTS

Use: in all dry interior areas

Ceiling thickness: 0.19-0.98 in/
0.5-0.25cm

Ceiling cavity: af least 1.77 in/4.5 cm

Recommended ceiling color: light colors
(white, pastel shades, etc.) for optimal effect

Installation: in wood/plasterboard ceiling

(provide inspection opening)

Ambient temperature:

between 0° and +30°C

Primary voltage:

between 95 and 240V, 50/60 Hz

Light color: either daylight white
[approx. 6700 K| or neutral white
(approx. 3400 K) available

REQUISITOS TECNICOS DE
INSTALACION

Uso: en interiores secos

Grosor del techo: 0.19-0.98 in/
0.5-025cm

Cavidad del techo: al menos

1.77 in/4.5 cm. Color recomendado del

techo: colores claros (blanco, tonos pastel,

efc.) para un efecto éptimo

Instalacién: en techos de madera/
placas de yeso (realizar una apertura de
inspeccién)

Temperatura ambiente:

entre 0 °Cy +30 °C

Voltaje primario:

entre 95y 240V, 50/60 Hz

Color de la luz: disponible con blanco
luz de dia (aprox. 6700 K] o blanco neutro
(aprox. 3400 K)

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 1in/300cm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500204

0.19-0.98in
0,5-2,5cm

CONDITIONS TECHNIQUES
D'INSTALLATION

Applications : dans toutes les zones
intérieures séches

Epaisseur du plafond : 0.19-0.98 in/
0.5-025cm
Vide (cavit¢] du plafond : au moins de
1.77 in/4.5 cm

Couleur recommandée du plafond :
couleurs claires [blanc, pastel, etc.] pour un
effet optimal

Installation : sur les plafonds de bois /
plagues de platre (laisser une ouverture
pour l'inspection]

Température ambiante :

entre 0° et +30°C

Tension primaire :

entre 95 et 240V, 50/60 Hz

Couleur de la lumiére : soit lumiére du jour
blanche (env. 6700 K] soit blanc neutre
(env. 3400 K] disponible

4.53x1.34 x0.75in
11,5x 34 x 1,9 cm
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CRYSTAL STARLED DELUXE

German | Italian | Russian

DIE VORTEILE

Crystal StarlED Deluxe zeichnet sich
aus durch:

Modularitat

einfache Projektierung durch
vorkonfektionierte, einbaufertige Sets

Individuelle Design-Konfigurationen

oder auch Kombinationen fir spezielle
Anforderungen

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch
zuséizliche Kristalle einfach und individuell
méglich.

Auch die Reichweite des Systems kann
zwischen Netzteil und Verteilermodul
mittels eines einfachen 2-poligen Kabels
problemlos auf bis zu 49.21 fi/15 m

verlangert werden.

Unerreichbare Lebensdauer

Keine andere lichtquelle Ubertrifft

die Lebensdauer von LEDs, optimale
Betriebsbedingungen vorausgesetzt. Die
Wartungskosten des Systems sinken auf
ein Minimum: Sie beschranken sich auf

das gelegentliche Reinigen der Kristalle.

Niedriger Energieverbrauch

Crystal StarlED Deluxe Beleuchtungssysteme
verwenden 1 W LEDs. LEDs wandeln Strom
direkt in Licht um.

Der daraus resultierende minimale
Energieverbrauch macht sich bei den
Betriebskosten positiv bemerkbar.

Sicherer Betrieb

Elekirische Sicherheit des Systems durch
Schutzkleinspannung.

206 CRYSTAL STARLED DELUXE

VANTAGGI
Le caratteristiche disfintive di Crystal
StarlED Deluxe sono:

Modularita
| set preassemblati e pronti da montare

semplificano la pianificazione.

Configurazioni o combinazioni individuali di
design per rispondere a requisiti speciali

Il sistema di illuminazione si pud ampliare

in modo semplice aggiungendo cristalli per
realizzare soluzioni individuali ed esclusive.
La gamma dei sistemi tra I'apparecchio

di alimentazione e il modulo distributore
pud essere facilmente ampliata fino a

4921 ft/15 m adottando un cavo a due
conduttori.

Durata impareggiabile

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi

a emissione di luce [LED) garantiscono

una durata superiore a qualunque altra
sorgente luminosa. Il costo di manutenzione
del sistema & minimo e la manutenzione &

limitata alla pulizia occasionale dei cristalli.

Basso consumo energetico

Il sistema di illuminazione Crystal StarlED
Deluxe utilizza LED da 1 W. | LED
converfono direttamente I'energia in luce. |l
conseguenfe consumo energefico minimo si
riflefte chiaramente sui costi di esercizio.

Funzionamento sicuro

Sistema elettrico sicuro grazie alla
bassissima tensione di sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

MPEMMYLLIECTBA
Omununtenshbie ueptsl caetunshmnka Crystal
StarlED Deluxe:

MOLYNIbHAA KOHCTPYKLMA
YnobcTBO NNGHMPOBAHUS C MCNONBL3OBAHKEM
NPeaBapHTENsHO COBPAHHBIX 1 TOTOBBIX K

cbopke komnnexTos

MHuaneuayansbHele KOHUIypaumm

WM COYETAHMS C YYETOM KOHKPETHBIX
notpebHocTelt

B CUCTEMY OCBeleHns NpocTo fobasngiorcs
KpUCTaNbI, 1 OHa npuobpetaer
HENOBTOPUMbIA OPUTUHANBHBIA BUA.
PacctogHue oT UCTOUHMKA NUTAHKS [0
pacnpeaenutensHoro bnoka moxHo
YBENUUUTL C MOMOLLIO ABYXUbHOTO kabens

anuHoit no 49.21 #/15 m.

HEMPEB3OMAEHHAS HALEXHOCTb
Hukakolt Apyroit MCTOUHKK CBETA He
BbILEPXUT KOHKYPEHLMM CO CBETOANOAAMM,
€CNM UX IKCMNYATMPOBATL B ONTUMANbHbIX
ycnosuax. Pacxoas Ha obenyxusatme
CUCTEMbI MUHMMANBHEI, Beab Tpebyetca
BCEro NMlib BPEMEHAMM OUNLIATL

Kpucrannsbl.

HN3KOE MOTPEBNEHNE
SNEKTPOSHEPT NN

B cucremax ocsewenns Crystal StarlED
Deluxe ucnonsaytotcs ceetoanoas
mouwHocTeo 1 Br. Cretoanoas
npeobpasyioT 3NeKTPO3HEPTHIo NPIMO B
cBeT. 3AMgHYB B KBUTAHLMIO HA Onnary
anekTpoaHeprn, nerko byaer ybeantses B
MONYYEHHON SKOHOMMN.

BE3OMACHOCTb PABOTHI
BesonacHocTs anektpuueckoit cuctems:
besonacHoe ceepxHU3KOE HaNpaxeHue

(SELV).



Technische Voraussetzungen fir die

Montage

Einsatz: in allen trockenen Innenréumen
Deckenstarke: 0.19-0.98 in/
0.5-0.25cm

Deckenhohlraum: mindestens

1.77 in/4.5 cm

Empfohlene Deckenfarbe: helle Farben
(weiB, pastellfarben etc.) fir optimalen

Effekt

Montage: in Holz/Gipskartondecke
(Revisionsaffnung vorsehen)

Umgebungstemperotur:

zwischen 0° und +30°C

Anschlussspannung:

95 - 240V, 50/60 Hz

Lichtfarbe: wahlweise in tageslichtweif3 (ca.
6700 K) oder neutralweiB (ca. 3400 K)
erhaltlich

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

Utilizzo: in tutti gli ambienti interni asciutti
Spessore del soffitto: 0.19 - 0.98 in/
0.5-025cm

Intercapedine soffitto: almeno

1.77 in/4.5 cm

Colore consigliato del soffitto: colori chiari
(bianco, tonalita pastello ecc.) per un
effetto oftimale

Installazione: in soffitti in legno/
cartongesso prevedere un'apertura per
I'ispezione)

Temperatura ambiente: tra 0° e +30°C

Tensione primaria:

tra 95 e 240V, 50/60 Hz

Colori della luce: disponibile con bianco
luce diurna (ca. 6700 K) o bianco neutro

(ca. 3400 K)

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 1in/300cm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500204

0.19-0.98in
0,5-2,5cm

TPEBOBAHNA K
SJIEKTPOOBOPYNOBAHMIO

HpVIMeHeHMeZ BO BCEX CYXUX BHYTPEHHMX
nomeueHndx

Tonwmna notonka: 0.19-0.98 in/
0.5-025cm

Yrnybnetrue B notonke: MUHUMYM
1.77 in/4.5 cm

PekomeHaOBAHHLIN UBET NOTONKA: UBETA NPY
ocBelyeHuu (benbiit, nacTensHele TOHA U T.4.)
N9 ONTUMANBHOTO 3ddekTa

MoHTax: aepessHHbIi/FMNCOKOPTOHHBI
notonok [Tpebyetca Hanuume cmoTpoBoOro
otBepcT)

Temnepatypa okpyxaiolei cpeasi:

ot O o +30°C

ﬂepBMque HanpaxexHune:

ot 95 no 240 B, 50/60 Iy

LlseT npu ocseliennn: AHeBHON benblii
(okono 6700 K) unu HeittpanbHblit benbiii

(okono 3400 K)

4.53x1.34 x0.75in
11,5x 34 x 1,9 cm
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CRYSTAL 8!

LED lighting system consisting of: LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 light fixtures with crystal 8', 1 electronic power supply unit, 6 lichtaustrittselementen Kristall 81, 1 Elekironischen Netzgerat,

Primary voltage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W. Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant,

1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories) Leistung: max 8 W, 1 Vertelier-Modul mit je 6 x 1 W LED-Aufséizen (Technische Details siehe
Zubehar).

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 8', 1 unidad de alimentacién electrénica Sistema diilluminazione a LED composto da

Voltaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W, 6 elementi terminali luminosi cristallo 81, 1 apparecchio di alimentazione eleitronica,

1 modulo de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase Tensione di collegamento: 95 - 240 V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante

Accesorios) 350 mA, Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecniciVedi accessori)

Systeme d'éclairage a LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec cristal 8", 1 groupe d'alimentation électronique, Csetoanoanas cuctema oceewenns,Brniouaer
Tension primaire : 95 - 240 V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance 6 ocsetutenshbix npubopos ¢ kpuctannom 81, 1 anekTportbiil Gnok nutanus,

max. 8 W, BnokomBrbiunbix coenunutenel, MNepeuukoe Hanpaxerne: 95 - 240 B, 50/60 [y, Beixoanas
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED mowHocTs: 350 MA nocTosHHOro TOKa,

MouwmocTs: makc. 8 Br, 1 pacnpeaenutenshsiii bnok ¢ 6 x 1 Br ceetoanon. sctaskamu (noapobrocty
cMm. B paspene akceccyapos)

ALPHA 6 CRYSTALS

# O & W 5. X (® CERT
SLD832 A9945NR0O00101 6700 K
Gold-Plated
SLD831 A9945NR0O00102 3400 K
CE
SLD832 AQQ45NRO00103 6700 K
Chrome-Plated
SLD831 A9945NR000104 3400 K
Crystal (S max. 8 W 53.82 - 161.46 sq. ft 6.24 Ibs
5-15m 283kg
SLDQ02 AQQ45NR100037 6700 K
Gold-Plated
SIDQO1 AQQ45NR100038 3400 K
CuL
SLDQ02 AQQ45NR100039 6700 K
Chrome-Plated
SIDQO1 AQQ45NR100040 3400 K
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CRYSTAL 12!

LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal12', 1 electronic power supply unit,

Primary voltage: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 127, 1 unidad de alimentacién electrénica,

Voltaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W,
1 modulo de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase

Accesorios)

Systeme d'éclairage a LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec cristal 127, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240 V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance
max. 8 W,

1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED

BETA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen Kristall 121, 1 elekironischen Netzgerat,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant,

Leistung: max. 8 W, 1 Verteiler-Modul mit 6 x 1 W LED-Aufsétzen (Technische Details sieche Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 121, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione di collegamento: 95 - 240 V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante
350 mA, Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED, (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CsetoanoaHas cuctema ocsellenns,Brnouaert:

6 ocsetntenshsix npubopos ¢ kpuctannom 121, 1 anekTporHbiii bnok nutakus,

Mepeuuroe nanpaxenmne: 95 - 240 B, 50/60 I, Beixoanas mowrocts: 350 MA nocrosHHoro Toka,
MowmHocts: make. 8 Br, 1 pacnpeaenntenshsiii bnok ¢ & x 1 Br csetoanon. sctaskamu, (noapobrocty

CMm. B pasfene akceccyapos)

# O 2

)
N
20N

(® CERT

7

SLD842 AQQ45NRO00T 11 6700 K
Gold-Plated
SLD841 AP945NR0O001 12 3400 K
CE
SLb842 AQQ45NRO00113 6700 K
Chrome-Plated
SLD841 A9945NR0O001 14 3400 K
53.82 - 161.46 sq. ft 6.24 Ibs
Crystal (S) max. 8 W 5 15w 083 k
- g
SID912 AQ945NR00004 1 6700 K
Gold-Plated
SLD911 AQQ45NR0O00042 3400 K
CuL
SLD912 AP945NR000043 6700 K
Chrome-Plated
SID911 AQ945NRO00044 3400 K
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LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 45square, 1 electronic power supply unit

Primary voltage: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 45square, 1 unidad de alimentacién electrénica,

Voliaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W,
1 modulo de disiribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase

Accesorios)

Systeme d'éclairage a LED composé des éléments suivants :

6 appareils d'éclairage avec cristal 45square, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance
:max. 8 W,

1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED

GAMMA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen Kristall 45square, 1 elekironischen Netzgerdt,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max 8 W,
1 Verteiler-Modul mit 6 x 1 W LED-Aufsatzen (Technische Details sieche Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 45square, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,
Tensione di collegamento: 95 - 240 V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante
350 mA, Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

Csetoamnoanas cuctema ocseuenns,Brniouaer:

6 ocsetntenshsix npubopos ¢ kpuctannom 45square, | anekTporHbIi bnok nutakus,

Mepsuuroe nanpaxenmne: 95 - 240 B, 50/60 I, Buixoanas mowrocts: 350 MA noctoskHoro Toka,
MouwnocTs: makc. 8 Br, 1 pacnpeaenutenshsiii 6nok ¢ 6 x 1 Bt ceetoanos. scraskamu (nogpobroct

CMm. B pasgene akceccyapos)

# O & W 5. X (® CERT
SLD852 A9945NR000121 6700 K
Nickel-Plated
SLD851 A9945NR0O00122 3400 K
CE
SLD852 AQQ45NR0O00123 6700 K
Chrome-Plated
SLD851 A9945NR000124 3400 K
Crystal (S max. 8 W 53.82 - 161.46 sq. ft 5.84 lbs
5-15m 265kg
SLD922 AQQ45NRO00045 6700 K
Goldl-Plated
SID921 AQQ45NRO00046 3400 K
CuL
SLD922 AQQ45NRO00047 6700 K
Chrome-Plated
SID921 A9945NR0O00048 3400 K
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CRYSTAL 8'¢

CRYSTAL 8'“

CRYSTAL 12

LED lighting system consisting of:

2 light fixtures Crystal 8'4, 2 light fixtures Crystal 8'¢,

2 light fixtures Crystal 122, 1 electronic power supply unit,

Primary voltage: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories).

Sistema de iluminacién LED compuesto de

2 dispositivos de iluminacién Cristal 8'4, 2 dispositivos de iluminacién Cristal 8'¢,

2 dispositivos de iluminacién Cristal 1274, 1 unidad de alimentacion electrénica,

Voltaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,
1 médulo de disiribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para més detalles técnicos, véase

accesorios).

Systéme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

2 appareils d'éclairage Crystal 8'%, 2 appareils d'éclairage Crystal 8¢,

2 appareils d'éclairage Crystal 122, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance
max. 8 W,

1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED

GRACE 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

2 Llichtaustrittselementen Kristall 8'4, 2 Lichtaustrittselementen Kristall 8'¢,
2 Lichtaustrittselementen Kristall 122, 1 elektronischen Netzgerat,

Anschlussspannung: 95 - 240V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max. 8 W,

1 Verteiler-Modul mit 6 x T W LED-Aufsatzen (Technische Details siehe Zubehor).

Sistema di illuminazione a LED composto da

2 elementi terminali luminosi cristallo 8'4, 2 elementi terminali luminosi cristallo 8'¢,
2 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione primaria: 95 - 240V, 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante 350 mA,
Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

Ceetoanoanas cuctema ocsewenns, Braoyaer

2 ocsetutensHbix npubopa c kpuctannom 8'4, 2 ocsetutenshuix npubopa ¢ kpuctannom 8'¢,

2 ocsetutensheix npubopa c kpuctannom 122, 1 anextponnslil Bnok nutamus,

Mepsuuroe Hanpaxenne: 95 - 2408, 50/60 [y, Boixoanas mowrocTts: 350 MA nocTosHHoro Toka,
MouwHocTs: makc. 8 Br,

1 pacnpepenutensHbiit bnok c 6 X 1 W ceeTonuoa. BCTaskamu (noqpoBHocw CM. B pasaene
akceccyapos).

# O ¢ @ @ CeRT

SLD802 AQ945NRO00051 6700 K

Gold-Plated
SLD8O1 AQ945NR0O00053 3400 K

Crysial (S) mox. 8 W 53.82 - 161.46 sq. ft | 5.84lbs CE
5-15m 2.65kg

SLD802 AQ945NRO00050 6700 K

Chrome-Plated
SLD8O01 AQQ45NRO00052 3400 K
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LED lighting system consisting of:

6 light fixtures with crystal 8', 1 electronic power supply unit,

Primary voltage: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

6 Dispositivos de iluminacién con cristal 8', 1 unidad de alimentacién electrénica

Voltaje primario: 95 - 240V / 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W,
1 modulo de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase

Accesorios)

Systeme d'éclairage a LED composé des éléments suivants

6 appareils d'éclairage avec cristal 8', 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240 V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance
max. 8 W,

1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED

DELTA 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

6 lichtaustrittselementen Kristall 45rhomb, 1 Elektronischen Netzgerat,

Anschlussspannung: 95 - 240V / 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max 8 W,
1 Verteiler-Modu mit 6 x 1 W LED-Aufsatzen [Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

6 elementi terminali luminosi cristallo 45thomb, 1 apparecchio di alimentazione eleftronica,
Tensione di collegamento: 95 - 240 V / 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa: corrente costante
350 mA, Potenza: max. 8 W,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CsetoanoaHas cuctema ocsellenns,Brnouaert:

6 ocsetutenshsix npubopoes ¢ kpuctannom 45thomb, 1 anektponHbiii bnok nurarus,

Mepeuuroe wanpaxenmne: 95 - 240 B, 50/60 I, Beixoanas mowrocts: 350 MA nocroskHoro Toka,
MowmHocts: make. 8 Br, 1 pacnpeaenutenshsiii bnok ¢ 6 x 1 Br csetoanon. sctaskamu (noapobrocty

CMm. B pasfene akceccyapos)

# O @ QOD %\/‘/‘::‘:E @ CERT
SLD862 AQQ45NRO00131 6700 K
Gold-Plated
SLD861 A9945NR0O00132 3400 K
CE
SLD862 AQQ45NRO00133 6700 K
Chrome-Plated
SLD861 A9945NR0O00134 3400 K
53.82 - 161.46 sq. ft 5.84 lbs
Crystal (S) max. 8 W 5 15w 265 k
- g
SLD932 A9Q45NR100049 6700 K
Gold-Plated
SLD@31 AQQ45NR100050 3400 K
CuL
SLD932 AQ945NR100051 6700 K
Chrome-Plated
SLD931 AQ945NR100052 3400 K
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CRYSTAL 8'°

CRYSTAL 8

CRYSTAL 1212

LED lighting system consisting of:

3 light fixtures Crystal 8'%, 3 light fixtures Crystal 8'¢, 3 light fixtures Crystal 1212,

3 light fixtures Crystal 12%, 2 electronic power supply units,

Primary voliage: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
2 distributor modules with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

3 dispositivos de iluminacién Cristal 8'4, 3 dispositivos de iluminacién Cristal 8',

3 dispositivos de iluminacién Cristal 12'2,

3 dispositivos de iluminacion Cristal 12%, 2 unidad de alimentacién electrénica,

Voliaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

2 modulos de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios).

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

3 appareils d'éclairage Crystal 8'%, 3 appareils d'éclairage Crystal 8'¢, 3 appareils d'éclairage Crystal 1212,

3 appareils d'éclairage Crystal 12, 2 groupes d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240 V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
2 modules distributeurs avec 6 x 1 W inserts de LED.

GLORY 12 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

3 Llichtaustrittselementen Kristall 8'4, 3 Lichtaustrittselementen Kristall 8'¢,

3 Lichtaustrittselementen Kristall 1212,

3 lichtaustrittselementen Kristall 1224, 3 Lichtaustrittselementen Kristall 1224,
2 elekironischen Netzgerdaten

Anschlussspannung: 95 - 240 V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant,
Leistung: max 8 W, 2 Verteiler-Modulen mit je 6 x 1 W LED-Aufsaizen
(Technische Details sieche Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

3 elementi terminali luminosi cristallo 8'4, 3 elementi terminali luminosi cristallo 8'¢, 3 elementi
terminali luminosi cristallo 12'2,

3 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 2 apparecchi di alimentazione elettronica
Tensione primaria: 95 - 240V, 50/60 Hz, Intensita luminosa emessa

corrente costante 350 mA, Potenza: max. 8 W,

2 moduli distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

CsetoanoaHas cucrema ocseuenns, Brnouaer

3 ocsetutenshbix npubopa c kpuctannom 8'4, 3 oceetutenshuix npubopa c kpuctannom 8'¢, 3
ocsetntensHeix npubopa ¢ kpucraniom 127,

3 ocsetutensHbix npubopa c kpuctannom 1224, 2 anextportbix bnoka nutanms,

Mepeuuroe Hanpaxerne: 95 - 240 B, 50/60 Ty, Beixogras mowrocts: 350 mA nocrosHtoro Toka,
MouwmHocte: make. 8 Br, 2 pacnpeaenntenshsix bnoka ¢ 6 X 1 Br caetoamnon. scraskamu [noapobrocty

CM .B pasgene akceccyapos)

# O ¢ @ @ CeRT

SLD812 AQP945NR0O00055 6700 K

Chrome-Plated
SIb811 AQ945NR0O00057 3400 K

Crystal (S) max. 16 W 12 - 15m? 5.27 kg CE

SLD812 A9945NR000054 6700 K

Gold-Plated
SID811 AQ945NR0O00056 3400 K
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CRYSTAL 8'

LED lighting system consisting of:

4 light fixtures Crystal 8'%, 4 light fixtures Crystal 8'¢, 4 light fixtures Crystal 12'7,

6 light fixtures Crystal 122, 3 electronic power supply units,

Primary voliage: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
3 distributor modules with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de

4 dispositivos de iluminacion Cristal 8'%, 4 dispositivos de iluminacion Cristal 8'¢, 4 dispositivos de iluminacion
Cristal 1212,

6 dispositivos de iluminacion Cristal 122, 3 unidad de alimentacién electrénica,

Voliaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: méx. 8 W,

3 médulos de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para mas detalles técnicos, véase accesorios).

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

4 appareils d'éclairage Crystal 8', 4 appareils d'éclairage Crystal 8'°, 4 appareils d'éclairage Crystal 12'2

6 appareils d'éclairage Crystal 12%, 3 groupes d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240 V, 50/60 Hz, puissance de sorfie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W
3 modules distributeurs avec 6 x 1 W inserts de LED.

GLAMOUR 18 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

4 lichtaustrittselementen Kristall 8'4 4 Lichtaustrittselementen Kristall 8'¢,

4 lichtaustrittselementen Kristall 122

6 lichtaustrittselementen Kristall 12%, 3 elektronischen Netzgeraten,

Anschlussspannung: 95 - 240V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max. 8 W,
3 Verteiler-Modulen mit je 6 x 1 W LED-Aufsatzen (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

4 elementi terminali luminosi cristallo 8', 4 elementi terminali luminosi cristallo 8',

4 elementi terminali luminosi cristallo 12'2,

6 elementi terminali luminosi cristallo 1274, 3 apparecchio di alimentazione elettronica,
Tensione primaria: 95 - 240V, 50/60 Hz,

Intensita luminosa emessa: corrente costante 350 mA, Potenza: max. 8 W,

3 moduli distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi pagine accessori

CBeTO,ClMO,ClHG;l cucrtema OCBGU.\EHMQ,BKFHONOGT

4 ocsetntenshsbix npubopa ¢ kpuctannom 8', 4 ocsetutenshbix npubopa ¢ kpuctaniom 8'°,
4 ocsetutenshsix npubopa ¢ kpuctannom 12'2

6 ocsetntensHuix npubopa c kpuctannom 12%, 3 anextponHblil bnok nuTtakus,

Mepsuuroe Hanpsxetue: 95 - 240 B, 50/60 Tu, Beixoanas mowrocts: 350 MA nocrosHtoro Toka,
MouwHocTs: makc. 8 Br,

3 pacnpeaenutenshbix bnoka, ¢ & x 1 Bt ceetoanon. Bctaskamu,

(noapobrocTn cm .8 pasaene akceccyapos)

, o e o O ®
SLD822 A9945NRO00059 6700 K

Chrome-Plated
SLD821 AQP45NRO0006 1 3400 K

Crystal (S) max. 24 W 25 - 30 m? 773 kg CE

SLD822 AQ9Q45NRO00058 6700 K

Gold-Plated
SLD821 AQ945NRO00060 3400 K
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CRYSTAL STARLED
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AQQ45NRO0003 1 AQQ45NRO00033 AQQ45NR0O00038
AQ945NR000032 A9945NRO00034 A9945NRO00039
CRYSTAL 84
NP
# O ¢ @ o
A9945NRO0003 1 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR0O00032 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 8'¢
NP
# O ¢ @ o
A9945NR0O00033 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR000034 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 1212
NP
# O @ O, oz
A9945NR0O00038 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations atrayantes (diamétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal {S) 0.19kg Attrakfive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NRO00039 Chrome-Plated Mhtepectbiit "3seanbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
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AQ945NRO00040 AQQ45NR0O00140 AQQ45NR0O00142
AQQ45NR0O0004 1 AQQ945NRO00141 AQQ45NR0O00143
CRYSTAL 122
ND
# O @ ® s
AP945NR0O00040 Gold-Plated
Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
010k Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal (S) O. 10 Kg Constellations attrayantes (diametre d'env. 27.56 in/0.9 m)
' Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AP45NR0O0004 1 Chrome-Plated Murepectbiit "3seannbiit’ pucyhok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 8'
NP
# O e O o
A9945NR000140 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crysial () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
rysta 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000141 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 12!
N
# O ¢ ® o
AQQ45NR000142 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
4 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000143 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiit’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
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CRYSTAL 45 sGuakt

# O ¢ @ s

A9945NR000144 Gold-Plated Modern light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)
modernos reflejos de luz (diametro aprox. 27.56in/0.7 m)

Crystal (5) 0.16 kg Réflexions modernes de la lumiére (diaméire approx. 0,7 m)

0.16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)
Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
A9945NR000145 Chrome-Plated DdpcpexT coBpemenHblil pucyHok oTpaxerus (amam. ok. 27.56in/0.7 m)

CRYSTAL 45 Rroms

¢ O N2 ® %

AQQ45NR000146 Gold-Plated Modem light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)

modernos reflejos de luz (digmetro aprox. 27.56in/0.7 m)

16 kg Réflexions moderes de la lumiére (diametre approx. 0,7 m)

16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)

Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
AQQ45NR000147 Chrome-Plated Scpdpext coBpemerHbiii pucyHok otpaxerns (anam. ok. 27.56in/0.7 m)

Crystal (S) 8
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

English | Spanish | French
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 max. 236.22in/600cm | max. 11.81in/30cm

A9943NRO00179

AQQ43NRO0O0180

LED DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED DELUXE
LED DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED DELUXE. MODULO DE DISTRIBUCION LED PARA STARLED DELUXE. MODULE DISTRIBUTEUR LED POUR STARLED DELUXE.

With integrated electronic safety fuses, 1 cable (11.8 in. / 0.3 m) for connecting to power supply unit, 6 cables (118.11 in /3 m each] with an LED insert
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x W x HJ, LED adapter: 1 W LED incl. heat sink, 1.18 x @ 1.34 in /3 cm x @ 3.4 cm.

Con fusibles electrénicos integrados, 1 cable (11.8 in. / 0.3 m) para conexién con la unidad de alimentacién, 6 cables (de 118.11in /3 m cada uno) con un inserto LED cada uno
Médulo de distribucion: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x An x Al), Adaptador LED: LED de 1 W incl. disipador térmico, 1.18 x & 1.34 in /3 cm X & 3.4 cm.

Avec sécurités électroniques intégrées, 1 cable (11.8 in. / 0.3 m) pour la jonction avec bloc d'alimentation, 6 cables (de 118.11in /3 m) munis chacun d'un insert de LED
Module distributeur : 5.51 x 2.75x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm [L x L x H), insert de LED : 1 W LED, refroidisseur compris, 1.18 x @ 1.34in /3 cm x @ 3.4 cm.

iy, @

s

#
A9943NR0O00179 700 K

R oo 4726 oz
A9943NR0O00180 3400K 1.34 kg
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AQQ67NR500204

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT
ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT. UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA. APPAREIL SECTEUR ELECTRONIQUE.

Independent electronic LED power supply unit with strain relief and connector block for a voltage of 95 - 240V, 50/60 Hz (looped through), and strain relief and connector
block for the secondary connection of 1 StarlED Deluxe distributor module. {Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by

the customer.) Dimensions (L x W x H): 4.5 x 1.3 x 0.74/11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Unidad de alimentacion electrénica LED independiente con liberacién de tensién y bloque conector para un voltaje de 95 - 240V, 50/60 Hz (en bucle], y liberacion de
tension y blogue conector para la conexién secundaria de 1 médulo de distribuidor StarlED Deluxe. (Cables de alimentacién especificos segin el pafs no incluidos en la

enfrega, el cliente debe adquirirlos).
Dimensiones (la. x An. x Al.): 4.5 x 1.3 x0.74/11.5x 3.4 x 1.9 cm.

Bloc d'alimentation électronique indépendant & LED avec réducteur de tension et bloc de connexion pour une tension de 95 - 240 V, 50/60 Hz (tension de boucle], et un
réducteur de tension et un bloc de connexion pour la connexion secondaire d'1 module de distribution StarlED Deluxe. (Les cables d'alimentation spécifiques & certains pays

ne sont pas compris dans les éléments livrés - ils doivent étre fournis par le client.) Dimensions (L x W x H) : 4.5 x 1.3 x 0.74/11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Primary voltage Output Wattage Operating temperature

# @ Voltaje primario Salida Vatiaje Temperatura de servicio
Tension primaire Puissance de sortie Puissance Température de service

24V DC, 350 mA constant current

AQQ67/NR500204 0.35kg Q5 - 240V, 50/60 Hz 24V CC, 350 mA corriente constante max. 8 W 0 -35°C
24V DC, 350 mA courant constant

34in/3,4cm

= -~

@ 1.18in/3cm
—

a1

11.81in/30cm
po—118Un/S0em

AQ943NR0O00035
AQ943NRO00036
AQQ43NR0O00181

REPAIR KIT FOR STARLED DELUXE
REPAIR KIT FOR STARLED DELUXE. KIT DE REPARACION PARA STARLED DELUXE. KIT DE POUR STARLED DELUXE.

For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff.
The kit contains 1 LED insert each with 10.6in/27 cm cable and spring sleeve.

Para la sustitucién rapida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado.
El kit contiene 1 inserto LED, cada uno con 10.6in/27 cm de cable y manguito de resorte.

Afin qu'un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux.
Le kit comprend 1 insert de LED munis chacun d'un cable de 10.6in/27 cm et d'une douille de sertissage.

# @) CERT

e

A9943NR000035 6700 K
CE
A9943NRO00036 3400 K 204 oz
0.058 kg
A9943NR00018] 6700 K culL
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

German | Italian | Russia
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AQQ43NRO00179
AQQ43NRO0O0180

VERTEILER-MODUL FUR STARLED
VERTEILER-MODUL 0.5 W. MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED. PACMPEAE/ITESIbHBIV BIOK [U19 STARLED.

mit integrierten, elekironischen Sicherungen, 1 Kabel (0.3 m] zur Verbindung mit Netzgerdat, 6 Kabeln (& 3 m) mit je einem LED - Aufsatz.
Verteiler - Modul: 14 x 7 x 2.5 cm (L x B x H). LED - Aufsatz: 1 W LED inkl. Kihlkarper, 3 cm x & 34 cm.

Con fusibili elettronici integrati, 1 cavo (0.3 m) per il collegamento all’apparecchio di alimentazione, 6 cavi (da 3 m) ciascuno con un inserto LED.

Modulo distributore: 14 x 7 x 2.5 cm (L x L x A]. Adattatore LED: 1T W LED compreso dissipatore, 3 cm x & 3.4 cm.

CO BCTPOEHHbIMK 3NEKTPOHHbIMM Npeaoxpatutenamu, 1 nposoa (0.3 m) ans nogkniouenns k bnoky nutanus, 6 nposoaos (no 3 m)
KQXAbI CO CBETOAMOAHON BCTaBKOU. Pasmeps: 14 X 7 x 2.5 cm ([ x W = B). Anantep ans csetognoaa: namna 1 Bt ¢ tennootsonom, 3 cm X anam. 3.4 cm.

S

Wiy,
s

#
A9943NR0O00179 700 K

R oo 4726 oz
A9943NR0O00180 3400K 1.34 kg
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AQQ67NR500204

ELEKTRONISCHES NETZGERAT

ELEKTRONISCHES NETZGERAT. APPARECCHIO DI AUMENTAZIONE ELETTRONICA. SNEKTPOHHbIV BNIOK MUTAHKY.

Eigenstandiges elektronisches LED - Netzgerat mit Zugentlastung und Klemme firr Netzanschluss 95 - 240 V AC, 50 / 60 Hz (durchschleifbar), und Zugentlastung und
Klemme fir sekundéarseitigen Anschluss von 1 StarlED Deluxe - Verteilermodul. {landerspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muB bauseitig bereitgestellt
werden) Abmessung [Lx B x H): 11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica indipendente a LED con fermacavo e morsettiera per tensione di collegamento 95 - 240V, 50/60 Hz (collegata) e fermacavo
e morsettiera per il collegamento secondario di 1 modulo distributore StarlED Deluxe. (I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si

intendono a cura del cliente.)

Dimensioni (L x L x AJ: 11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Hesasucumbiii snekTporHbiii Gnok nuTaHns CBETOANOAOB C 3aWMTON kabens or n3rba v coepnHuTEnbHBIM BNOKOM, PaccuntanHsiil Ha Hanpsxerne o1 95 no 240 B, 50/60 Ty
(ckBo3HOE Kpennerue), a Takxe 3awunta kabens ot usrnba u coeannntenshbili bnok ans BTopuuHoro noaknouenus 1 pacnpeaenntensioro bnoka StarlED Deluxe. (Kabenu

MUTAHUS, COOTBETCTBYIOWNE CTAHAAPTAM OTAENbHBIX CTPAH, B KOMNNEKT NOCTABKM He BxoAsT. KnueHT nonxen npuobpectu ux camoctosrensto). fabaputsl ([ X L x B): 11.5 x

3.4 x 1.9 cm.

Gewicht Anschlussspannung Ausgang Leistung Betriebstemperatur
# Peso Tensione primaria Infensita luminosa emessa Potenza Temperatura di funzionamento
BeC [Nepsuuroe Hanpsxetue Boixoaras mouHocTs MouHocTe Pabouas remneparypa
A9Q967NR500204 0.35 kg 95 - 240V, 50/60 Hz 24V DC, 350 mA konstant max. 8 W 0-35°C
£
<
)
PEramiuS
@ 1.18in/3cm |
—
11.81in/30cm
AQ943NRO00035
AQQ43NR0O00036

AQQ43NR0O00181

REPAIR-KIT FUR STARLED DELUXE
REPAIR-KIT FUR STARLED DELUXE. KIT PER LE RIPARAZIONI STARLED DELUXE. PEMOHTHbIV KOMIIEKT [N19 STARLED DELUXE.

Fur den einfachen und schnellen Austausch defekter LED - Inserts durch autorisietes Fachpersonal.

Das Kit beinhaltet 1 LED - Insert mit je 27 cm Kabel und Quetschhilse.

Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato.

Il kit contiene 1 inserti LED con ognuno 27 cm di cavo e una custodia salvaspazio.

ang 6bICTpOﬂ " ﬂpOCTOﬁ 30MeHbl HEMCNPABHbLIX CBETOAWOAHbLIX BCTABOK MMEIOWMMM COOTBETCTBYIOUEE paspeleHmne u O6\/‘-IeHHb\MM cneumManuctamu.

B komnnexte npeaycmotpero | CBETOAMOAHbIX BCTABOK, KAXAAS U3 KOTOPbIX CHADXeHa 27 CM NPOBOAOM M MOANPYXUHEHHON BTYNKO.

2

7

# @® CERT
A9943NR000035 6700 K
CE
A9943NRO00036 3400 K 204 oz
0058 kg
A9943NR00018] 6700 K cuL
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APPENDIX

FINISH OVERVIEW LEATHER OVERVIEW
Finish  Ausfuhrung leather  leder

Acabado  Rifinitura Cugro Pelle

Finition Orgenka Cuir Koxa

. BK1 - Black . Gray LBl - Grizzly Black
. BK2 - Earth Black . GY1 - Glimmer Gray IC1 - Chinook
. BK4 - Gloss Black . SI1 - Glimmer Silver LIT - Iceberg
. BR1 - Golden Bronze I SS1 - Stainless Steel [R1 - Red Fox
CH1 - Chrome WH1 - White LST - Snowshoe
i
I Chrome-Chrome Matte WH2 - Pristine White W1 -White Pass
I Gold Plated

FINISH

Many different materials and finishes are used in the design of
each Swarovski fixture, but each piece of lighting is trimmed
exclusively with Swarovski's quality-designed crystals. It's what
makes Swarovski-branded lighting products so desired around
the world. Swarovski carefully selects finish colors that flawlessly
complement Swarovski crystals. The result is luxurious finishes
that highlight the character and elegance of the metal, giving the
design a contemporary, avant-garde dimension.

LEATHER

Luxurious, supple, and resilient are the top-of-mind qualities of
genuine ltalian leather. Spinneybeck, the world's leading supplier
of first-class Italian leather, uses only the very finest bovine raw
material for production of its full grain leathers. Sensually sinuous
and rich with color, Spinneybeck’s skillful ancient leathermaking
enhances the beauty Swarovski's contemporary lighting products.
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CRYSTAL OVERVIEW

Crystal  Kristall
Cristal Cristallo
Cristal Xpyctans

AR 7"

AB - Aurora Borealis

Antique Green

AQ - Aqua marine

Bordeaux red

CL - Clear [CRY)

JET - Jet A
N

A
[ -I’

] qr { Light Topaz
\ By
4 ﬁ
Medium Sapphire
3 3

MOON - Moon

|

PE - Peridot

CRYSTAL

Awe inspiring and breathtakingly brilliant, Swarovski lighting
products draw upon the emotive power of crystal to create
living light. Since 1895, Swarovski is unsurpassed in crystal
craftsmanship. Swarovski crystals promise the highest quality cut,
clarity, contour, color, and care making them the essential creative
ingredient for lighting and architecture, with their infinitely sparkling
radiance and natural symbiosis of crystal and light.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Rosaline

S- Crystal

SAB - Crystal,

Avurora Borealis

Sapphire

Topaz
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PICTOGRAMS

Product Number

Nomero de producio

Numéro de produit

Produkinummer

Numero del prodotio

Homep npoaykra

Recommended Area

Area recomendada

Surface recommandée

Geeignet fur Flachen von

Superficie consigliata

PexomennosanHas
nnowane

@ Dimensions Dimensiones Dimensions Mafe dimensioni [abaputhble pasmepel
o x I @ x Height @ % Altura @ x Hauteur @ x Hohe @ % Altezza @ X Buicota
@ Crystal Cristal Cristal Kristall Cristallo Xpycrans
O Finish Acabado Finition Ausfihrung Rifinitura Orgenka
@ Bulb Type Tipo De Bombilla Type De Lampe Leuchtmitte Tipo lampada Namnsl
R
N Led: Light Color Color De Luz Coloeur lumiére Lichtfarbe Colore Della Luce Lser Mpn Ocsewenmnn
@ Pattern Patrén Motif Muster Modello wabnon
min I Min. Height Altura min Hauteur min Min. Hahe Altezza min MuHumym Beicota
max I Max. Height Altura méx Hauteur max Max. Hohe Altezza max Make. Beicora
@ Weight Peso Poids Gewicht Peso Bec
*Bulb Included  Bulb Included Incluido Incluse Nklusive Inclusa Brniouen
Dimmable Dimerizable Variable Dimmbar Dimmerizable C BosmoxHocTsio
HHHHHUHHHX Dimmer Switch Not Regulador De luz No Esta  Variateur De Lumiére Pas Dimmer-Schalter Nicht Regolatore Di Luminosita Jummuposarns.
Included Incluido Compris. Inkludiert Non Incluso JNMMEP HE BXOOMT

Surface-Mounted Pendant
Luminaire

Luminaria colgante monta-
da en la superficie

Luminaire pendentif monté
au plafond

Pendel-Aufbauleuchte

Lampada a sospensione

Monsecroi caetmnbHMK,
MOHTQX HO NOBEPXHOCTM

Recessed Ceiling Luminaire

Luminaria de techo
empotrada

Luminaire de plafond
encastré

Decken-Einbau-leucht

lampada da incasso

YTonneHHsii NOTONOUHbIA
CBETUbHUK

Surface-mounted
ceiling luminaire

Luminaria de techo monta-
da en la superficie

Planfonnier inclinable

decken-Aufbauleuchte

Llampada a soffitto

Motonounbiit
CBETUIbHKK, MOHTAX HA
NOBEPXHOCTH

Surface-Mounted Wall
Luminaire

Luminaria de pared monto-

da en la superficie

Applique murale montée
en surface

Wand-Aufbauleuchte

Applique

Hacrenhbiit caetnbhvk,
MOHTQX HO NOBEPXHOCTH

Table lamp

Lampara de mesa

Lampe de fable

Tischleuchte:

Lampada da tavolo

Hacronsras namna

CERT Certification

CuL Canada + North America
CE Infernational

CcCC China
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INDEX BY FAMILY CERTIFICATION

FAMILY CuL CE CccC Page
AMACA X X 11
APTA X X 17
ATLAS X 25
BRILLET X X 29
CANDESCO X X 33
CIRCLE X X 39
CRYSTAL EMPIRE X X 43
CRYSTALLINE ICICLES X X X 49
CRYSTALON X X 57
DIONIA X X 65
ESTRELLA X X 71
EYRIS X X X 77
GLYPH X X 83
ICE X Q1
MADISON X X Q7
MELODY X X 111
FUNTASY X X 111
BREATH X X 111
MOSAIX X X X 113
OCTA X X 123
PYRAMIDE / BALL X 125
REVEALED X X 129
RINGLET X X 139
SELENE X X 141
SEVETTI X X 149
SOLARIUS X X 155
TRIMINI X X 161
TURNS X X 167
VEGA X 171
VERVE X X X 175
CRYSTAL STARLED X X 181
CRYSTAL STARLED DELUXE X X 203

*Please note that not all products within each family may not be available in each certification

SCET31D-N-LIW 135

Product Number

Wiring
CUL

Finish  Crystal

SKU Creation

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

SCET31D-E-LIW 1S

Product Number

Wiring  Finish  Crystal
CE+CCC

APPENDIX 225



INDEX BY PRODUCT NUMBER

AMACA 11 SCE111D 47 A8992NR0O20015 94 FUNTASY 111
SHK501 15 SCE110D 47 A8992NR0O40015 94 SRE405 | AB992NR500100 11
SHK500 15 CRYSTALLINE ICICLES 49 A8992NRO30018 94 SRE405 | AB992NR500110 11
SHK401 15 SCR135 54 A8992NR020018 94 SRE405 | AB992NR500120 1
SHK400 15 SCR115 54 A8992NR040018 94 SRE415 | AB992NR500121 1
SHK301 15 SCRO1S 55 A8992NR0O30014 94 SRE415 | AB992NR500122 A
SHK300 15 SCR435 55 A8992NR020014 94 BREATH 1
SHK201 15 CRYSTALON 57 A8992NR040014 1z SRE405 | AB992NR500001 111
SHK200 15 SCY561 62 A8992NR0O30016 95 SRE405 | AB992NR500011 111
APTA 17 SCY560 62 A8992NR020016 95 SRE405 | AB992NR500021 111
APTQ00 22 SCY551 62 A8992NR0O40016 95 SRE415 | AB992NR500022 111
APT800 22 SCY550 62 A8992NR0O30030 95 SRE415 | AB992NR500023 111
APT700 22 SCY541 62 A8992NR020030 95 MOSAIX 113
APT600 22 SCY540 62 A8992NR040030 95 SMX135 | A9950NR700294 116
APT300 23 SCY531 63 A8992NR0O30019 95 SMX135 | A9950NR700293 116
APT200 23 SCY530 63 A8992NR020019 95 SMX135 | AQ950NR700274 116
APT100 23 SCY521 63 A8992NR040019 95 SMX135 | A9950NR700273 116
ATLAS | STO4 25 SCY520 63 A8992NR0O30017 95 SMX105 | A9950NR700272 116
A8992NRO30009CRY 27 SCY511 63 A8992NR020017 95 SMX135 | A9Q950NR700286 116
A8992NR0O20009CRY 27 SCY510 63 A8992NR0O40017 95 SMX135 | A9950NR700285 116
A8992NRO40009CRY 27 SCY580 63 MADISON 97 SMX135 | A9950NR700266 116
A8992NRO30009AB 27 SCY570 63 SMA205 | A9945NR700185 103 SMX135 | A9Q950NR700262 116
A8992NR0O20009AB 27 DIONIA 65 SMA205 | A9945NR700183 103 SMXT105 | A9950NR700269 116
A8992NR0O40009AB 27 SCle61 69 SMA205 | A9945NR700181 103 SMX145 | AQ950NR700296 117
A8992NRO30009MOON 27 SCL660 69 SMA205 | A9945NR700184 103 SMX145 | A9950NR700295 117
A8992NR0O20009MOON 27 SCle4n 69 SMA205 | A9945NR700182 103 SMX145 | AQ950NR700277 117
A8992NRO40009MOON 27 SClL640 69 SMA205 | A9945NR700180 103 SMX145 | AQ950NR700276 117
A8992NRO3000QJET 27 SCle21 69 SMA215 | A9945NR700193 103 SMXT115 | A9950NR700275 117
A8992NR0O20009JET 27 SCL620 69 SMA215 | A9945NR700191 103 SMX145 | A9950NR700288 117
BRILLET 29 ESTRELLA 71 SMA215 | A9945NR700189 103 SMX145 | AQ950NR700287 117
SKB7_0 31 SFD320 75 SMA215 | A9945NR700192 103 SMX145 | AQ950NR700267 117
SKB6_O 31 SFD120 75 SMA215 | A9945NR700190 103 SMX145 | A9950NR700263 17
SKB5_0 31 SFD310 75 SMA215 | A9945NR700188 103 SMXT115 | AQ950NR700270 117
SKB4_0 31 SFD110 75 SMA406 | A9950NR700173 106 SMX155 | A9950NR700298 17
SKB3_0 31 EYRIS 77 SMA406 | A9950NR700171 106 SMX155 | AQ950NR700297 117
SKB2_0 31 SEY605 | A9950NR700232 81 SMA406 | A9950NR700170 106 SMX155 | A9Q950NR700280 117
CANDESCO 33 SEY605 | A9950NR700259 81 SMA405 | A9950NR700175 106 SMX155 | AQ950NR700279 17
SCD501 36 SEY115 | A9950NR700231 81 SMA405 | A9950NR700174 106 SMX125 | A9950NR700278 117
SCD500 36 SEY115 | A9950NR700258 81 SMA405 | A9950NR700172 106 SMX155 | A9Q950NR700290 117
SCD401 36 SEY105 | A9950NR700230 81 SMA425 | A9950NR700194 106 SMX155 | A9Q950NR700289 117
SCD301 37 SEY105 | A9950NR700257 81 SMA415 | A9950NR700169 107 SMX155 | A9950NR700268 117
SCD300 37 GLYPH 83 SMAGOS5 | A9950NR700181 107 SMX155 | A9950NR700264 117
SCD201 37 SFMQO01 88 SMAGOS5 | A9950NR700180 107 SMX125 | AQ950NR700271 117
SCD200 37 SFMQ00 88 SMAGOS5 | A9950NR700179 107 SMX615 | A9950NR700292 120
CIRCLE 39 SFM801 88 SMAGOS5 | A9950NR700192 107 SMX615 | AQ950NR700291 120
SCo11 41 SFM800 88 SMAGOS5 | A9950NR700191 107 SMX615 | A9950NR700282 120
SC610 41 SFM701 88 SMAGOS5 | A9950NR700190 107 SMX615 | AQ950NR700281 120
SC511 41 SFM700 88 MELODY / FUNTASY / BREATH 109 SMX605 | A9950NR700251 120
SC510 41 SFM601 89 MELODY 111 SMX615 | AQ950NR700284 120
CRYSTAL EMPIRE 43 SFM600 89 SRE405 | ABP92NR500301 111 SMX615 | A9950NR700283 120
SCE131D 47 SFM501 89 SRE405 | ABP92NR500311 111 SMX615 | A9950NR700265 120
SCE130D 47 SFM500 89 SRE405 | ABP92NR500321 111 SMX615 | AQ950NR700261 120
SCE121D 47 ICE | SCE405 91 SRE415 | AB992NR500322 111 SMX605 | A9950NR700260 120
SCE120D 47 A8992NR0O30015 Q4 SRE415 | AB992NR500323 111 SMX160 | A9950NR700299 121
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SMX160 | A9950NR700300 121 SOLARIUS 155 SLK872 | A9945NR100007 187 GRACE 6 CRYSTALS 211

SMX160 | A9950NR700301 121 SCK121 159 SIK871 | A9945NR100008 187 SLD802 | A9945NR0O00051 211

SMX160 | A9950NR700302 121 SCK120 159 RELAX 18 STARS 188 SID8OT | A9945NRO00053 211

OCTA 123 SCK111 159 SLK822 | A9945NR0O00009 188 SLD802 | A9945NRO00050 211

SOT405 | A9950NR700120 123 SCK110 159 SLK821 | A9945NR0O00010 188 SLD8OT | A9945NRO00052 211

SOT405 | A9950NR700121 123 TRIMINI 161 SLK822 | A9945NRO000T 1 188 DELTA 6 CRYSTALS 212

SOT415 | A9950NR700132 123 SBT131 165 SLK821 | A9945NR000012 188 SLD862 | A9945NRO00131 212

PYRAMIDE / BALL 125 SBT130 165 SPIRIT 24 STARS 189 SID86T | A9945NRO00132 212

PYRAMIDE | SBG415 127 SBT121 165 SLK842 | A9945NRO00021 189 SLD862 | A9945NRO00133 212

A9950NR650012 127 SBT120 165 SIK841 | A9945NR0O00022 189 SID86T | A9945NRO00134 212

AB992NR650012 127 TURNS 167 SLK842 | A9945NR0O00023 189 SID932 | A9945NR100049 212

BALL | SBGO15 127 TUR4T1 169 SIK841 | A9945NR0O00024 189 SID931 | A9945NR100050 212

A9950NR650002 127 TUR410 169 PLEASURE 30 STARS 190 SID932 | A9945NR100051 212

A8992NR650002 127 TURTTI 169 SLK852 | A9945NR0O00025 190 SID931 | A9945NR100052 212

REVEALED 129 TUR110 169 SIK851 | A9945NR0O00026 190 GLORY 12 CRYSTALS 212

SRE141D 131 VEGA | SVA405 171 SLK852 | A9945NR0O00027 190 SID812 | A9945NRO00055 213

SRE140D 131 A8992NRO30010CRY 173 SIK851 | A9945NR0O00028 190 SID811 | A9945NRO00057 213

SRE131D 131 A8992NR0O20010CRY 173 DELIGHT 36 STARS 191 SID812 | A9945NRO00054 213

SRE130D 131 A8992NR0O40010CRY 173 SIK832 | A9945NR0O00017 191 SID811 | A9945NRO00056 213

SRE121D 131 A8992NRO30010AB"Z" 173 SIK831 | A9945NR0O00018 191 GLAMOUR 18 CRYSTALS 214

SRE120D 131 A8992NR0O20010AB"Z" 173 SIK832 | A9945NR0O00019 191 SID822 | A9945NRO00059 214

SRE111D 131 A8992NR0O40010AB"Z" 173 SIK831 | A9945NR000020 191 SID821 | A9945NR0O00061 214

SRE110D 131 VERVE 175 CRYSTAL STARLED COMPONENTS 193 SLD822 | A9945NRO00058 214

SRE181D 134 SVRA15 | A9950NR700222 178 CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CUL) 196 SID821 | A9945NRO00060 214

SRE180D 134 SVR115 |A9950NR700213 178 CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE) 198 CRYSTAL STARLED DELUXE 215
COMPONENTS

SRE171D 134 SVRO55 |A9950NR700211 178 CRYSTAL STARLED DELUXE 203 CRYSTAL STARLED DELUXE e

SRE170D 134 SVR415 | A9950NR700221 178 ALPHA 6 CRYSTALS 208 ACCESSORIES (CE+CUL)

SRE311D 135 SVR115 |A9950NR700253 178 SID832 | A9945NR0O00101 208

SRE310D 135 SVR105 |A9950NR700252 178 SID831 | A9945NR000102 208

SRE100D 136 SVR625 | A9950NR700214 179 SID832 | A9945NR000103 208

SRE300D 136 SVR615 | A9950NR700212 179 SID831 | A9945NR000104 208

RINGLET 139 SVR605 | A9950NR700210 179 SID902 | A9945NR100037 208

SRTA15 | A9950NR700238 139 SVRA05 | A9950NR700225 179 SIDYOT | A9945NR100038 208

SRT405 | A9950NR700240 139 SVR625 | A9950NR700256 179 SIDYO2 | A9945NR100039 208

SELENE 141 SVRO15 | A9950NR700255 179 SIDYOT | A9945NR 100040 208

SPU171 146 SVRA05 | A9950NR700254 179 BETA 6 CRYSTALS 209

SPU170 146 SVRA05 | A9950NR700224 179 SID842 | A9945NR0O00111 209

SPU161 146 CRYSTAL STARLED 181 SID841 | A9945NR000T12 209

SPU160 146 ANIMA 6 STARS 186 SID842 | A9945NR000T13 209

SPU151 146 SIK802 | A9945NR0O00005 186 SID841 | A9945NR000T 14 209

SPU150 146 SIK8OT | A9945NR0O00006 186 SID912 | A9945NR0O0004 1 209

SPUT41 146 SIK802 | A9945NRO00001 186 SID911 | A9945NR000042 209

SPU140 146 SIK8O1 | A9945NR0O00002 186 SID912 | A9945NR000043 209

SPU131 146 SIK862 | A9945NR100001 186 SID91T | A9945NRO00044 209

SPU130 146 SIK86T | A9945NR100002 186 GAMMA 6 CRYSTALS 210

SPUT21 146 SIK862 | A9945NR100003 186 SID852 | A9945NR000121 210

SPU120 146 SIK861 | A9945NR100004 186 SID851 | A9945NR000122 210

SEVETTI 149 DESIRE 12 STARS 187 SID852 | A9945NR000123 210

STA701 153 SIK812 | A9945NR0O00007 187 SID851 | A9945NRO00124 210

STA700 153 SIK811 | A9945NR0O00008 187 SID922 | A9945NR000045 210

STA501 153 SIK812 | A9945NR0O00003 187 SID921 | A9945NR000046 210

STA500 153 SIK811 | A9945NR0O00004 187 SID922 | A9945NRO00047 210

STA201 153 SIK872 | A9945NR100005 187 SID921 | A9945NR000048 210

STA200 153 SIK871 | A9945NR100006 187
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NORTH AND EUROPE AFRICA / MIDDLE EAST / INDIA
SOUTH AMERICA

Swarovski Lighting, Ltd. Swarovski Infernational Disfribution AG Swarovski Middle East FZE

61 Industrial Boulevard Swarovski Lighting Swarovski Lighting

Plattsburgh, New York 12901-1908 Dréschistrasse 15 P.O. Box 17128

USA FL-9495 Triesen Jebel Ali Free Zone, Junction 6

Tel. +1 800 836 1892 or +1 518 563 7500 Principality of Liechtenstein Dubai UAE

Fax +1 518 563 4228 Tel. +423 399 5656 Tel. +971 4 881 65 62

lighting.na@swarovskilighting.com Fax +423 399 5666 Fax +971 4 881 56 23
lighting.europe@swarovski.com lighting.me@swarovski.com

lighting.india@swarovski.com

AUSTRIA
Tel. +43 5224 500 5656
Fox +43 5224 500 5666 AUSTRALIA / ASIA PACIFIC
FRANCE Swarovski Singapore Trading PTE LTD.
Tel. +33 144 76 1553 Swarovski Lighting
Fax+33 14476 15 54 2 Alexandra Road
Unit No. 03-01 Delta House
GREAT BRITAIN 159919, Singapore
Tel. +44 845 607 0341 Tel: +65 6661 6393
Fax +44 845 607 0342 Fax: +65 6274 8177

Email: lighting.ap@swarovski.com

Swarovski (Shanghai] Trading Co., Lid.
Swarovski Lighting

Rm. 1601 No. 168 Xizang Rd(M),
Shanghai, China

Tel: +86 21 23069888

Fax: +86 21 63727405

Email: lighting.ap@swarovski.com
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You can find worldwide sales companies and sales representatives here:

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

PUBLISHER: Swarovski Lighting, Lid., Plattsburgh, New York

© 2017 Swarovski Lighting, Ltd., Plattsburgh, New York

Art Direction and Performance: Swarovski Lighting Ltd., Plattsburgh, New York

All rights reserved. The publication, transfer, or any other form of copying contents or parts thereof, in any form, is forbidden, unless previously agreed in writing by Swarovski. We reserve the right to change prices and
technical details. We will not be held responsible for errors in printing or terminology. Terms and conditions apply. With the issuing of this pricelist/catalog, all previous prices/information cease to apply. We will be happy
to provide information on the country-specific availability of the items described upon request. All measurements given in cm/inch. The currently valid General Terms and Conditions can be found on our website
SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Direccién y ejecucion arfistica: Swarovski lighting Ltd., Plattsburgh, New York

Todos los derechos reservados. Queda prohibida toda forma de publicacién, transmisién, asf como cualquier tipo de reproduccién de los contenidos o partes de los mismos, a menos que Swarovski lo haya autorizado
previamente por escrito. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones de precios, asi como modificaciones técnicas. No asumimos la responsabilidad de errores de impresién o redaccién. Se aplicarén las
condiciones comerciales generales. Con la publicacién de la presente lista de precios y catélogos, toda los previos precios e informacién dejaran de ser aplicados. Si lo solicita, estaremos encantados de informarle sobre
la disponibilidad especifica para cada pais de la gama de productos mostrada. Todas las medidas se indican en cm/inch. Puede encontrar las condiciones comerciales generales actualmente vigentes en nuestra pégina
web SWAROVSKI-LLIGHTING.COM

Mise en page ef conception : Swarovski Lighting Lid., Plaftsburgh, New York

Tous droits réservés. Toute publication, communication ainsi que toute autre forme de reproduction, méme partielle, du contenu est interdite, sous quelque forme que ce soit, sans le consentement écrit préalable de Swarovski.
Sous réserve de modifications de prix et de modifications techniques. Aucune responsabilité n'est assumée pour les erreurs d'impression ou typographiques. Les conditions générales de vente et de livraison s'appliquent
Avec la publication de cette liste de prix / de ce catalogue, tous les prix antérieurs / toutes les informations antérieures cessent de s'appliquer. C'est avec plaisir que nous vous informerons sur demande de la disponibilité
dans les différents pays de |'assortiment présenté. Toutes les dimensions sont en cm/inch. Vous trouverez les conditions générales de vente et de livraison actuellement en vigueur sur notre site Web :
SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Konzeption und Umsetzung: Swarovski Lighting, Ltd., Plattsburgh, New York

Alle Rechte vorbehalten. Die Verdffentlichung, Ubertragung sowie jede andere Art der Vervielfaltigung der Inhalte oder von Teilen hiervon ist in jeder Form verboten, wenn Swarovski nicht
vorher schriftlich zustimmt. Preiséinderungen sowie technische Anderungen vorbehalten. Keine Haftung fiir Druck- oder Satzfehler. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Mit
Erscheinen dieser Preisliste/dieses Kataloges verlieren alle bisherigen Preise/Angaben ihre Gultigkeit. Uber die landerspezifische Verfugbarkeit des dargestellten Sortiments

informieren wir

gerne auf Anfrage. Alle MaBangaben in cm/inch. Bitte kontaktieren Sie unseren Customer Service um die aktuell giltigen allgemeinen Geschaftsbedingungen zu erhalten.

Impaginazione e concezione: Swarovski lighting, Lid., Plattsburgh, New York

Tutti i diritti riservati. Sono vietate la diffusione, la trasmissione, cosi come ogni altro tipo di riproduzione del contenuto del presente o di una sua parte, in qualsiasi forma, in mancanza di
autorizzazione scritta fornita da Swarovski. L'azienda si riserva di apportare variazioni di prezzo e tecniche. Si declina ogni responsabilités per eventuali errori di stampa o tipografici. Si
applicano le condizioni commerciali generali. Con la pubblicazione di questo listino prezzi/catalogo, tutti i precendeti prezzi/informazioni perdono validiter. Informazioni sulla
disponibilita nei

singoli paesi degli assortimenti raffigurati saranno fornite su richiesta. Per i termini e le condizioni attuali si prega di contattare il servizio clienti.

PykoBOACTBO XyAOXEeCTBEHHbIMM NPOEKTAaMU U ux peanusaums: Swarovski Lighting, Ltd., Plattsburgh, New York

Astopckue npasa sawmwensl. [ybankaums, nepeaaua, a Takxe OO BUA PASMHOXEHMS COAEPXAMOTO UK €70 YacTell B NI0DOJ (hOpME 3aNpPeweHo Npyu oTCyTCTBIMM
nNpeaBapUTENbHOro NMCbMEHHOIO COrnacud KoOMnNaxHmun SWO[OVSk\.. ,ﬂOHyCKDDTCq M3MEHEHUS LeHbl U USMEHEHMS B TEXHUUECKOM 4acTu. OTBeTCTBEHHOCTL He HeceTcs 30 Onevyartku unu
ownbku 8 Habope. [elictaytor ,Obwme kommepueckue ycnosms'. C Bbinyckom 3TOr0 npaic-nucta/karanora, Npeasiayime npaic-nmcTsl/MHHOPMALMY TPEKPALIAOT CBOE AeiiCTBIe.
Onanuunu TOBAPOB B NPEACTABNEHHOM B KOHerTHOﬁ CTpaHEe ACCOPTUMEHTE Mbl FOTOBbLI NPEAOCTABKUTL NO 3ANPOCY. Bce Pa3Mepbl YyKA3AHbI B cm/inch MMEK]I.L\ME B HOCTOSLLUWI MOMEHT
cuny. Mo Tekywum npasunam 1 ycnosusm, noxanylicta, obparmrecs k npeactasurenio Otaena no paborte ¢ kaneHTamm.
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